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CENSURA

Exemo. é Ilmo. Sr.
En cumplimiento de la honrosa comisidn que
V. E. I hat tenido 4 bien confiarme, he leido de-
tenidamente ¢l manuserito titulado Noticias his-
toricas del glovioso mdrtiy San Navciso, Obis-
poy Patrono de Gerona, debido 4 la docta plu-

ma de D. Joaquin Fabrellas y Agusti, y me cabe

la alta satisfaccién de manifestarle que nol he,
Es propiedad de la Obra

hallado cosa alguna opuesta & la doctrina y mo-
de la Iglesia de San

Felix.

ral catélica en ese breve pero bien pensado tra-

bajo, destinado 4 ensalzar y perpetuar la vene
randa memoria de nuestro insigne Patrono, 4
quien debe no poeas paginas brillantes la glo-
riosisima historia de nuestra amada patria ca-
talana.
Dios guarde 4 V. E. L.muches aiios.
Gerona 17 de Abril de 1901.

Jost Pou v BatiiEe, Phro.

Excmo. ¢ Ilmo. Sr: Obispo de Gerona,




SECRETARIA DE CAMARA ¥ GOBIERNO
del
OBi1srapo DE GERONA

En la instancia de V. pidiendo permiso para

la impresion y publicacién del opiisculo titulado

Noticiags historicas del glorioso mdriir San
Narciso, Obispo y Patrvono de Gerona, ha re-
caido el decreto siguiente: “Gerona 30 de Abril
de 1901.=En vista de la favorable censura que

ha merecido ‘el opisculo.de que se trata, conce-

demos Nuestra licencia para que pueda impri-

mirse y publicarse, previniendo que se inserte

esta licencia al principio 6 final del opiisculo y

que oportunamente se remitan dos ejemplares
impresos del mismo & Nuestra secretaria de c4-
mara y gobierno.=+ 'l‘(_).\IAS, Ogispo pE G-
RONA.X

Y lo traslado 4 V, para su conocimiento y
efectos consiguientes.

Dios guarde & V. muchos anos.

Gerona, 30 de Abril de 1901,

RaraerL Horrar, Pbro. Scrio,

Sr. D. Joaquin Fabrellas y Agusti, vecirio de esta ciudad,




Prélogo y protesta

[La historia del insigne mdrtir San Nar-
¢ciso, obispo v patrono de la ciudad de Gero-
na y su Diocesis, no es de aquellas que pue-
den presentarse con la riqueza de pormeno-
res y exactitud de detalles que dan & su
objeto el cardcter de relato enteramente
cierto é incontrovertible. Lo remoto de los
tiempos 4 que debe referirse, la escasez de
documentos que puedan considerarse auten-
ticos y la larguisima serie de vicisitudes” por
que ha debido pasar esta region de la penin-
sula ibérica antes de llegar 4 constituir la
nacion catalana, son causa natural y logica
de esa especie de niebla que envuelve su his-
toria en todo aquello que alcanza mds anti-
giiedad que la Edad media. A pesar de ello,
no existe fundamento bastante para negar
en absoluto la verdad de todo lo que se halla




escrito acerca de aquella remota ¢poca, ni
siquiera para ponerlo todo en duda racional
y perfectamente justificada. Porque, si bien
es cierto ‘que en este punto reina la escuri-
dad. y confusién que tantoes. de lamentar,
no puede con todo decirse absolutamente que
todo sea negacion y tinieblas impenetrables:
alounas-brillantes réfagas de luz permiten
distingdir algo importante 4 través de la
noche de los tiempos antiguos. Y esto que en
oeneral puede afirmarse respecto-de la his-
toria de Catalufia, puede también aplicarse
en particular al asunto que forma la materia
de este opusculo. Aunque los datos son rela-
tivamente pocos, y no todos aceptables, algo
se encuentra no_obstante en. el dilatado
campo de las antiguas y modernas cronicas.

[Las primeras noticias de la vida y marti-
rio'de San Narciso campean con admirable
armonia en-los viejos breviarios gerunden-
se, barcinonense y augustano, déonde han de
suponerse cuicadosamente recogidas, para
las lecciones del rezo y sagrada liturgia, de
tradicioneés v monumentos que debieron re-
putarse fidedignos. Viene luego la corres-
pondencia que medio- en el siglo XI entre
ilustres Prelados de Augusta y Gerona, pi-
diendo v comunicando noticias.de un Santo,
4 quien ambas iglesias justamente veneran
como apostol y doctor insigne de las mismas.
Al propio tiempo aparecen las Actas de la
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Conversion de Santa Afra, admitidas como
antiquisimas y fehacientes por los mds auto-
rizados criticos y cronistas. Del mismo siglo
es un notable sermon del abad-obispo auso-
nense Oliva, del que se guarda copia en el
archivo de la S. I. Catedral de Gerona. Y
posteriormente, ademds de un Compendio
de la vida de San Narciso, de fecha menos
antigua, existen las relaciones y notas de
Papebroquio, Tillemont, Baronio, Tamayo
de Salazar y otros ilustres criticos; las co-
lecciones de los Padres Bolandos; varios
martirolegios y cronicas,y muchisimas obras
de notables escritores, que acogen el relato
de aquellos antiguos documentos y los repro-
ducen, ordenan y comentan, sin que ningu-
no de ellos ponga jamds en duda lo funda-
mental de tan importante historia.

Verdad es que todos esos interesantes
documentos se limitan d recojer 6, cuando
menos, 4 parafrasear unos mismos datos,
que desde luego acusan idéntico origen; pero
esta misma uniformidad v mesura les eomu-
nica-un cardcter tal de probabilidad y casi
certeza, que los hace enteramente acepta-
bles. Con ellos pudieron muy bien tejer su
historia de San Narciso los eruditos padres
Juan -G. Roig y Jalpf y Onoire Relles, que
casi 4 un tiempo la escribieron durante el
siglo X VII; pero, no quisieron estos autores
contentarse con lo que la antigua tradicion
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habia trasmitido y que debié parecerles
poco, y para rellenar en lo posible tantas la-
gunas que hallaban-en un asunto por ellos
tratado con deecidido empefio, no rehusaron
admitir como buenas y verdaderas muchfisi-
mas noticias sacadas de extrafios cronico-
nes, que la 'sana critica ha debido relegar al
monton de las historias fabulosas. Quizd esta
circunstancia fué causa de que sus escritos
hayan alcanzado muy poca circulacion.

No hay noticia de que, durante-el siglo
XVIIT, se¢ publicase nada nuevo respecto de
San: Narciso; antes, al contrario, 4 fines del
mismo siglo un ilustre miembro del Cabildo
Catedral de: Gerona, el Dr. D. Francisco
Javier Dorea, escribié una’erudita coleccion
de noticias relativas 4 los Mdrtires gerun-
denses, y en ella mds bien se propende 4 cer-
cenar de la historia del santo Patrono de
Gerona algo de 1o que desde un principio se
habfa admitido como tradicion constantc y
uniforme.

Por esto sin duda el ilustrado catedritico
de Letras-humanas y beneficiado de'la pro-
pia Iglesia Catedral, Dr. D. Ciro Valls y
Geli, en el prologo que puso al frente de un
libro en que aparecieron reformados los de-
votos ejercicios del novenario de San Narci-
80, cuando la traslacion del santo cuerpo 4
la nueva capilla en 2 de Septiembre de 1792,
manifiesta que, 4 pesar del deseo que tenia
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de presentar al ptblico 1a historia del santo
Mdrtir, hubo de decidirse 4 suprimirla, por
considerar generalmente sabidas las noticias
que contienen los documentos y autores
antes citados; y anade que, 4 su ver, daria
poquisima satisfaceion una historia en que
necesariamente han de quedar muchos y la-
mentables vacios, 4 menos que nuevos des-
cubrimientos ofreciesen nuevas especies que
pudieran ilustrarla.

Desde entonces, ha transcurrido con ex-
ceso un siglo, y nada nuevo 4 venido 4 disi-
par las indicadas dudas -y llenar los expresa-
dos vacios; siendo, por 10 mismo, imposible
salvar los inconvenientes que retrajeron al
docto catedrdtico de dar 4 la estampa un
trabajo que consideré de escaso resultado.

Estas consideraciones dardn al lector la
medida de la verdadera dificultad que se
atraviesa.en el camino de quien se proponga
recorrer los anales y antiguas cronicas en
busea de datos con que hilvanar tan s6lo un
bosquejo de la historia de un Santo mucho
mds ¢élebre y conocido por los hechos pos=
teriores 4 su muerte, que por las circunstan-
cias de la época en que desempeno las fun-
ciones de su apostolico ministerio. Por esto
quizd ningun otro escritor ha querido ocu-
parse en repetir lo que de mucho antes esta-
ba escrito y mds 6 menos divulgado.

Por mi parte, confieso ingénuamente que
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no me sentirfa con fuerzas para acometer
una empiesa de si tan drdua y dificultosa, si
no hubiese podide-hallar ya bastante trillado
el eamino, merced 4 los esfuerzos de los au-
tores que dejo citados; y solamente me ani-
ma 4 intentarlo la idea de que;.en realidad,
mds bien 'que componer una historia, voy 4
limitarme 4 entresacar y coleccionar noti-
cias de otros autores que me ofrecen ya per-
fectamente ‘delineado el fondo del asunto.
Por este motivo, no me atrevo d-dar al pre-
sente opuasculo el titulo de historia ¢ vida de
San Narciso, sino tan solo el de coleccion de
noticias referentesd la misma; quedando al
fin reducido mi trabajo 4 facilitar 4 la gene-
ralidad de los lectores ¢l conocimiento de
lo contenido en viejos libros, que de dia en
dia van quedando mas hondamente sepulta-
dos.en los rincones de antiguas bibliotecas.
S¢é de antemano que me es imposible ser ori-
ginal, y no abrigo otra pretension que la de
presentarme como mero copista 6, 4 1o su-
mo, ordenador de los datos recogidos.
Si'en-esta humilde labor téngo 6 no acier-
to, podra apreciarlo el discreto lector, 4
quien ruego encarecidamente que, hacién-
¢ cargo de que el principal movil que
guia mi pluma-es la buena veluntad, unida
al ardiente deseo de [a mayor gloria de Dios,
por medio del acrecentamiento de la {é v de-
vocion de los fieles hdcia el santo Mdrtir, di-
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simule caritativamente los muchos defectos
que ha de encontrar en este libro, y atienda
solamente 4 la sinceridad del intento que me
anima de hacerlo ttil para el bien espiritual
de cuantos se dignen recorrer sus paginas.

Y por lo que toca 4 la verdad y exactitud
de los conceptos en €l vertidos, cimpleme
consignar que procuro-en todo atenerme d
las opiniones O conjeturas que se presentan
revestidas de mayor grado de certeza ¢ pro-
babilidad, con arreglo 4 los preceptos y ob-
servaciones de la sana critica; y teniendo en
consideracion la indole de mi trabajo, y obe-
deciendo 4 los decretos de los Romanos Pon-
tifices, muy particularmente al de N. S. Pa-
dre Urbano VIII, de feliz memoria, expedido
en la Sagrada Congregacion de la Universal
Inquisicion en 13 de Marzo de 1625, no quie-
ro poner fin 4 este discurso preliminar sin
formular, como en efecto formulo, mi mds
firme protesta de que, en todo cuanto voy 4
referir v comentar respecto de hechos ex-
traordinarios y prodigiosos, no €s mi &nimo
adelantarme al juicio de la Sede Apostolica,
calificando de milagro aquello que 1a Iglesia
no tiene declarado como tal, ni pretendo para
ello mayor crédito que el de una fé humana,
fundada en la autoridad de los escritores que
lo refieren; en todo lo cual me sujeto gusto-
sisimo 4 la censura de nuestra santa madre
la Iglesia catolica, apostolica, romana, bajo
cuya obediencia vivo y quiero morir,
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CAPITULO PRIMERO.

Preliminares

Antes de emprender la tarea de poner en
orden la coleccion de noticias que hemos po-
dido recojer en diversos autores acerca de
la vida, martirio v celebridad del excelso Pa-
trono de la ciudad y didcesis de Gerona, pa-
récenos oportuno trazar 4 grandes rasgos
un sencillo bosquejo de lo que pedriamos lla-
mar historia de los primeros tiempos de esta
poblacion por muchos conceptos ilustre y
celebrada, hasta llegar 4 la época en que flo-
recié en ella el insigne varon apostolico cu-
yvas glorias nos proponemos narrar en las
presentes piginas.

No cabe dudar de que Gerona sea una de
las ciudades mds antiguas de la peninsula
ibérica, que en sus comienzos se llamo Hes-
peria y mds tarde Hispania, 6 Espana, como
atin hoy se la nombrd; y 4 tan remota época
alcanza su antigiiedad, que su fundacion, lo
propio que la etimologia de su nombre, no

)
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son cierta y exactamente conocidas, expli-
cdndose s6lo por medio de oscuras y dudo-
sas tradiciones; calcadas indudablemente so-
bre las fabulas que cantaron en inmortales
versos los poetas de Grecia y Roma.

La mayor parte de los cronistas que han
pretendido esclarecer la densa noche de los
primeros tiempos de Gerona, apoyédndose en
antiguas tradiciones admitidas por escrito-
res de la talla del P. Mariana, Ponce de
Icart, Beuter, Pujades, Boades y otros, afir-
man que su primer fundador fué Gerion, na-
tural de la Libia, segin unos, v, segin otros,
dc la Mauritania, anadiendo algunos que este
personaje semi-mitologico considerado como
rey de toda la peninsula ibérica, era descen-
diente del rey Beto,1dltimo de/la linea de
Tibal, nieto. del patriarca Noé (1). Segitin
elles, Gerion vino 4 desembarcar en las cos-
tas del que fué después territorio del Rose-
ll6n y punto donde termina en el Mediterrd-
neo la cordillera pirenaica, y dicen que en
una de las vertientes de aquellos dsperos
riscos fundé. la -histérica poblacion de Cob-
lliure (Caucoliberis), interndndose luego y
subiendo hdcia las montanas que circuyen el

(13 " Véase enla sagrada/ Biblia €1 libro.del Génesrts, capi-
tulo X v'2.—Segin-unos, de Tibal procedieron los ibérios
que moraban 4 la otra parte del Ponto Euxino; y o
San Gerdénimo sostienen que de aguel procedieron lo
les, antignamente llamados iberios

(TR [’Ejh__L
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extremo septentrional de la que fué mds
tarde comarca emporitana 6 ampurdanesa,
v pasando después 4 edificar una torre que
vino 4 llamarse Gironella, en el mismo sitio
que ocupaba en Gerona la fortaleza de igual
nombre, reducida 4 escombros al principio
del siglo pasado por los salvajes ejércitos de
Napoleon 1. Aquella torre, construida en la
pendiente de una enhiesta colina cuyos piés
besan las aguas del Onyar, fuerte € inexpug-
nable por su posicion natural, di6 motivo
4 que fuesen reuniéndose en torno de ella
los primeros pobladores de GGerona unos no-
vecientos anos antes de la Era cristiana.

Después de la muerte de Gerion, sucedié-
ronle en el reino sus tres hijos conocidos
también por Geriones 6 Lomnimios, nombre
que se les aplicé para designar su esfuerzo,
rectitud y uniformidad en el gobierno; y éstos
comenzaron la edificacién de lo que habia de
formar la ciudad, extendiéndola cuesta aba-
jo-en direccion al rio y cercandola de fuertes
muros que vinieron 4 encerrar un recinte de
forma triangular, reforzado en sus dngulos
por tescos v macizos torreones (1).

(1) Los restos de antiquisimas murallas que todavia pue-
den verse en diferentes puntos de la calle 6 subida de Alema-
nes, sobre el derruido edificio que fué Universidad literaria,
en la calle de la Escola Pia y entre algunas casas de la calle
de la Forsa y las de la calle de Ballesterias, indican perfec-
tamente el circuito de la primitiva cindad
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Hasta aqui la tradicion referente & los
tiempos que podriamos llamar fabulosos, por
virtud de la-cual conjeturan algunos que la
ciudad, ¢ siquiera 'la, torre Gironella, exis-
tia ya cuandolos fenicios arribaron 4 las
playas de nuestra peninsula'y trajeron & Ca-
taluiia los primeros gérmenes de civilizacion;
y lcomo aquellos’ advenedizos/importarian
probablemente acd el culto que 4 Hércules
se tributaba en Egipto, Tiro y otros puntos
de Oriente; podria ‘esa circunstancia haber
dado origen 4 la fabula que representa d
aquel héroe como wvencedor de Gerion, for-
ma monstruosa de tres cuerposy.(1) con que
quiso designarse la mancomunidad de ideas
v accion.de los referidos hermanos Lomni-
mios.

De estas mismas conjeturas coligen va-
ries autores que Gerona-debe 4 Gerion la
etimologia de su nembre; bien que otros,
entre ellos el erudito Bullet y con €l los pa-
dres Maurinos, atribuyen @& aquel nombre
distinto origen, haciéndole derivar de las vo-
ces célticas Ger. v Ond, que, segin afirma el
primero en sus Memorias acerca del lengua-
je de los celtas, significan “cerca de la con-
fluencia® con que se senalé la posicion de
Gerona én las inmediaciones, del Tugar en

(1) Forma iricorporis umbrage—\Nirgilio, Aeneidos, li-

bro V1.

que juntan su corriente los rios Ter y On-
var. Atn se ha pretendido por otros etimo-
logistas, asignar al nombre de Gerona otra
procedencia, discurriendo que pudo primiti-
vamente llamarse Gerhona, de Gerhamn, voz
fenicia que significa “indigena®, 6 de Geron
O Geren, palabra que en aquel antiquisimo
idioma indica un pais donde se cosecha
abundancia de cereales; resultando de todo
ello la completa imposibilidad de poner en
claro un punto por tantos tan distintamente
apreciado.

Sea lo que fuere de esas fdbulas entrela-
zadas con datos mds 6 menos histéricos por
antiguos cronistas nacionales y extranjeros,
y abandonando ya la nebulosa noche de los
primitivos tiempos, podemos descender, avan-
zando en la marcha de los siglos, 4 un terre-
no mds despejado y de mds positivas no-
ticias.

Después de la venida de los fenicios y de
su establecimiento en todo el territorio que
de su caudillo Hispalo recibiera el nombre
de Hispania, llegé la época en que la poten-
te armada cartaginesa aportd 4 las costas
meridionales de nuestra peninsula las formi-
dables huestes que acaudillaba Asdribal y
que, solicitando relaciones:de fingida amis-
tad, s6 pretexto de ejercerun trdfico co-
mercial que no era su principal intento, do-
minaron en todo el territorio y se hicieron
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sefioras de sus pueblos, castigdndoles seve-
ramente porque, en defensa de su legitimo
derecho 4 la-independencia; se levantaban
en armas contra los fementidos invasores.
Extendidos los dominios de Cartago hasta
las comarcas septentrionales de Espana y
acentuada ya la rivalidad entre el pueblo
conquistador y el pueblo romano, sobrevino
la muerte de Asdribal, 4 quien sucedio el
grande Anibal; que, enardeciendo con su
valor indomable 4 las huestes africanas, atra-
veso con formidable ejército estas comarcas
y abriose paso 4 través de las fragosidades
del Pirineo para cruzar el suelo- meridional
de las Galias, tramontar los Alpes y dirigir-
se por las llanuras de Etruria y los campos
del Lacio 4 las puertas mismas de Roma. El
choque de los dos pueblos rivales produjo
una série de guerras y trastornos que ter-
minaron en Espafia con la derrota de los car-
tagineses unos 200 anos antes de la Era cris-
tiana, en que tuvo complemento en estas
regiones la dominacion de los romanos.

Ya en aquella época suena én la historia
del imperio latino el nombre de Gerunda, en
el itinerario de Antonino, que la cita como
5.% estacion 6 punto de descanso de la gran
via militar que, partiendo de Narbona, se di-
rige por Juncaria y Gerunda, siguiendo la
parte oriental y maritima de Cataluiia, hasta
la 7." Legion Genuina, establecida en Leodn.

Ptolomeo hace mencion de Gerunda entre
las principales poblaciones de la region au-
setana, y Plinio la presenta. como ciudad la-
tina en el convento juridico de Tarragona,
adornada de los privilegios concedidos por
¢l Senado romano 4 las principales ciudades
de sus dilatados dominios.

Durante aquel tiempo, Espafia siguio la
suerte de las demds naciones sujetas al im-
perio de los Césares, y es natural que las su-
persticiones idoldtricas de los romanos arrai-
gasen en ella, 4 la par que sus costumbres y
su modo de ser politico fuesen amolddndose
al cardcter de aquella pseudo-eivilizacion
pagana. Mas, luego que el sol del Cristianis-
mo comenzo 4 difundir sus benéficos rayos
sobre la tierra, merced 4 la predicacion de
Jos Apostoles, y los inspirados ecos de su voz
evangélica se dejaron oir en esta parte occi-
dental del antiguo centinente, Gerona fu€
una de 1as primeras ciudades que abrazaron
entusiastas la_fé de Jesucristo. Una piadosa
tradicion, seguida por escritores autorizadi-
simos, asegura que; Espafia pudo escuchar
en los primeros anos /de. nuestra Era la pre-
dicacion de los apostoles San Jaime 6 San-
tiago el Mayor, San Pedro y San Pablo. El
valioso testimonio de autores tan graves
como San Isidoro, San Antonino de Floren-
cia, Antonio Beuter, Vicente Belovacense,
el Obispo Equilino, el Papa Leon 1II y el
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Breviario reformado de San Pio V, recogido
cuidadosamente por el ilustre maestro Al-
fonso de Villegas en su Flos Sanctorum, nos
da noticia de lavenidadel primero de dichos
apostoles. De la venida del segundo hablan
detalladamente el escritor griego Simon Me-
tafraste, LLuitprando, citado por el P. Argaiz
y otros; v de 1a venida de San Pablo (1) tra-
tan extensamente San Hipolito, San Epifa-
nio, San Juan Crisostomo, San Gerénimo y
San Gregorio, citados por Fleury y Ernesto
Grave; ‘el V. Beda, Adon Vienense, Teofi-
lacto, el Cardenal Baronio, Natal Alejandro
y otros muchos que no citaremos, por no en-
golfarnos en disquisiciones acerca de un pun-
to que no.forma el principal objeto.de las pre-
sentes paginas. -Indicaremos, sin embargo,
que los citados escritores, apoydndose en
muy fundadas razones, coligen de la misma
antiquisima tradicion que los pueblos laceta-
nos, cosetanos, laletanos, indigetes, auseta-
nos y ceretanos, que formaban esta region
catalana, no solo pudieron beber la santa
doctrina del Evangelio en las mismas fuen-
tes apostolicas, sino que ademds' pudieron
recibirla con mds frecuencia y quizd con
mayor prontitud que otras comarcas de Es-

(1) El mismo Apdstol, en su epistola & los Romanos ex-
presa su propésito terminante de ir 4 Espaia. (Rom. XV,
24 et 38).

s B

pana, dada la circunstancia, que antes he-
mos apuntado, de atravesar este territorio
la principal via que le ponia en comunica-
cion con la metropoli del imperio.

De estos antecedentes es logico deducir
que los hijos de Gerona escucharon desde
luego 1a predicacion de los enviados de Je-
sucristo; y el progreso que entre ellos alcan-
z0 bien pronto la fé cristiana queda plena-
mente demostrado con el gran nimero de
mAartires que en esta ciudad sacrificé la fe-
roz persecucion de los primeros adversarios
de la Iglesia naciente. En aquellos dos lar-
gos siglos de tan sangrienta lucha con el
error, los cristianos geroneses vefanse unds
veces obligados 4 esconderse, para la cele-
bracion de los divines oficios, en impenetra-
bles grutas y oscuros subterrdneos, 4 fin de
evadir el espionaje y caza que les daban los
infieles; pero, en otras ocasiones, cuando la
persecucion amainaba su crudeza ¢ se expe-
rimentaba en ella alguna tregua, salian al
punto 4 la luz del dia y en su ardiente celo
por el esplendor de la Religion, se lanzaban
decididamente 4 promoverlo en publicas ma-
nifestaciones, edificando templos 6 capillas
donde pudiese tributarse 4 Dios mayor glo-
ria y un culto mds digno de su Excelsa Ma-
jestad. Asi vemos que, durante el imperio de
Felipe el africano, que muri6 hdcia la mitad
del siglo 111, los cristianos de Gerona, apro-
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vechando la libertad que les concedia este
emperador, 4 quién algunos llegan 4 Supo-
ner convertido 4 la fé de Cristo, emprendie-
ron la construccion de-un templo dedicado &
la-Santa Cruz en el mismolugar que actual-
mente ocupa la iglesia- de San Martin 0 del
Seminario.

Sin preténsion, pues, de dard cuanto de-
jamos apuntado mayor valor historico del
que puedan tener las cronicas de que entre-
sacamos todos estos datos, podemos con fun-
damento concluir que, de uno 1 otro modo,
debio 1a fé cristiana echar prontas y hondas
raices en-¢l fecundo suelo que tantos y tdn
esclarecidos martires dio mas tarde 4 la Igle-
sia de-Dios. Y aqui precisamente, en tales
circunbtancias y'en esta ilustre ciudad que
bien podia considerarse jardin conveniente-
mente preparado para que creciera y fructi-
ficara.en ¢l1a buena semilla del Evangelio,
florecio el bellisimo y fragante Narciso, d
cuvo-loor dedicamos. este humilde trabajo,
g‘u.i:u os por el tnico intento de publicar una
vez mas sus brillantes prerogativas|y pro=
mover y ensanchar en’lo posible entre los
fieles su culto y devocion.

CAPITULO 1T

Patria de San Narciso

Las noticias referentes 4 nuestro ilustre
Mdrtir que se encuentran unas diseminadas
y ordenadas otras en las antiguas cronicas,
son por su procedencia de tal naturaleza,
que obligan 4 senalar en la vida del Santo
dos distintos periodos. Por su orden natural
y cronologico, comprende el primero los
afios transcurridos desde el nacimiento de
San Narciso hasta la época de sumarcha 4
Alemania: el segundo corre desde esta épo-
ca hasta su muerte. LLas noticias relativas al
primero de dichos periodos han de conside-
rarse inciertas y no pocas de ellas muy pro-
bablemente falsas, como procedentes de do-
cumentos de escasisima autoridad y de cro-
nicones que la recta critica ha tachado de
apocrifos; pero las de los hechos desarrolla-
dos en el segundo periodo son de origen tan
autorizado, que deben reputarse ciertas.

Muévenos 4 establecer esta distincion de
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tiempos por una parte la verdadera baraun-
da que reina entre los escritores que tratan
de lo que llamariamos albores de la vida de
nuestro Santo; y por otra el empefio con que
nos Proponemos recojer la mayor suma posi-
ble de datos tomados-de obras apologéticas,
en general poco conocidas, sin empero caer
en el extremo por todos conceptos inconve-
niente de una credulidad que, por lo infun-
dada, podria tecar 4 los limites del ridiculo.

Es comun creencia que San Narciso na-
¢io v vivig, por lo menos durante les anos de
su nifiez’ 'y mocedad, en la ciudad de Gere-
na, de la que fué mds tarde obispo y final-
mente martic y patrono; pero-esta opinion
tan halagiiena paralos gque con legitimo or-
gullo nos honramos con ¢l titulo” de hijos de
una ciudad- tan noble y celebrada, no tiene
por desgracia el cardcter de indiscutible.
Mientras auteres de nota y antiquisimos y
ograves documentos sefnalan 4 Gerona como
lugar natal de San Narciso, otros autoresy
otros documentos de no menor peso ponen
en duda, y aun llegan 4 negar fundamento 4
aquella opinién 4 los geroneses tan grata.
- No siéndonos, pues, permitido inventar los
hechos ni siquiera tergiversar los que apa-
recen consignados en las/ antiguas crénicas,
no nos queda otro recurso que exponer el
modo de sentir de los principales investiga-
dores que de este asunto han tratado, y de-
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jar la cuestién en el punto que mds seguro
parezca entre tal diversidad de pareceres.

Al dirigir los primeros pasos por las in-
ciertas veredas de este inextricable laberin-
to, ofrécense al punto, como cruel desenga-
no, 4 nuestros ojos las frases que el célebre’
Obispo de Gerona D. Berenguer Wifredo
estampo en una carta de que mds adelante
hablaremos, dirigida en el afio 1037 al Abad
de San Udalrico y Santa Afra, de Augusta,
en la que el ilustrisimo Prelado gerundense
lamenta la imposibilidad de trasmitir amplia
noticia de los hechos de San Narciso, porque
el libro en que aquellos estaban consignados
desaparecio durante la invasion de los infie-
les y destruccion de las iglesias, Sin esperan-
za de poderlo recobrar: irrecuperabiliter
amussimus. Y cudntos ¥ cudn preciosos co-
dices debieron perderse en aquella edad de
hierro de nuestra patrial! No pudiendo, pues,
buscar antecedentes en testimonios auténti-
cos de aquella remota época, es preciso si-
car noticias de autores mds modernos, en
cuyos escritos se hallan recogidas antiguas
tradiciones, que, en lo posible, han-de suplir
la falta de tales documentos.

EIR. P. Juan Gaspar Roig y Jalpi, de la

orden de los Minimos, cronista que fué en

les reinos de la Corona de Aragon, tratando
de San Narciso en su Resitmen historial de
las grandezas y antigiiedades de Gerona,
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publicado en 1678, recoje el aserto de Juan
Tamayo de Salazar, que en su Martirologio
Hispano sostiene la opinion de que San Nar-
ciso_fué natural de la ciudad Scalabytana
(hoy- Santarém, en el reino de Portugal), y
poniéndolo en pugna con el Breviario de Bar-
celona impreso en 1560 por orden del Obispo
D. Jaime Cassador, que hace 4 San Narciso
oriundo de la Gothia y de la ciudad Scvrita-
na, viene 4 concluir que ninguno de los dos
estd en lo cierto, por haber confundido lasti-
mosamente las especies, y aduce en prueba
de tal inexactitud testimonios mds- antiguos
presentados por el erudito cronista Pujades
v por el P. Vicente Domenech, que afirman
sencilla y-rotundamente que San Narciso fué
natural de Gerona; opinion en que asi mismo
abundan el Dr. Bernardo Boades en el capi-
tulo tercero de su famoso libro acerca de los
hechos-de armas de Cataluna, Marco Velse-
ro en el nimero segundo de la vida de Santa
Afra, v el P. Diago en el nimero primero de
su Episcopologio Gerundense.

Otro escritor de no menor aprecio que el
P. Roig, bien que, al pareeer, no tan bien in-
formado, publico poco tiempo después un ex-
tenso libro acerca del mismo asunto. Nos
referimos & la Historia Apologéticade la
vida -y martivio-de-San Narciso del reve-
rendo P. Onofre Relles, tedlogo de la Com-
pania de Jesus, impreso en Barcelona el afio
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1679. Este ilustrado religioso, qué coleccio-
no en su obra documentos de verdadera im-
portancia, en la parte relativa al segundo
perfodo de la vida del santo Mdrtir gerun-
dense, marcha, salvo lijeras variantes, ente-
ramente acorde en el fondo con la narracion
de los demds escritores que de estos hechos
han tratado; mas, en el primero de los expre-
sados periodos, apoydndose en los cronico-
nes de Liberato Gerundense, Flavio Dextro y
Marco Mdaximo, calificados no sin fundamen-
to de sospechosos y aun falsos por ilustres
criticos, salpica la mayvor parte de los capi-
tulos de su histeria con noticias sacadas de
tan malas_ fuentes, cuya veracidad es licito
v aun prudente poner en duda. Segtin €l, San
Narciso nacio en Gerena y sus padres se lla-
maron [Lucio y Serena; eran de noble linaje,
tenfan cercano parentesco con Pomponio
Paulato, arzobispo de Toledo,y descendian
de una esclarecida familia patricia de Roma.
Afnade el propio Relles, insiguiendo las mis-
mas_ fabulosas narraciones, que en aquel
tiempo existia en Gerona una famosa uni-
versidad sostenida 4 expensas del erario pu-
blico, en la que podia la juventud dedicarse
al estudio de las humanas letras y de la filo-
sofia, bajo la direccion de maestros tan no-

tables como los celebrados oradores Rufo 'y
Cayo Paulato y ¢l no menos famoso Lucio,
orador espanol de la Bética, que fué profe-
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sor de Zaragoza, Gerona y Roma; y de esto
deduce que San Narciso debio dedicarse
aqui al-estudio de la literatura y de las cien-
cids naturales, para emprender luego el de
las sagradas Escrituras, llegando en sus me-
jores afios & una altura tal, que. con el pres-
tigio de verdadero o -dculo convertia 4 la fé
cristiana 4 cuantos-tenian la dicha de oir su
predicacion admirable.

No tenemos noticia de que con posterio-
ridad 4 1as-dos obras que acabamos de men-
cionar sé escribiese cosa alguna notable
acerca de nuestro excelso Patrono, como no
sea un compendio de su vida estereotipado
de aquellas, especialmente de la ultima, ¥y
que,-por lo. mismo, nada nuevo afiade & 10
que hasta entonces se habia escrito respecto
del mismo asunto. Pero, 4_ptincipios del pa-
sadoe.siglo se publico unlibro verdaderamen-
te notable, en que su ilustrado autor, después
de un profundo estudio de los mejores criti-
cos, echa por un camino enteramente nuUeEvo.
Forma el principal objeto de-esta obra una
razonada Coleceién de noticias parala his-
toria de los Santos Mdrtives de Gerona,
compuesta por el Iitre, Dr. D. Francisco Ja-
vier Dorca, canonigo, de ‘esta Santa [glesia
Catedral, y dada 4 luz despucs de su muerte
que acaecio en €l ano 1816. En ella prucba
este ilustrado critico la falsedad de los cita-
dos cronicones de Liberato, Dextro y Mdxi-

e

mo, y discurriendo largamente acerca de los
textos pertinentes al caso que campean en
documentos reputados y auténticos, tacha
de ligeros y baladies algunos asertos del pa-
gll‘c Roig y Jalpi referentes 4 la patria de
San Narciso, y pone la narracion del P. Re-
11és, antes referida, en el catdlogo de las his-
torias fabulosas; por manera que, segun el
Dr. Dorca, los hechos del primer bcrﬂ ido de
la vida de San Narciso son enteramente des-
conocidos; v, en consecuencia, lejos de con-
siderarle natural de esta ciudad, se inclina
decididamente hdcia la opinion de los que
presentan 4 nuestro Sante como uno de los
obispos apostolicos que, sin sede fija ni deter-
minada, recorrian les pueblos ejerciendo en
ellos el ministerio de la p]'c-dic‘acir‘m evan-
gélica.

Aqui creemos del easo advertir que, al
consignar-los.anteriores elogios y laverda-
dera confianza que Nos merece la erudicion
del ilustre Dorca, no es nuestro dnimo reba-
jar el mérito de los nombrados padres Roig
y Relles, por mds que del cotejo de unas ¥
otras obras resulten las de estos dos ESCrito-
tores menos bien informadas. El lector com-
prenderd desde luego que un siglo entero de
critica es bastante paraaclararmuchos con-
ceptos y aun dirigir la opinién por nuevo
derrotero.

Pero, ses que el Dr.Dorca deja entera-
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mente demostrado el primitivo error y pue-
de fijar cierta y definitivamente cudl sea la
pdtria_de-San Narciso? No, por cierto. Su
razonamiento, aungue discreto y fundadisi-
mo, no asciende 4 mayor.categoria que la de
simple conjetura. Con .lo” que, después de
todo, queda todavia' abierto el campo 4 nue-
vas investigaciones; y no vemos inconvenien-
te en seguir opinion diferente de la suya. Y
puesto que la Cuestion no parece que pueda
rebasar lalinea de ese terreno-de¢ conjetu-
ras, creemos perfectamente licito inclinar-
nos hdcia el lado naturalmente préferido por
los hijos de Gerona. Y, para decitlo de una
vez, entre dos extremos dudosos, nos decidi-
mos por-el que nos da.-motive para conside-
rarnos compatricios de tan excelso Mdrtir,
no precisamente porque esta opinion hala-
gue mds 4 nuestra devecion 0, si se quiere,
4 nuestro-amor- propio, sino ademds y prin-
cipalmente porque creemos apoyarnos, para
pensar asi, en razones de no escaso funda-
mento. Vedmoslo brevemente.

Los dates en que se-funda el'Dr, Dorca
para suponer 4 San Narciso oriundo de otros
pafses y venido como apoéstol 4 esta ciudad,
SON Unos positivos, y negativos los otros;
v ofrecen<la singular circunstancia de que
los primeros no han prevalecido ni siquiera
como opinién firme, y los dltimos no alcan-
zan 4 mds que dejar la cuestion en el mismo
incierto punto en que se halla planteada.

. R i .
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Solamente dos pruebas positivas aduce el
Dr. Dorca en favor de su tesis: la primera
es que la antigua tradicion y creencia de la
Iglesia de Gerona era la de que San Narciso
vino 4 élla desde otras regiones, puesto que
en los breviarios manuscritos que se conser-
van en su archivo, se lee la antifona Venera-
bilis Pontifex no como estd actualmente - en
el rezo del Santo, sino que en ella se dice
que, después de la conversion de Santa Afra,
“march6 intrépido hdcia Gerona:®* Gerun-
dam adiit intrepidé. Pero el caso es que,
después de varias modificaciones introduci-
das en el rezo de nuestro Patrono y de re-
sueltas algunas dudas con intervencion vy
acuerdo de la Sagrada Congregacion de Ri-
tos, han quedado en la referida antifona, en
vez de las citadas palabras, las sicuientes:
Gerwndam rediit: volvio 4 Gerona; lo que
indica claramente que, al marchar para Au-
gusta, de Gerona habia salido.

LLa segunda prueba que aduce el doctor
Doarca es unay letrilla; yvulgarmente ~gezes;
de’ San Narciso, impresa. en Barcelona el
ano 1561, en la que se dice que la Iglesia de
(Gerona consideraba al Santo oriundo de
Alemania, sacada probablemente tal idea del
mencionado Breviario de ‘Barcelona, impre-
so en el ano 1500, en el que se lee: Narcissius
é Scyritana d Gothis urbe, trakens orvigi-
nem. Pero ya hemos visto que el P, Roig y
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Jalpi presenta contra esa opmmn testimonios
mds antiguos que aquel Breviario, como son
Pujades, D01ncned1 Boades, Velsero y Dia-
g0, 1o rehusados por el mismo Dr. Dorca.

Los datos negativos en que apoya el pro-
pio-Dorca su modo de sentir, consisten en
que, reconociendo la antigiiedad y legitimi-
dad de las Actas dela conversion de Santa
Afra y de unnotable sermon del Obispo Oli-
va de Vich, de que 4 su tiempo trataremos,
Y concediendo 4 la citada carta del Obispo
de esta ciudad Berenguer Wifredo la auto-
ridad que se merece, nota que de ninguno
de esos documentos se desprende que su
autor considerase 4 San Narciso natural de
(Gerona, antes por el contrario parece mas
bien reflejarsé en ellos 1a persuasion de su
expresado cardcter de Obispo Apostolico.
Pero/la verdad es que-én tales documentos
se prescinde por completo de la procedencia
y naturaleza de nuestro Santo, para limitar-
se 4 referir unicamente su paso por la ciu-
dad de Augusta y los triunfos apostolicos
obtenidos en ella por el santo Obispo, y con-
cluir con una ligera indicacion de su partida
para Gerona, donde vino & obtener la palma
del martirio; con lo que queda sin resolver
la cuestion que ahora ventilamos.

En cambio, la opinién contraria puede
presentar en su apoyo textos positives que,
si bien carecen del valor necesario para darle
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cardcter de hecho indubitable, tienen por lo
menos la ventaja de presentarla con cierto
grado de probabilidad no negada ni contra-
dicha.

Partiendo de la falsedad de los referidos
cronicones, que admitimos como comproba-
da por la sand critica, y descartando de
nuestro asunto las particularidades que de
ellos tomo el P. Relles acerca de los padres
y estudios de San Narciso, tenemos en pri-
mer lugar que el Breviario de Augusta, im-
preso en Roma el ano 1380, dice en la prime-
ra leccion del rezo que “San Narciso obispo
nacio de nobles padres en Espana y ciudad
de Gerona,* y anade luego que “de Espafia
pasd 4 Alemania en compafifa del didcono
Belix™ (1),

En segundo lugar, cita el P Relles un
manuscrito que poseia D. Francisco de Car-
telld y Malla, en el cual hay un himno de San
Narciso en que se lee la siguiente estrofa:

Nobilem mundo dedit hunc Gerunda

inclytis natwm patvibus;

déinde patrie prasul merito

creatus cali mumnine.

Este mismo himno estd igualmente continua-
do en otro manuscrito procedente del Con-

(1) El propio Dr. Dorca dice que esta leccién y otras es-
tén copiadas con su testimonial correspondiente en el archi-
vo episcopal de la Curia Eclesidstica de esta cindad.
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vento de Padres Agustinos de esta ciudad,
que conservaba el mismo Relles, y al princi-
pio del cual consta que fué tomado de 10s
Breviarios ‘barcinonense, gerundense y au-
gustano, de Surio y/de Baronio.

Ademds el erudito P.Fr.Francisco Dia-
o0,-cronista de la Corona de Aragon, en su
Episcopolegio; (erundense, pone en el ni-
mera primero: Sanctus Navcissus Episco-
pus et Martve, nobilibus parentibus Gerun-
dee ortus.

Podrtamos citar muchisimos otros textos
de varios escritores que abundan en la mis-
ma opinion; y esto ‘sin necesidad de apelar
para nada 4 los referidos cronicones apocri-
fos; pero no queremos demorar mas tiempo
en este punto, perque creemos /que lo dicho
basta para justificacion de nuestro modo de
sentir que dejamos bien determinado.

Ealta solo decir algunas palabras acerca
de otro particular que tiene muchisima co-
nexion con lo que acdbamos de exponer, ¥y
es averiguar si San Narciso fué obispo de
Gerona ya antes de su marcha 4 Alemania.

[_os mismos autoreés en cuyo testimonio
nos hemos fundado para decidirnos por la
opinion de los que consideran & San Narciso
natural de Gerona, afirman también que este
santo Mdrtir fué obispo de ella y que con tal
cardcter emprendié su peregrinacion 4 Ale-
mania con el fin de ganar almas 4 la fé de
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Jesucristo. Solo el Dr. Dorca entre los mds
modernos se inclina 4 la opinion contraria,
obligado naturalmente por logica consecuen-

cia de sus referidos asertos. Pero, 4 pesar

de ello, se ve precisado en distintos parages
de su erudita obra 4 admitir textos en que,
refiriéndose d la mision de nuestro Santo en
\ugusta, se le presenta va como obispo ge-
rundense. Hé aqui los principales. En el ni-
mero 2 del capitulo IV de su Coleccidn de
nolicias, elc., cita ¢l Martirologio de San
Notkero, escrito hdcia el fin del siglo IX, en
que se consigna la noticia de Santa Afra,
convertida por la doctrina de San Narciso
oBisro DE GERONA: Nativitas Sante Afre;
guaw... per doctrinam Sancti Narcisst Ge-
rundensis Episcopi... ad Christum conver-
Sa... teni est tradita.—En el nimero 18 del
mismo capitulo cita un pasage de la Vida
de San Magno abad, en que, aludiendo @
San Nareiso-durante su estancia en Agusta,
se le llama Episcopus Tolesance civitatlis, v
dice que los célebres criticos conocidos en
el mundo de la historia por Bolandos ¢ Bo-
landistas \enmiendan aquella cita aplicande
4 nuestro Santo el calificativo de Episcopus
(Grerundensis.—En el nimero 27 cita un texto
de Bonino Mombricio en su obra De Sanctis,
acogido tambien por dichos Padres Bolan-
dos, en que se afirma que el obispo San Nar-
ciso, después de dejar en Augusta las cosas
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en orden, partio para Espaifia y dirigiose 4
su crupAD, llamada Gerona: profectus est ad
civitatem suam, que vocatur Gerunda.

Con lo dicho creemos perfectamente jus-
tificada nuestra opinion acerca de la patria
y obispado de San Nareiso;en lo que nos
proponemos solamente vindicar para Gero-
na una gloria que. otras ciudades han queri-
do disputarnos, aunque todo ello no alcance
mayor autoridad que la de simples conjetu-
ras; con lo que ponemos fin 4 este capitulo,
dejando en este punto la cuestion, para en-
trar en el exdmen de otros particulares no
menos controvertidos € interesantes.

CAPITULO III

Primera mision de San Narciso

A los que han escrito los hechos de San
Narciso durante el dudoso periode de sus pri-
meros tiempos, no ha parecido natural y con-
forme que el celo apostélico del santo Mdrtir
pudiese quedar satisfecho con ejercer su mi-
sion evangélica selamente en la ciudad de
Gerona y su comarca, cuyo nimero de habi-

antes era relativamente limitade en aquella

época; v consecuentes con ese modo de sen-
tir, no enteramente destituido de fundamen-
to, hanse echado 4 formar conjeturas acer-
ca de posibles viajes del Santo hdcia las par-
tes occidentales de Espaiia.

Parécenos que el principal motivo de esas
conjeturas estriba en la noticia que dan al-
ounas cronicas mds 6 menos autorizadas de
la estancia de San Narciso en las ciudades
de Braga y Santarém (Lusitania, 6 Portugal),
llegando algunos 4 suponerle obispo de las
mismas: y muévenos 4 pensar de ese modo
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ca de posibles viajes del Santo hdcia las par-
tes occidentales de Espaiia.

Parécenos que el principal motivo de esas
conjeturas estriba en la noticia que dan al-
ounas cronicas mds 6 menos autorizadas de
la estancia de San Narciso en las ciudades
de Braga y Santarém (Lusitania, 6 Portugal),
llegando algunos 4 suponerle obispo de las
mismas: y muévenos 4 pensar de ese modo
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la circunstancia de notarse que todos los au-
tores que asi discurren han sacado aquella
noticia de idéntica fuente, puesto que lo di-
cen en-términos. enteramente semejantes y
apoydndose al pareeer, en.iguales datos. El
PRoig v Jalpi (1) opina que San Narciso
recorrio, acompanado de su didcono Félix,
los territorios que han formado mds tarde
los reinos de Aragon -y Castilla, entrando
por Galicia 4 Portugal y predicando en su
peregrinacionla fé cristiana 4 aguellos pue-
blos, entre los cuales dice que cosecho nota-
bles y preciosos trutos de su mision evangé-
lica; pero no cita en apoyo de su afirmacion
autoridad alguna que pueda justificarla, de-
biendo-por lo mismo_-atribuirse el viaje del
Santo 4 puro cele porda gloria de Dios y
conversion de las _geéntes 4 la fé de Jesucris-
to. En cambio; el P. Relles” parece no con-
tentarse con esos levantados motivos y, sin
desechar la-opinion del P. Roig, trata de
buscar en otras circunstancias el motivo de
la marcha de San Narciso hécia las partes
occidentales,de la peningula ibérica. (2) Re-
cuerda 4 proposito que Eusebio de Cesarea
refiere una impetuosa irrupcion de los Ger-
manos hdcia la mitad del siglo III, en la que
aquellas feroces gentes. entraron en Espafia

(1) Resitmen Historial, part. I, cap. 7.
(2) Hist, apol. de San Narciso, lib. 1, cap. VIII

=

por el Rosellon talando campos v saqueando
pueblos, hasta llegar 4 la ciudad de Tarra-
gona que cayo en poder de sus bdrbaras
huestes v quedo destruida, lo propio que

otras poblaciones de esta parte oriental de
Espafia. (1) Claro es que Gerona sufriria
tambien los males de aquella terrible inva-
sion de enemigos del Imperio romano, y d
juzgar por lo que cuenta Paulo Orosio en el
lugar ya citado, es de creer que este terri-
torio quedarfa casi despoblado, expulsados
sus moradores y sembrado todo de ruinas v
desolacion; circunstancias que parecen salir
efectivamente en apoyo de la conjetura del
P. Relles.

Segtuin los citados autores y otros que
menciona Pujades, (2) esta invasion fué com-
batida en primer término por los naturales
del pais durante algunes anos, en los cuales
sobrevino el alzamiento sucesivo de los ¢rein-
ta tiranos que pusieron en ‘grave apricto al
[mperio romano y que fueron definitivamen-
te vencidos en el afio 277 ¢ 278 de Cristo por
el emperador Aureliano; quien, habiendo s0+
juzgado 4 los partidarios de Tetrico que
combatian en las comarcas de Cataluna,

(1 Germani Hispaniam tenentibus, Tarraco expugna-
ta est.(Busebio).—Germant ultores abrasa potivatiy His-
pania. (Paulo Orosio; lib. 7. De Oct. pesecut).

(2 Cronica universal de Cataluna, tom, 111, lib, 4.9, ca-
pitulos LXI y LXIV,
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obligo al mismo tiempo 4 los Germanos 4 re-
pasar el Pirineo y volverse & Francia por los
montes de Andorra, con lo que se vio esta
tierra libre de los males de aquella tremen-
da irrupcion.

Como y cudndo regreso San Narciso 4
Gerona, después de restablecida la calma
tras un perfodo agitadisimo de dece anos,
no lo dicen Tos historiadores que de estos he-
chos ‘han tratade; pero, de documentos y tes-
timonios 'muy autorizados parece racional-
mente colegirse gue, como prinCipal moti-
va, llamaria al santo Obispo su ardiente celo
por el bien de la grey cristiana en su amada
patria, victima otra vez de nueva y san-
grienta persecucion. Porque es demotar que,
segtin algunos historiadores; el’ emperador
Aureliano que 4 veces demostro cierta be-
nignidad hdcia los hijos delnaciente cristia-
nismo, mancho luego los laureles alcanzados
en brillantes victorias sobre los enemigos de
Roma, con la horrible persecucion que le-
vanto contra la Iglesia en los seis anos esca-
sos de su permanencia al frente, del Imperio:
Y aungue parece que enestanueva época de
muerte y exterminio no sufrieron los cristia-
nos de Gerona como en la siguiente perse-
cucion promovida: por Diecleciano; de que
mds adelante hablaremos, puesto que no se
tiene noticia de ningun martirio ni hecho no-
table de la misma, con todo es enteramente

SO s
logico y puesto en razon pensar que el Pas-
tor vigilantisimo se apresuraria 4 regresar
4 su patria para sostener la fé de sus atribu-
ladas ovejas y ampararlas y protegerlas de
la nueva tempestad que amenazaba desen-
cadenarse con inaudito furor.

Opinan otros autores que esta persecu-
cion no llego 4 realizarse y que no paso de
un maligno intento concebido por aquel be-
licoso emperador, y aun aiade Eusebio en
su Historia de la Iglesia (1) que el cielo le
contuvo inutilizdndole la mano al tiempo que
iba 4 firmar el edicto; lo.que pareceria venir
en abono de la indicada carencia d¢ noticias
de tal calamidad en estas tierras. Por donde
se echa de ver cudn equivocados andan los
que, como Tamayo de Salazar y otros, han
pretendido que el martirio de San Narciso
acaecio en la época de que venimos hablan-
do; pero de este particular trataremos mas
adelante en su lugar oportuno. Y de todos
modos, yva fuese esa persecucion de Aurelia-
no sangrienta como_la pintan San Antonio
de Florencia, Harman Schadel; Morales,
Beuter, Pons de Icart, Pujades y otros, o
bien fuese frustrada como queda dicho, es
de pensar que nuestro santo Obispo no per-
maneceria inactivo en tan criticas circuns-
tancias, sino que s¢ ocuparia con asfduo em-

(1) Lib. VII, cap. 30.




pefio en preparar el terreno para los aconte-
cimientos que iban precipitdndose y preve-
nir la conveniente-defensa contra los males
que, como nube tempestuosa, se cernian ya
en el lejano herizonte; en tanto que la divina
Providencia le destinaba para realizar en
otros paises importantisinmil mision.

Estas. consideraciones nos ‘dlevan como
por la mano 4 mencionar aqui un notable do-
cumento, al'que es posible nos veamos pre-
cisados 4 recurrir otras veces en-el decurso
de esta narracion. Nos referimosd un Comi-
pendio de la vida de San Narciso, hallade
en el archivo del célebre monasterio de San
Udalrico y Santa Afrade la referida ciudad
de Augusta, escrito, seglin todas las proba-
bilidades, durante elsiglo XI v del cual po-
seia el P. Relles una Copia-autorizada por
Jorje Faulery notario eclesidstico de Augus-
ta, y legalizada por el Secretario cancelario
del reverendisimo Obispo de aquella ciudad,
con fecha 13 de Agosto de 1624. El curioso
lector podrd verla en la citada Historia
Apologética (1)y también en la Coleccion de
los continuadores del P. Juan Bolando al dia
18 de Marzo. Estd escrita en latin, v de ella
vamos 4 traducir solamente los pdrrafos re-
ferentés al punto que estames tratando \y
dicen asf:

(1) Lib. 2.° cap. XX.

“En la Espafia occidental, en la ciudad de
(Gerona, levantose cruel tempestad contra
los cristianos, y todos sus moradores veian-
se forzados 4 sacrificar 4 los idolos por man-
dato-de los impios emperadores Diocleciano
y Maximiano.

*Halldbase entonces en la propia ciudad
un santisimo obispo llamado Narciso, 4 quien
podemos apellidar en nuestro idioma hermo-
sisima flor, varon nobilisimo y muy bien c¢i-
mentado en la fé cristiana, quien, al encen-
derse la persecucion, procuré fortalecer en
la fé de“Jesucristo al'pueblo-que se'le habia
confiado, exhortdndole 4 menospreciar la
furia de los perseguidores, con estas persua-
sivas palabras:

“Hermanos carisimos: Permaneced cons-
tantes en la fé de nuestro sefior Jesucristo y
na 0s amedrente la rabia de los perseguidos
res, que pronto se disipard como humo y al
punto experimentaréis el auxilio y consuelo
del Sefior. No recibird 1a corona del triunfo
sino aquel que debidamente hubiere comba-
tido. Dichoso ¢l quevesiste 4 la tentaciony
que, una vez probado, recibird la corona de
vida eterna. Nada son las tribulaciones de

esta vida comparadas con la gloria que les
aguarda; yiasi los que quieran piamente vi-
vir én Cristo padecerdn persecucion. No os
den temor los que pueden matar al cuerpo,
mas no pueden matar al alma; temed mds




bien 4 aquel que, después de la muerte del
cuerpo, tiene poder para arrojar el alma al
fuego del-infierno. Por tanto vosotros, her-
manos ‘amadisimos, tan clara y piadosamen-
te-ensenados por el Espiritu Santo, acercaos
d la cruz de Cristo, no forzados. sino de bue-
na voluntad, para ser compaferos de su re-
surreccion; porque, si-0os haceis semejantes
4 Cristo en sus tormentos y muerte, lo sereis
igualmente en la gloria de su resurreccion.

“Instruidos aquellos fieles con. estas y
otras exhortaciones sacadas de las sagradas
Escrituras, hallibanse prontos y dispuestos
4 sufrir el martirio por nuestro Sefor Jesu-
cristo'y por el amor de la patria Iglesia; y el
santo Obispo Narciso, pastor de aquellas
ovejas de Cristo, se-adelanto d todos, y antes
que todos, como capitdn y guia de su reba-
no, ofreciose gozoso d padecer, deseando an-
helante, por mucho tiempo, ser inmolado en
rescate de sus ovejas, 4 fin de adelantarse 4
recojer la palma del martirio después de ob-
tenida Ja. victoria en su. pasion. Habiendo,
pues, recibido por el nombre de Dios muchi-
simas injurias de los inicuos verdugos y
cuando se¢ crefa va proximo 4 empufar la
palma de victoria, apareciosele el Senor y le
dijo:

“Sé fuerte, oh mi querido paladin; sé ge-
neroso y sufrido, y logrards la corona que
te estd preparada en mi reino. No has llega-

do aln, como ti te figuras, al punto de reco-
gerla: espera todavia un corto tiempo, hasta
que esté completo el nimero de almas que,
por la palabra de tu predicacion, han de
abrazar mi fé. Es necesario que vayas antes
4 anunciar-mi palabra 4 otras tierras y 4
otras gentes; conviene que alli prediques; vy
luego que hayas ganado para mf 4 aquellog
pueblos, volverds acd y en esta tu ciudad de
Gerona recibirds tu digna recompensa: Hay
en los pafses de la Rethia una ciudad llamas=
da Augusta, que no ha escuchado atn la
predicaeiéon del Evangelioy enla cual se des-
ata furiosa la tempestad de nueva persecu-
cion. En ella reinan, por desgracia, el vicio
ae la lujuria y las mds torpe disolucion de
costumbres. Cuando.llegues alld, te presen-
tards en la casa de una famosa ramera lla-
mada Afra, y con tu didcono Félix, invocan-
do mi nombre, echaréis de ella al demonio
que allf se esconde, y le mandards que vaya
a4 matar un fiero dragén en los Alpes Julios.
Purificards con tus oraciones aquel stcio lu-
panar y bautizards 4 las malas mujeres que
moran en €l; y cuando lo tengas preparado
todo, enfervorizards 4 aquella iglesia y 4
aquel pueblo que habrds purificado, para
que se¢ dirija al logro del reino de la eterna
vida; ordenards por su obispo d Dionisio, y
finalmente regresards en paz 4 este lugar de
tu habitacion, para recibir tu codiciada co-
4
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rona y p()s(‘m‘](l eternamente entre mis san-
tos. Marcha, pues, seguro y confiado, que
vo envio delante 4 mi dngel para que te con-
duzca 4 aquel lugar y-te guarde continua-
mente v, después de haber ta ganado para
mi muchas almas, te acompafie de regreso
4 obtener aqui tu corona; y ten presente que,
siendo yo tu amparo y defensa, nadie podrd
arrancarte de mi mano.

“Resuelto entonces 'y animoso el obispo
San . Narciso, y acompafiado de Félix (1) su
didcono, emprendio el camino atravesando
dilatados territorios y caudalosos rios, hasta
que, guiado por el Sefior, llego d .\uguﬁ:l.dc
Alemania al tiempo en que se vefa oprimida
aquella ciudad-por la persecucion de Dio-
cleciano, en términos que eran en ella poqui-
simos los:qué se atrevian 4 confesar 4 Jesu-
cristo.” :

Suspendemos aqui la traduccion del refe-
rido Compendio, porque las noticias que se
dan en el resto del mismo son referentes d
los hechos del segundo de los periodos en
que hemos supuesto dividida la historia del
santo Patrono de Gerona:y, para el buen
orden y mayor claridad del presente bosque-
jo historico, creemos’ mds conveniente no
adelantar conceptos que deberemas exponer

(1) No se confunda 4 este santo di4cono con el santo doc-

tor y apostol del mismo nombre, titular de la iglesia y parro-
quia de San Félix de la ciudad de Gerona,

y=
)
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¢n su lugar propio y natural. Hemos querido
dar 4 conocer los precedentes pdrrafos sola-
mente para que vea el lector que en cuanto
dejamos dicho acerca de San Narciso, hemos
procurado conformarnos con lo que se escri-
bio hace ya ocho siglos, circunstancia que,
4 nuestro entender, d4 muchisimo valor y
autoridad 4 la opinion por qué hemos demos-
trado marcada preferencia.

El Dr. Dorca se esfuerza en su citada
obra (1) en quitar autoridad ¢ importancia al
expresado Compendio, cuyos son los pdrra-
fos antes trascritos; suponiéndolo compuesto
en Augusta con noticias que desde aqui se
mandaron 4 aquella ciudad alemana; pero
entendemos que todo eso, que nos parece
muy natural y arreglado 4 su especial modo
de pensar en este asunto, no destruye en ma-
nera alguna el fundamento que pueda tener
la opiniéon contraria, robustecida; como se
ve, por una tradicion escrita que cuenta ya
ochocientos anos de¢ antigiiedad.

Ya hemos dicho, y aquf lo repetimos, que
no-queremos dard cuanto dejamos referido
otro valor que el de conjeturas mds 6 menos

fundadas y probables; y por ningtn concep-
to hemos de pretender mayor grado de cer-
teza para las apuntadas opiniones acerca de
la primera mision de nuestro Santo.

(1) Cap. 1V, 5 3
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CAPITULO IV

Persecucion de Diocleciano

En el capitulo anterior queda ya indicada
la peregrinacion de San Narciso hdcia las
provincias de Alemania sujetas al imperio
de los Césares, donde, como veremos en los
siguientes capitulos, desempefio el oficio de
verdadero apostol y convirtio 4 la fé cristia-
na multitud de almas que yacian sumidas en
los errores del paganismo.

Con-los hechos que vamos & resefar,
acaecidos en los albores del siglo IV, entra-
mos en el segundo periodo de la historia de
nuestro excelso Patrono, abandonando ya el
terreno de dudas y nebulosidades que hasta
aqui hemos venido sorteando, para salir de-
finitivamente 4 un campo mds despejado v
dirigir nuestros pasos por camino mds trilla-
do y seguro.

Saltaban 4 la sazon las primeras chispas
de un violento incendio que, sin la indispen-
sable intervencion y el potente auxilio de
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Dios, habia de concluir por el aniquilamien-
to del Cristianismo. Ya se comprenderd que
aludimos 4 1a nueva era de muerte y exter-
minio iniciada contra la Iglesia por el odio
satdnico del decadente paganismo;y como
quiera que los efectos de ese supremo emba-
te de la impiedad en las diferentes provin-
cias del imperio tienen intima relacion con
los hechos de muestro santo Obispo en esta
segunda etapa de su apostolica mision, cree-
mos oportuno dar aqui una breye idea de

aquel funesto periodo, durante el cual ocu-
rrieron los sucesos que vamos 4 referir.

Era 4 principios del ano 393 cuando ca-
menz6-la décima persecucion .contra el Cris-
tianismo, persecucion quizd la’mas terrible
y sangrienta de euantas promovi6 la ira de
los enemigos’ del nombre Cristiano. EI impe-
rio-de Roma habia caido en el afio 234 en
manos de Diocleciano por una de esas revo-
juciones militares que son, cuando.se repi-
ten con mucha frecuencia, sintoma,indecli-
nable de larruina de:las naciones. En el de-

curso de esos diez y-nueve anos, Diocleciano
compartio desde un principio el imperio con
Maximiano Hercileo. v mds tarde nombr6
césares con titulo -de remperador & Constan-

cio-Clhoro 'y 4 Galerio, 4 quiencs hubo de

conferir tal autoridad con objeto de ocurrir
4 las crecientes necesidades de aquel exten-
sisimo imperio acometido por toda suerte de
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gentes bdrbaras en sus mds remotos con-
fines.

En los primeros afios de su dominacion
mostrose Diocleciano no solamente benigno
y tolerante para con los cristianos, sino duc
lleg, ademds, 4 portarse como verdadero
protector de ellos, dando ocasion esta cir-
cunstancia 4 que la Religion de Jesucristo
se extendiese rdapidamente por todas partes
v fuese ya incalculable el ntimero de fieles
que hacian publica profesion de su fé.

Irritado el espiritu infernal al ver que iba
perdiendo ya su dominio-sobre la-tierra, y
empenado en sostener 4 los falsos dioses que
vacilaban sobre sus pedestales, no cesé un
instante de instigar la malicia de los que es-
taban /al frente del imperio, para que, imi-
tando la conducta de sus sanguinarios ante-
cesores, empezasen de nuevo 4 encender
cruel guerra contra log cristianos. de. todos
los lugares. Asi sucedi6 antes de mucho
tiempo, v al entrar la primavera-de dicho
aio 303, se promulgd el decreto que fué base
de la nueva persecucion (1). En €l se orde-
naba que fuesen derribados todos los tem-
plos y edificios en gue se reunian los cristia-
nos para la celebracion de los divinos miste-
rios, y que fuesen entregades d las llamas

(1) Véanse Eusebio (Hist. Ecel. lib. 8; eap. 2) y Lactan-
cio (De Morte persecutorunt, caps. 12y 13), ;
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los sagrados libros; que los fieles d la f¢ de
Cristo perdiesen la libertad si eran plebeyos,
¢ incurriesen en. la-nota de infamia si eran
nobles (1).

El césar Galerio, mds cruel y sanguina-
rio que los otros lmpt‘lfmu S, 1 ACONSE] jaba
Diocleciano que mandase arrojar al iuwu Z
cuantos profesaban la ley de Jesucr isto;
pero Diocleciano no quiso de momento mos-
trarse tan severo, y s¢ contento-con la pu-
blicacion del referido edicto.

Acaecio poco después que un terrible in-
cendio hizo mc\pu'ﬂdumcntc presa del pala-
cio imperial y lo redujo casi/d cenizas; yy
como-es natural entre gente impia, se echo
11 culpa sebre los cristianos. Creen algunos,
y asi lo-dice Lactancio (2), que el mismo Ga-
1(-1‘10 fué autor'de tal siniestro con ¢l estu-
diado intento de culpar luego 4 los hijos de
la [glesia santa; mds, fuese esto asi o fuese
efecto solamente de una causa imprevista, el
malévolo Galerio no desperdicio la ocasion
de presentar comoyautores de ellod los cris-
tianos: con. lo que Diocleciano 'comenzo, 4
irritarse y perseguir con hierro y fuego a l0s
mismos familiares de su palacio, entre los
cuales habia no pocos que profesaban la ¢
catolica, 4 fin de ver si, por el temor, descu-

a
a

(1) Eusebio, ibid.
2y De Mort. persec. caps, 14y 15,

AR

bria al culpable del supuesto delito. Quince
dias trascurrieron sin que pudiese averiguar-
se la verdadera causa de aquel suceso, du-
rante los cuales iba creciendo el enojo del
emperador, y al fin de ellos se reprodujo otra
vez el incendio, sin que tampoco fuese posi-
ble hallar 4 su autor. Entonces Diocleciano
mont6 en ira v llevosu colera al extremo de
la desesperacion; apoderdronse de su espi-
ritu las mds aviesas pasiones y decreto la
persecucion general de que venimos hablan-
do. Publico nuevos edictos y envi6 ordenes
particulares 4 Maximiano. Hercileo y al cé-
sar Constancio para que imitasen su conduc-
ta en las regiones confiadas 4 su autoridad.
Su me mdum fué exactamente ‘umplidu. }'

dlstrun a IC,Q‘.II el suclu con sangre cr 1.\11.111(1‘
de la misma manera que 4 raiz del primer
edicto se habian apresurado 4 poner en eje-
cucion sus feroces disposiciones, arruinando
templos y entregando al fuego los libros y
objetos sagrados.

lLas victimas del furor gentilico fueron
desde luego innumerables. Ya no eran con-
ducidos al suplicio aisladamente, sino 4 gran-
des pelotones y como 4 ejércitos enteros.
[Las calabozos se vieron atestados de cristia-
nos, y se inventaron’ los ‘mas refinados tor-
mentos para dar inhumana muerte 4 los fie-
les que cafan en poder de los sicarios de la
impiedad.
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A medida que los edictos de persecucion
iban promulgdndose en las diferentes pro-
vincias-del imperio, explotaba en ellas la fu-
ria de los delegados o presidentes de 1as mis-
mas; v asi las horribles hecatombes de la
Siria v de Palestina fuefron produciéndose
gradualmente en las comarcas, septentriona-
les, cundiendo-comeo- arrasador incendio por
el mediodia de ‘Alemanid hdcia las Galias y
Espafia, en el extremo occidental del’ impe-
rio, v bajando hasta la parte de Africa suje-
ta al cetro de les emperadores romanos.

Ya/se ha visto ‘en el anterior capitulo que
Jos' pueblos de Alemania se hallaban 4 la
sazén enteramente. faltos de pastores que
condujesen 4 aquella’ naciente cristiandad
por los salvadores caminos/de la doctrina
evangélica.y-la sostuviesen y confortasen en
la‘terrible Tucha contida las potestades del in-
fierno; y-por-ahf s¢ echard de ver cudn 4
tiempo les mandaba la divina Providencia el
valioso auxilio del santo Obispo gerundense.

Mas en [Espaiia el-caso era muy distinto:
agui se, sintio, quizd con mucho, mayor fuer=
za que en otros puntos el rigor de aquella

sangrienta persecucion; pero esto fué debido
en gran parte 4 la circunstancia de haber el
Cristianismo adquirido en nuestra peninsuld
extraordinario progreso, de modo que 4 fines
del siglo IIT la iglesia espanola estaba ya
constituida en perfecta jerarquia, como cla-
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ramente lo demuestra el hecho de que los
obispos, previendo los males que la persecu-
cion ya extendida por Italia causaria al des-
pertar en Espafa, se reunieron €n numero
de diez y nueve, con veinte y siete presbite-
ros, muchos didconos y otros fieles del pue-
blo en Elvira (1), y celebraron allf el famoso
concilio iliberitano, con el principal objeto
de prepararse para la tormenta que s¢ des-
encadenaba y evitar en lo posible la ruina
que ella podfa ocasionar en la fé cristiana.
Esa demostracion publica y solemne de
Ja vida y robustez del Cristianismo-en nues-
tra Espafia concité vivamente la ira de los
emperadores (2), que al punto enviaron como
delegado 4 Daciano, hombre brutal y de fie-
ros instintos, con el especial encargo de per-
vertir 4 estos pueblos mds bien que gober-
narlos (3). Entro éste por el Rosellon, con el
cardcter de presidente de toda la Espana, y
dirigiose luego 4 Zaragoza donde fijo su re-
sidencia. A su paso por Gerona dejo enella
como lugatteniente de su autoridad al cruel
Ruifino, con expresa delegacion de secundar-

(1) Iliberis, poblacién que existia muy cerca del lugar
gue hoy ocupa la cindad de Granada.

) Asi lo afirma el erudito escritor- D. Lorenzo de Padi-
lla, ¢itado por Fr. Pablo de San Nicolfis en su notable obra
Antigiiedades eclesidsticas de Espaia, pig: 277 de la edi-
cién publicada en Madrid €l afo 1725.

3y Asiselee en lasactas de Santa Leocadia (Florez, Es-
pana Sagrada, tom. VI, pag. 315).
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le en la obra de exterminio de los cristianos,
hasta que no quedase con vida ni uno solo,
si no-querian todos apostatar de la fé de
Cristo, Rufino cumplio- al pié de la letra el
inicuo encargo de su jefey v 4 poco de su lle-
oada dio cruel muerte @ los santos Vicente,
Oroncio, Victor, Aquilina y al marido de
¢ésta: Tuego después 4 los cudtro santos mdr-
tires Justo, Germdn, Paulino .y | Sicio, al
santo obispo’ Poncio, 4 los santos Romdn y
Tomds, Sixtoy Teobaldo y 4 otros muchos
que serfa impesible enumerar, y muy sefia-
ladamente al intrépido doctor de la f¢ San
Félix africano, el glorioso apostol de Gero-
na, 4 quien sin dudahabfa inspirado el Senor
para que, desdelejanos paises; viniese 4 s0s-
tener la fé de los gerundenses'cuando la per-
secucion estuvo.en Su mayor apogeo, v s€
encontraban aguellos-fieles huérfanos de su
amadisimo Pastor.

San Narciso caminaba entre tanto, como
hemos indicado, hdcia Alemania, atravesan-
do las dilatadas comarcas que forman,elli-
mite oriental \de la Francia y los accidenta-
dos territorios limitrofes 4 la antigua Helve-
cia, hoy Suiza, para entrar en las tierras
meridionales de Alemania  hasta llegar al
pais.de los Rethios y Vindelicios; donde & la
sazon iba desarrolldndose el ferviente odio
del paganismo 4 la Religion cristiana. He-
mos de suponer que nuestro Santo, desem-
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peiiando fielmente la mision apostélica que
el cielo le confiara, iba en su larga peregri-
nacion sembrando la doctrina evangélica en-
tre los pueblos de aquellas extensas regio-
nes, siguiendo siempre el impulso de la ins-
piracion divina que le alentaba 4 través de
tantas dificultades y dsperos caminos, ora
sufriendo las rudas fatigas de tan largo via-
je, ora probando las continuas penalidades €
improbo trabajo de sustraerse 4 los rigores
de la creciente persecucion. Asf llego, casi
fugitivo, 4 la ciudad de Augusta 4 dltimos de
Noviembre del ano-303;segin juicioso cdl-
culo de los cronistas continuadores de Bo-
lando, fundado.en los. datos de la tradicion
augustana que recogio el erudito Velsero en
su comentario Ad passiones S. Afre mar-
tvris, et SS. Hilarie, Digne, Eunomie,
Eutvopie, etc. (num. 4); de todo'lo cual va-
mos 4 tratar detenidamente en los siguientes
capfitulos.
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CAPITULO V

Mision de San Narciso en Alemania

Lo que vamos 4 referir en el presénte ca-
pitulo-esté cn gran-parte -tomado del Com-
pendio de la vida de San Narciso, de que
hemos dado noticia en el capitulo tercero, y
consta en ¢l mismo decumento 4 continua-
cion de los parrafos que alli dejamos tradu-
cidos. Existe, ademds, otro documento en
que se narran los mismos hechos y que re-
viste. tal wardcter de autenticidad; que le
hace altamente preferible al referido Comi-
pendio. Nos referimos @4 las Actas de la'con-
version de Santa Afra, admitidas por la mads
escrupulosa critica/y cuya antigiiedad. es
tal, que el erudito Marco Velsero no titubea
en sefialar como autor de las mismas 4 algun
individuo del clero augustano, que por co-
mision de su iglesia las compuso poco des-
pués de la persecucion de Diocleciano, res-
tablecida va la paz en la Iglesia durante el
imperio del grande Constantino. El P, Relles
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poseia una copia de esas Aotas, sacada por
el eminente jesuita P: Andrés Moragues de
un antiguo libre.de coro ¢ santoral de la Co-
legiata de San Félix de Gerona; v la dejo in-
serta en la citada Historia Apologética (1);
v el Dr. Dorca cita otra copia de las mismas
Actas rubricada ‘por mano de .un obispo y
enviada & Gerona desde Augusta en el siglo
XVII, que existe auténtica en el'archivo ca-
pitular deesta S/ 1. Catedral. Y, finalmente,
otro decumentoigualmente auténtico viene
en cohfirmacion. de la verdad de cuanto en
los dos antes indicados se refiere, y es-un
sermon que 4 mediados del siglo XI pronun-
cio.en Gerona el célebre obispo ausonense
Oliva,-el insigne abad de los antiquisimos
monasterios~de Cuxd y de Ripoll, 4 quien
canta en inmortales  versos nuestro insigne
vate Mossen Jacinto Verdaguer (2).

Seglin esos. respetabilisimos testimonios,
San Narciso, fugitivo y procurando librarse
de las pesquisas de los perseguidores, 4 su
llegada 4 las tierras de Alemania se dirigio
d la ciudad de Augusta (3), v no/sabiendo en

1) Lib.'2, cap. XXI.

(2) Ensuleyenda épica Canigo. De este senmon hablare«
mos mds adelante,

(3) Augusta Vindelicorum, hoy "Augsburgo, ciudad del
reino de Baviera, situada en una extensa y fértil llanura en-
tre los rios Wertach 'y Lech, unas 10 leguas al N, O, de Mu-
fich ¥ 20 al S, O. de Ratisbona.
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donde guarecerse, entré acompaiiado de su
didcono Félix en la casa de una famosa pe-
cadora llamada Afra, 4 la que destinaba el
Sefior para que fuese ejemplo patente de su
divina misericordia, convirtiéndose ‘de es-
candalosa ramera en fervorosa cristiana que
lleg6 4 obtener la palma del martirio por su
herdica confesion de la fé de Jesucristo,
como en su lugar tendremos ocasion de ver.

Acogio Afra 4 sus desconocidos huéspe-
des con la mayor galanteria y el mds fino
agrado, figurdndose que aquellos santos va-
rones visitaban su morada. con el perverso
intento de los libertinos que solian frecuen-
tarla, y mand6 4 sus sirvientas y compane-
ras en el vicio que dispusiesen una regalada
cena en obsequio de sus inesperados comen-
sales; y, si bien Narciso v Félix aceptaron el
convite, condujéronse desde luego como
quien eran, mostrando en todos sus actos la
mayor modestia y el mds honesto recato.
Sentdronse 4 la mesa v, depuesto todo hu-
mano respeto, comenzaron 4 rezar salmos v
oraciones, después de hecha con toda reve-
rencia la senal de la cruz.

Admirdse Afra del comportamiento para
ella enteramente nuevo de los forasteros,
observo atentamente 'sus acciones y llego,
por fin, & sospechar que fuesen cristianos; y
acercdndose d ellos con un comedimiento
algo ageno 4 su costumbre, les dijo:

5
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__Paréceme, buenos hombres, que al en-
trar aqui habeis padecido lamentab Hle cqm-
vocacion:Si no-entiendo mal, vosotros sois
cristianos; v he defadvertiros que mi casa
10 es lugar 4 proposite para albergue de gen-
tes de vuestra clase. Solamente el libertina-
ge tiene objeto adecuado en-este sitio. Aqui
nadie llega en busca de otro fin que el dis-
frute de 16 placeres de que abominan los se-
cuaces de la ley/de Cristo; y.entiendo que
vuestra virtud estd aqui en peligro, si en
efecto sois 1o que se me figura.

A 1o que contestd Narciso:

__Spmos efectivamente cristianos, v, ¢O=
mo-tales, miramos con sumo-desprecio los
placeres ilicitos que nuestra santa ley fe=
prueba y sentimospara con ellos horror pro-
Fundisimo; y.si, 4 pesar deello, hemos entra=
do en/ vuestra morada; es porque el Sedor
ha guiade @ ella iuestros pasos para dar co-
mienzo 4 la obra de recojer nuevas f'«*mu
para nuestra sacrosanta Religion v conducir
4 muchas.almas por el camino de la eterna
felicidad.

Afra quedo escuchando atonita aquellen-
guaje tan nuevo para ella; comenzo 4 sentir
al benéfico influjo de la divina gracia que fué
descendieado sobre 'su alma 4 las persuasi-
vas razones del infrépido apostol; v, en cuan-
to entendio que el que asi la hablaba era un
obispo de los cristianos, poseida de respe-
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tuoso temor y midiendo de una ojeada el
abismo de torpeza en que se hallaba \'umid'l
postrose humildemente 4 los piés del Santo,
y exclamo:

iSefior! indigna soy de estar en vuestra
presencia, como que no es posible hallar en
esta ciudad otra mujer mds impura que yo.

A lo que repuso Narciso:

Mi Dios y Salvador no desdeno la pre-
sencia de una pecadora tan insigne comeo
vos, ni temié mancharse con las ldgrimas de
verdadero arrepentimiento con que aquella
bano susraugustas plantas;-antes,;"al contra-
rio, su infinita santidad borré las culpas de
un alma penitente, porque las mds inmundas
torpezas no pueden jamds empanar el brillo
de la divina pureza, bien asi como el resplan-
dor del sol permaneee puro en el firmamen-
to, por mds que sus limpios destellos des-
ciendan hasta los sucios lodazales-derla tie-

. Con que, hija, abrid los ojos y recibid en
vuestro entendimiento 1a Tuz de Ta fé, para

que, purificada de todos vuestros péecados,
podais eternamente /felicitaros de mi venida
4 vuestra casa.

—TPero, I'A‘]W[l.\'(" Afra; cCOMO €8 Pimihlt
que quede yo limpia de tantas culpas, que
exceden' én mucho @l nimexo de mis cabe-
llos?

Y respondio el santo Obispo:

—Para salvaros, basta que, verdadera-
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mente arrepentida, abracéis la f€ de Jesu-
cristo y recibais el bautismo.

Entonces Afra, alzdndose del suelo con
fifme resolucion, llamo &-sus criadas Digna,
Bunomia y Eutropia, que al punto compare-
cieron no menos admiradas, y-explicdndoles
en pocas palabras cuanto acababa de ver y
oir, las dijo:

___Este buen hombre es un obispo de los
cristianos, y me asegura que, si profeso la
f¢ de Cristo_y recibo el bautismo, quedaré
enteramente limpia de todas mis impurezas
y lograré una felicidad eterna. :Qué os pa-
rece?

V.contest6 una de las criadas, asintiendo
las demds:

__Ves sois nuestra sefiora; y, si os he-
mos seguido € imitado en la maldad, :por
quéno hemos de imitaros y seguiros en el
arrepentimiento ¥ perdon de las culpas? Vos
sois nuestra cabeza, y es menester que los
miembros la acompanen 4 donde quiera que
ellavaya:

Tomo pié Narciso de esas buenas dispo-
siciones v comenz6 & catequizar d aquellas
pecadoras, dirigiéndolas palabras de con-
suelo. animdndolas 4 seguir por el buen ca-
mino que iban'd emprender,.y ensefidndolas
los primeros rudimentos de la santa f¢ que
salva al mundo. En estas pldticas, llego la
noche y el santo Obispo y su Didcono co-
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menzaron 4 recitar salmos y dirigir al cielo
fervorosas oraciones, sin que Afra ni sus
criadas se apartasen un punto de su compa-
fiia, siempre mds admiradas de cuanto ofan
y notando ya en su alma el principio de la
transformacion que en ellas iba obrando la
divina gracia.

A la mafiana siguiente, los perseguidores
tenian ya noticia de la llegada de los dos at-
letas de la fé y aun del punto donde habfan
recibido hospedaje. Comenzando sus pesqui-
sas, se presentaron en la habitacion de Afra,
y halldndola en ellay le preguntaren:

:Dénde estdn los forasteros que aqui
han pasado la noche?

Y Afra, procurdndo desorientarles, con-
testo:

—Los huéspedes & que os referis son
amantes mios, y han salido ya de mi casa,
con objeto sin duda de ir 4 ofrecer sacrificio
4 nuestros dioses.

Un tanto desconcertados aquellos minis-
tros con_esta respuesta, creyeron -que cn
efecto los dos recienvenidos podian haber
subido al templo ¢ Capitolio, v no insistieron
en sus indagaciones, retirdndose al punto.
Pero, uno que iba con ellos se quedo y diri-
210 4 Afra esta insidiosa observacion:

—Yo tengo seguridad de que los dos fo-
rasteros que anoche aqui se hospedaron son
cristianos, puesto que se les vié repetidas
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veces hacer sobre su frente la senal de la
cruz en que murio el Cristo 4 quien adoran.

Ao que respondic Afra, con estudiado
disimulo: :

~:Como podéis supener que los cristia-
nos vavan 4 una casa-de libertinage como €s
Ja m#? Aquf no entra mds que gente de mi
condicion; aqui-soloviene quicn\quiera apro-
vecharsé de nuestras liviandades.

El\interpelante fingio darse por satisic-
cho contales evasivas, y marchose para en-
terar 4 los.otres de cuanto Afra acababa de
decirle.

Afra comprendio desde luego el peligro
que corrian el Obispo v sulDidcono, y con-
¢ibio la-idea de-sacarlos de sumorada y bus-
carles. lugar mds seguro. Dirigiose sin tar-
danza 4 la.casa de su madre, llamada Hila-
ria, v, una vez en ella; la dijo:

—Extraordinario es, madre mia, el lance
que 4 estas horas me trae & vuestra casa.
Llegaron anoche 4 mi casa un obispo cris-
tiane y un didceno; que se conoce iban como
fugitivos, sinisaber 4 donde ‘guarecerse. Mis
criadas y vo procuramos agasajarles; como
tenemos por costumbre hacerlo con cuantos
4 nosotras se acercan, y dispusimos la cena;
mas, bieén pronto echamos de ver que los re-
cien llegados eran hombres muy diferentes
de los que suelen venir 4 nosotras. Han pa-
sado la noche en oracion, entonando 4 su
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Dios hermosos cdnticos, y han querido que
nosotras les acompandsemos en su rezo. A
eso de la media noche, apagose la luz que
nos alumbraba, y, cuando iba yo presurosa
4 encender otra sin que pudiese conseguirlo,
el didcono me ha dicho: “No busquéis una
luz que puede apagarse: pronto se 0s mos-
trard otra luz enteramente inextinguible.®
Y, oyendo el Obispo estas palabras, levanto
sus manos al cielo, diciendo: “Baja del cielo,
luz de la verdad; muéstranos tu risuefia faz,
Vv seremos salvos.” Oyose luego un ruido co-
mo de trueno, y del ecielo ha bajado un res-
plandor semejante al del sol, que ha ilumina-
do la estancia hasta al amanecer. Al con-
cluir el Obispe su oracion, nes ha mandado
que digéramos todes “dmén®, y al punto la
luz celeste ha desaparecido de nuestra vista
(1). Vivamente conmovida per aquel prodi-
gio heme arrojado 4 los piés del Obispo, v,
sin poder contener mi emocion, le he.dicho:
“*Menguado favor os habéis hecho entrando

y permaneciendo en la'casa de unamujer pe-
cadora v por ende indigna de estar en vies-
tra presencia.” Y ¢l ha contestado: “Entré
donde Dios me ha mandado entrar.* No bien

(I " Este rito'de concluirla aracidn con la respuesta anten
(asi sea) de toda la concurrencia de fieles, es antiguisimo; y
de él'hace mencién San Justino martir en su segunda Apolo-
gia en favor de los cristianos (pag. 213 de la edicion de Paris,
ano 1575).
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ha amanecido y muy cerca de la hora de
tercia (1), se han presentado en mi casa
unos - que, desde 1a noche, estaban acechan-
do, sin duda para prénder 4 mis huéspedes
y darles muerte; mas yo he. procurado per-
suadirles con buenas razones, para que de-
sistieran deé 'su intento, ocultando entre tanto
4 aquellos sintos: varones entre unas haces
de lino. Ahora estoy temerosa.de que va-
yan 4 registrar mi casa y den con ellos. Si
bien‘os parece, haré que vengan acd, para
que se hallen mds seguros: y advertid, ma-
dre, que me tomo por ellos tanto interés
porque el santo Obispo ha prometide hacer-
me cristiana vy borrar ¢on ello todas mis fal-
ras.,

Hilaria, que habia escuchado con asom-
bro cuanto su hija acababa de contarle, lle-
nose de alegria por-tan inesperado suceso,
y exclamo:

—iConcédame el cielo tan sefialado fa-
vor!

Y dijole Afra:

—En cuanto legue la noche, haré que
vengan 4 esta casa.

Hilaria, sintiendo ya el poderoso efecto
de los primeros toques de la divina gracia,
repusos

—Si, hija mifa; ruégales que vengan; Yy,

(1) Las6 de la mafnana, segiin la opinién mis comiin,

si alguna dificultad se ofrece, vé de alla-
narla (2).

Con este encargo, despidiose Afra de su
madre, dirigiéndose luego 4 su casa con el
proposito de poner en salvo la preciosa vida
de los que consideraba ya como sus salva-
dores y mejores amigos.

(1) Todos estos pormenores est4n traducidos casi literal-
mente de las Actas de la conversion de Santa Afra,




CAPITULO VI

Prosigue la misma materia

Llego por fin la noche. Afra habia puesto
4 Narciseral corriente de-cuante-acontecia,
y rogole encarccidamente que se acogiese al
plan de salvacion que ella habia preparado.
El santo Obispo y su didcono, aprovechando
la oscuridad, parano ser descubiertos, y se-
guidos de Afra y sus criadas, se trasladaron
A la casa de Hilaria, en la que fueron recibi-
dos congrandes muestras. de alegria de los
que en ella moraban: factum est gaudium
magnii, dicen 1as Actas; v anaden que el
favor de la divina gracia fué alli tanto y. tan
eficaz, que la buena Hilaria, al oir'las prime-
ras palabras del Santo, se postro 4 sus plan-
tas y estuvo por espacio de tres horas aten-
ta 4 sus inspiradas ensenanzas, exclamando
al fin:

—iSenor! jhaced que quede yo limpia de
mis pecados! :
Y San Narciso la dijo:
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—Por dichosa podeis teneros, sefiora, con
el favor que recibis del cielo; puesto que,
antes de haber-aprendido la palabra de ver-
dad, habéis prestado asenso 4 la verdad mis-
ma, que el hombre puede apenas conocer
después de habérsela mostrado. Y ya que os
veo dispuesta desde luego d escuchar la voz
de Dios, empezad-4 guardar saludable ayu-
no y continuadlo, por espacio de siete dias,
durante los cuales oiréis mi ensefianza, y al
octavo dia todas quedaréis limpias de peca-
do, como nifos que no tienen conciencia de
culpa alguna.

Entonces dijo Hilaria:

—Para que mejor poddis mostrarnos el
nuevo-camino-que debemos: seguir, explica-
ré, sefior, si bien os parece, la vida que he-
mos llevado v las erradas creencias que he-
mos venido profesando.

A lo que respondio el santo Obispo:

—FEl espontdneo ofrecimiento que me ha-
céis de confesar humildemente vuestros ye-
rros; es garantia-de la buena disposicion. en
gque os halldis para abrazar la fé que o0s
anuncio. Podéis, pues, explicar las falsas
creencias en que habéis vivido.

Hilaria prosiguio:

—Mis padres fueron naturales de la isla
de Chipre y de alld trajeron el culto de la
impudica Venus, que erradamente hemos
guardado. Ya sabéis que, seglin ensefian los
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sacerdotes de aquella diosa, no hay para las
mujeres manera mejor de honrarla que en-
tregarse por completo 4 la prostitucion; y
por eso consenti en que la morada de mi hija
fuese ptiblico lupanar, pensando equivocada-
mente que, con ello, tendria tanto mds pro-
picia 4 la diosa, cuanto mayor fuese el ni-
mero de amantes que de las liviandades de
Afra se aprovechasen.

Al oir tamafia miseria, el santo Obispo no
pudo contener las ligrimas, y lleno de com-
pasion hdcia aquellas desgraciadas victimas
del espfritu infernal, dirigiéndose 4 su didco-
no, exclamo:

—iLevdntate, carisimo hermano! Llore-
mos amargamente tan horrenda iniquidad y
roguemos humildes al Senor, para que donde
abundo el pecado abunde aun mds la divina
gracia.

Postrdaronse al punto todes y permanecie-
ron largo espacio atentos 4 la fervorosa ora-
cion de Narciso, hasta que vino 4 turbarla
un suceso verdaderamente extraordinario.
Refieren las Actas que venimos extractando,
que en aquel punto se aparecio el demonio
en figura de un etiope, negro como el cuer-
vo, desnudo y lleno de asquerosa lepra;y
dando un espantoso aullido ‘se encaré con
¢l santo apostol y le dirigio amargas recon-
venciones porque le arrebataba las almas
sujetas 4 su ominosa servidumbre. San Nar-
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ciso le conjuré 4 que manifestase si sabia
que nuestro Sefor Jesucri habia sido es-
carnecido, abofeteado y maltratado con ho-
rribles tormentos; azotado, coronado de es-
pinas, crucificado y finalmente muerto y se-
pultado, v 4 que dijes¢ por quién habia el
divino Salvador sufrido tanto: El maligno es-
piritu, forzado-por la prodigiosa virtud del
sieryo-de Criste; respondio que tenia perfec-
to cenocimiento de todo este, ¥y que sabia
igualmente que todos los tormentos del Dios-
Hombre; lo prepio que su triunfante resu-
rreccion, habfan servido no €6lo para reden-
cion del linage humano, sinoy ademds pari
dejar sujeto con igneas cadeénas al principe
de las-tinieblas;"que tiene por nombre Sata-
nds;. esto€s, principio deda muerte. Y el
santo Obispo le mandod que se apartase in-
mediatamente de aquel sitio y dejase en paz
4 aquellas-almas™ que iban 4 ser hijas ama-
das del Senor y herederas de la eterna glo-
ria. Entonces el demonio, lleno de ira al ver
que perdia su. presa, desaparecio dando.es>
pantosaos alavidos.

Aquellas pobres mujeres quedaron horro-
rizadas de tan horrible vision, y fué necesa-
rio que San Narciso las animase con nuevas
€ inspiradas exhortaciones, pana que, de-
puesto todo temor, siguiesen animosas por

el camino de su conversion, sin miedo 4 las

amenazas del despechado enemigo.
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El resto de la noche lo pasaron todos en
fervorosa oracion, atentos los catecimenos
4 las palabras- de consuelo que brotaban de
los labios del Santo, v unidos en espiritu 4
los cdnticos y salmos con que €l y su Didco-
no estivieron ensalzando las bondades del
Sefior y dando gracias al cielo por las bendi-
ciones que empezaba 4 derramar sobre aque-
lla nueva grey de Jesucristo.

A la manana siguiente, apenas nacio el
dia, presentose otra vez el demonio repitien-
do sus quejas y reclamaciones porque San
Narciso.le quitaba las almas que tenia gana-
das para si; y el Santo le conjuré de nuevo
en nombre de Dios y le echo de aquel lugar,
ordendndole que se dirigiese inmediatamen-
te 4 los Alpes Julianos y diese muerte 4
un fiero dragon que con su aliento emponzo-
fiaba las aguas de una fuente, de las cuales
por tal motivo no podian beber los hombres
ni los ganados. El demonio se vi6 forzado 4
cumplir el mandato de San Narciso, v-mato
4 aquella danosa alimana, con lo que pudie-
ron en lo sucesivo servirse del regenerado
manantial los  moradores de aquellas monta-
nas (1).

{1y Hicese mencion-de este suceso enla vida de San Mag-
no abad, caps. 2 y 4, con estus palabras: Jedd foutes Alpinm
Julianoriom, nbi B. Narcissus Episcopus Tolessane civitq-
1is jussi em interficere, quando Sanclam
Afram converiit ad fidem. Ya hemos indicado antes que los
criticos Bolandistas enmiendan el Zolessanw por Gerun-
densis,
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Afra, su madre, sus criadas y los que en
Ja casa de Hilaria vivian cobraron animo
con la victoria que el santo Obispo acababa
de obtener sobre el maligno inspirador de
todos los enemigos de la Iglesia santa, y €s-
tuvieron varios dias oyende las ensefianzas
con que Su generoso libertador fué dispo-
niéndoles para recibir el bautismo y entrar
en el gremio de los fieles servidores de Je-
sucristo. Preparados con el-dayuno, la ora-
cion v otras practicas piadosas, llegéd final-
mente el dia para ellos tan deseado, y fueron
bautizados con grande regocijo de los-varo-
nes apostolicos que vefan coronado con feliz
¢éxito el primer paso de sus trabajos evange-
licosen aquella ciudad, y de los nuevos cris-
tianos que adquirfan el inapreciable derecho
de conseguir la felicidad eterna.

Bien pronto llegé 4 conocimiento de los
parientes y amigos de aquella dichosa fami-
lia el cambio radical de vida y costumbres
de sus individuos, 4 consecuencia de su con-
version. al Cristianismo, y quisieron todos
oir 1a predicacion de San Narciso, que poco
4 poco fué convirciendo y bautizando 4 to-
dos ellos. De estos, paso la noticia & otros
muchos que igualmente acudieron d nuestro
Santo; y unos y otros salieron cristianos de
aquella permanente mision. En poco tiempo
crecio de modo extraordinario el nimero de
conyersos, en términos que una gran parte
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de los moradores de Augusta adoraron 4 Je-
sucristo, abrazando entusiastas y decididos
su santa ley.

En esta grande obra emplearon San Nar-
ciso y su Didcono nueve meses, durante los
cuales ensefiaron 4 los augustanos las subli-
mes verdades de nuestra sacrosanta Reli-
gion y les animaron 4 seguirla y defenderla
en todos tiempos y circunstancias, aunque
para ello se viesen precisados 4 arrostrar los
mavores peligros 6 sufrir horribles tormen-
tos y la muerte misma, seguros de que ja-
mds habfade faltarles-el auxilio.del- Seftor y
la condigna recompensa en la vida que no
tendrd fin. Pasado este tiempo ¥ convenien-
temente preparado el terreno, San Narciso
orden6 de presbitero 4 Zozimo, 6 Dionisio
como le llaman otros, tio de Afra y hermano
de Hilaria; y convertida en templo la casa
de esta ultima, pudo considerarse ya funda-
da la primitiva iglesia de Augusta, cuyos
hijos se vieron no obstante obligados & man-
tener oculto 4 las miradas profanas aquel lu-
gar, en que se celebraron desde luego y en
cuanto fué posible los augustos actos del
culto cristiano, 4 fin de sustraerse 4 la per-
secucion de los gentiles que alli, como en to-
das partes, fué creciendo y generalizdndose
con inaudita crueldad.

Por fin, llego el dia en que San Narciso
crey6 cumplida su providencial mision, y

[}
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trato de disponerse 4 emprender su viaje de
vuelta 4 Gerona. Entonces elevo 4 Zozimo
4 la dignidad de obispo de aquella naciente
congregacion de fieles; dispuso cuanto esti-
mo necesario para quesse perpetuase alli el
ministerio sacerdotal, indispensable para el
régimen y direccion del pueblo fiel; y despi-
diéndose para siempre de la nueva grey que
dejaba instituida para Cristo, tomo en com-
p:l‘ﬁfll de Félix el largo y trabajoso camino
dtravés de las dilatadas comarcas que les
separaban de su querido pafs natal.

[Los auténticos documentos de que hemos
hablado no descienden 4 mds minuciosos de-
talles de los hechos que vénimos resefiando,
limitdndose solamente 4 trazar las lineas ge-
nerales“de esta veridica historia en la mis-
ma forma y empleando casi las mismas pala-
bras con que acabamos de referirla. No que-
remos; sin-embargo, pasar adelante sin apun-
tar brevemente dos reflexiones que ella nos
sugiere. Es la primera considerar cudn va-
lioso ha de ser el patrocinio de un Santo tan
esclarecido como nuestro ilustre tutelar; d
quien confi6 el Padre celestial el glorioso mi-
nisterio de llevar la fé y civilizacion cristia-
nas 4 un pueblo que yacfa embrutecido en-
tre los groseros errores. del paganismo; le-
vantaridole de su abyecciéon y dirigiéndole
por los senderos de la verdad y la vida; lo
que debe animarnos 4 honrarle y profesarle
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la m4ds afectuosa devocién, para merecer en

nuestras necesidades el eficaz auxilio de su
poderosa intercesion para con el Sefor. Y
es la segunda reflexion la consoladora idea
de la bondad y misericordia infinitas de nues-
tro Dios, que no s6lo se muestra siempre
dispuesto 4 prevenir cuanto es necesario
para socorrernos en las mayores necesida-
des de la vida y procurar nuestro bien tem-
poral y eterno, como lo atestigua la provi-
dencial marcha del santo Obispo 4 una re-
gion menesterosa del apoyo de su mision
apostolica; sino que -estd; ademds, siempre
pronto & borrar nuestros pecades y acoger-
nos en ¢l seno de su divina gracia, mediante
nuestra sincera penitencia, como asf nos lo
ensefia la admirable mudanza de Afra, con-
vertida de publica pecadora en mujer virtuo-
sa y santa; lo que inspiré al venerable obis-
po-ausenense Oliva las palabras con que eén
su aludido sermon nos exhorta 4 la imita-
ci6én de las virtudes de nuestro Santo, con
el fin de conservarnos en gracia de Dios, y

:nos recuerda la necesidad de que si; por des-

gracia, la enormidad de nuestras culpas nos
empujase al abismo de la desesperacion, bus-
quemos remedio en la imitacion del arrepen-
timiento de Afra y de sus compaieras, que,
amaestradas por la doctrina del santo Apos-
tol gerundense, merecieron opimos frutos de
gracia y justificacion en Jesucristo,




CAPITULO VII

Primeros mdrtires de Augusta

Dejemos por unos momentos 4 San Nar-
ciso4y 4 San Félix, su didcono, en su camino
de vuelta 4 Espaiia, y detengdmonos un poco
entre los vindelicios para presenciar el su-
blime espectdculo gue solamente pueden ofre-
cer los héroes que dan su vida por la confe-
sion de la verdadera fé.

Augusta iba llendndose de cristianos y la
Religion-del Dios crucificado-era ya profe-
sada en todos los dmbitos de aquella célebre
ciudad. Su presidente o prefecto Gayo se
empefaba inttilmente en atajar sus progre-
508 € iba montando en colera, 4 medida que
tocaba la realidad de su publica derrota.
Sus amenazas solo conseguian estimular el
fervor y la intrepidez de los nedfitos augus-
tanos. Un dia resolvio, instigade por el espi-
ritu de las tinieblas, ahogar en sangre el en-
tusiasmo de los que en niimero siempre cre-
ciente iban abrazando la fé cristiana. Desde
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aquella noche en que habfa intentado pren-
der 4 los ilustres huéspedes de la casa de
Afra, las puertas de ella habfan permaneci-
do cerradas.4 las abominaciones de que has-
ta entonces habia sido teatro; y como quiera
que la interdiccion de los asquerosos place-
res de la carne es el principal resorte para
enconar el odio de los enemigos de nuestra
Religion santa, era natural que el inicuo pre-
sidente desfogase en primer término su ira
contra la mujer arrepentida que negaba 4
los malvados la satisfaccion de sus brutales
deseos. Afra fué llamada 4 la presencia del
presidente, y Gayo, después de recriminarla
durisimamente por, su mudanza de vida y
conversion al Cristianisme, la increpo én es-
tos términos:

— FEsnecesario que ofrezcas sacrificio 4
nuestros dioses; de lo contrario, vas 4 sufrir
horribles tormentos. Reflexiona que es mil
veces preferible vivir 4 encontrar la_muerte
en cruel suplicio. '

—De minguna manera seguiré vuestro
consejo, .contesto Afra; bastantes pecados
he cometido siendo infiel.

—iBah! replico el presidente; déjate de
inttiles negativas, V¢ al Capitolio y sacri-
fica.

—Mi Capitolio es Jesucristo, repuso Afra
con inspirada voz: 4 ¢l tengo siempre pre-
sente 4 mis ojos v 4 €] confieso humildemen-
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te mis culpas. Y puesto que me reconozco
indigna de ofrecerle un sacrificio adecuado
4 su Majestad soberana, deseo vivamente el
sacrificio de mi vida por su santo nombre.
—Pero, pregunt6é Gayo, ;no te entregaste

.hasta ahora 4 la prostitucion? ;Y quieres que

¢l Dios de los cristianos acepte tus obras?

__Sabed, respondi6 Afra, que nuestro Se-
flor Jesucristo bajo del cielo 4 la tierra pre-
cisamente para redimir y salvar 4 los peca-
dores; v, como ensefia el Evangelio, jamds
desdefio la presencia de las mujeres munda-
nas ni deslos mismos publicanos; con tal que
unas y otros tratasen de arrepentirse de sus
maldades.

__Ofrece sacrificio, te repito, dijo el tira-
no; v serds querida de tus amantes, COmo
antes lo eras, y atin podrds atesorar muchas
riquezas.

— | Jamads! respondio con viveza la Santa.
Nunca tomaré en lo sucesivo semejante di-
nero. Bl que tenfa 1o he arrojade ya lejos de
mi, porgue. en buena conciencia no podia
guardarlo, y venciendo la resistencia de al-
gunos cristianos pobres que se€ negaban a
recibirlo, se lo he dado todo (1).

Es imitil, volvio 4 decir el presidente,
que - recondzcas y confieses. d Jesucristo,

(1) La Iglesia antignamente ni ain_para los pobres ad~

mitia 1as oblaciones de las piblicas rameras,
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puesto que una ramera no puede llamarse
cristiana.
A lo-que-Afra contesté bajando con hu-
mildad los ojos.
DAt | 1ot
—Por cierto que ne merezco llamarme

cristiana; pero la misericordia de Dios es .

tanta, que ha querido admitirme 4 su santa
amistad y gragia.

Y Gayo replico:

—Bien: sacrifica 4 los dioses, v ellos te
salvardn. X

-iNo. mil veces! contestd-la Santa. Mi
salvador es Jesucristo, que, pendiente ‘en la
cruz, prometio el Paraiso al ladron que tuvo
elwvalor de confesarle.,

Elinicuo juez no tuvo va calma para es-
cuchar mds negativas, y con los 0jos encen-
didos de .despecho exclamo: '

([T iSacrifica! t ordeno que, desnuda, seas
vilmente azotada en presencia de tus mismos
amantes.

—1Ah! repuso Afra con dulce acento: va
no tengo ‘otro motivo de confusion y_ver-
giienza que los pecados de mi vida ])li.;(ld{l.

—Avergonzado estoy, prosiguio ¢l tirano,
Ll( estar tanto tiempo contendiendo contigo.
Si no me obedeces, morirds. i

Y la Santa; na pudiendo 'contener su ale-
gria, al oir esta fiera amenaza, éxclamo re-
gocijada:

TN 2
—jOh! ese es mi ardiente des=o, si es que

i LR
no soy indigna de morir por mi amado Jesus.

—Sacrifical volvio 4 gritar el juez, 6
mando que te atormenten y te quemen Viva.

__Padezca enhorabuena el cuerpo que ha
pecado, contest6 Afra tranquilamente: lo que
no quiero es que tenga que padecer el alma
por haber ofrecido incienso 4 los demonios.

Entonces Gayo, encendido en ira, se puso
de pié en el tribunal y pronuncié asi la sen-
tencia:

—Condenamos 4 la prostituta Afra, que
se ha declarado cristiana, 4 ser quemada
viva, por-haber rehusade sacrificar-en honor
de los dioses del imperio.

Los verdugos se apoderaron inmediata-
mente de ella y la condujeron d un arenal
aislado en medio del rio Lech, no muy dis-
tante de la ciudad,’y una vez alli, la desnu-
daron y la ataron 4 un poste, Ella levanto
los ojos.al cielo y comenzo 4 dar gracias y
alabanzas al Senor, derramando ldgrimas de
consuelo. Entre tanto los verdugos disponian
la hoguera al rededor de la dichosa mdrtir,
arrimando haces de sarmientos. Pegdronles
fuego, y al poco rato la Santa entrego su es-
piritu al Creador sofocada por el humo y las
llamas que la envolvian.

A la orilla del rio se.divisaban, merced 4
la débil claridad del crepusculo, algunas per-
sonas que de lejos habian estado contem-
plando aquel fdinebre cuadro; v, no bien los
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verdugos abandonaron el caddver de la Mdr-
tir, vadearon aquellas el rio, v acercdndose
4 la hoguera, pudieron todavia impedir que
elcuerpo ‘de la' Santa_quedase reducido 4
cenizas. Eran Digna, Eunomia y Eutropia,
las tres siervas y compafieras de Afra, acom-
pafiadas de un nifio que volvid atrds y corrio
4 dar-noticia del-suceso 4 Hilaria, la madre
de la valerosa Mdrtir. Hilaria, en cuanto ce-
0 la noche, se dirigié en compania de al-
gunos sacerdotes y otras personas 4 aquel
lugar; y reunidos alli todos, fecogieron el
cuerpo exdnime de Afra y lo llevaron 4 un
sepulcro que para si y su familia habia antes
erigido Hilaria 4 des millas dela ciudad (1).

Lanoticia de este entierro fué comunica-
da al presidente, ddndosele Cardcter de reu-
nion clandestina de. cristianos, v Gayo des-
pach¢ para aquel sitio un peloton de solda-
dos con orden de obligar 4 cuantos encontra-
sen alli 4 ofrecer sacrificio 4 los dioses, s6
pena de ser entregados al fuego sin conside-
racion, ninguna. Fueron alld los soldades-y;,
no pudiendo lograr ‘con ruegos ni con ame-
nazas que se cumpliese el mandato del pre-
sidente, llenaron el &mbito del sepulcro has-

ta la boveda con haces de cambrones y

(1) Consistian los sepulcros de las personas pudientes de
Augusta, en pequenos edificios de capacidad bastante para

contener varios departamentos 6 separaciones en que iban
depositando los cadéveres de los difuntos de la familia
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sarmientos secos, pegdronles fuego v, ce-
rrando la puerta, se retiraron de aquel lugar
en que recibieron el martirio la madre de
Afra, las criadas y las otras personas que
las habian acompafiado en la finebre cere-
monia.

[os criticos Ruinart y Tillemont obser-
van que, si bien la festividad de esos m.;im'-
res se celebra el dia 5 de Agosto, acaecio el
martirio el 7 del propio mes, afio 304; v el
P. Juan Croisset, de la Compania de Jesus,
anade 4 estos datos que el bienaventurado
San Afro, tio de Afra, cuya fiesta se celebra
el dia anterior 4 la de aquella santa Mdrtir,
debi6 ser, martirizado €on mayores tormen-
tos, para que fuese ejemplo de otros, aunque
o se sabe con que género de martirio haya
padecido. Y respecto del g‘]uri«);\;(,» San L?in-
nisio 6 Zozimo, tio tambien de Santa Afra,
dice el'mismo P. Croisset, siguiendo la opi-
nion del erudito Velsero, que es de creer
que estaria presente como sacerdote y p.«'m-
tifice 4.las exequias de_su bendita, sobrina,
v.que con su hermana Santa Hilaria'y las
otras mdrtires fué quemado y recibio la pal-
ma del martirio.

Por la conexion que con nuestro asunto
tiene la noticia que acabamos de apuntar
acerca del triunfo de los primeros discipulos
de San Narciso, hemos creido oportuno de-
dicar 4 la misma el presente capitulo. El lec-




tor, haciéndose cargo de este razonable mo-
tivo, nos dispensard esta digresion, cuyos
datos hemos entresacado del historiador Do-
ménech, quien afirma haberlos recogido en
gran parte de una escritura, antigua en per-
gamino y con sello que hallo el Ilmo. don
Francisco Arévalo de Zuazo, obispo de Ge-
rona,. diligentisimo.en buscar cosas muy
senaladasde Santos, especialmente de este
obispado.
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CAPITULO VIII

Regreso de San Narciso 4 Gerona

Después de recorrer el largufsimo tra-
yecto que media entre Alemania y Espaiia,
pisaron nuevamente San Narciso y su didco-
no Félix las tierras que se extienden hdcia
el Mediodia en el extremo oriental de la cor-
dillera pirendicd, y tras un viaje de seis 6
siete meses, 4 pi¢ y sufriendo todo género de
incomodidades y privaciones, llegaron 4 Ge-
rona.

Por lo que dejamos apuntado en el capi-
tulo I'V puede fdcilmente colegirse el lamen-
table estado en que el santo Obispo debio
encontrar 4 su amada grey, combatida du-
ramente todo aquel tiempo por la furia del
delegado de Daciano, que ejecuto en ella la
mds horrible carniceria. El bdrbaro Rufino
habfa encontrado al pueblo serundense en-
teramente cristiano, y se cebo en ¢l como
lobo hambriento entre un rebafio de timidas
ovejas. Verdad es que hubo de habérselas
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con cristianos entusiastas y esforzados como
hijos de nuestra noble ciudad, y se vi6 pre-
cisado 4 combatir con atletas de la fé como el
insigne didcono Victor y el indomable apos-
tol Félix africano; pero, 4 pesar de tanta fé,
tanto valor y tal constancia, llegé el infame
tirano 4 diezmar 4 los fieles de Gerona en
términos que los sobrevivientés se - vieron
amedrentados y reducidos 4 ecultarse otra
vez en las cavernas y subterrdneos, por fal-
ta de jefes que pudieran guiarles en aquella
lid sangrienta.

En tales circunstancias, creyendo Rufino
yva cumplida su infernal comision, pudo aban-
donar esta ciudad en la creencia de haber
acabado en ella con la congregacion de los
adoradores de Jesueristo.

El conocimiento de esta dispersion y nue-
va calamidad nos sugiere fdcilmente una
idea-de la oportunidad con que llegé San
Narciso 4 su querida patria. {Como se esfor-
zaria el santo Obispo en reorganizar su atri-
bulada grey, y cudnto dnimo cobrarfan los
cristianos con la presencia v tutela de su ve-
nerado Padre! Es de suponer que no césaria
de animarles con sabias exhortaciones y que
les conjuraria 4 seguir animosos en la profe-
sion \de 'la vérdaderal fé, poniendo ante sus
ojos los bellisimos ejemplos de los que ha-
bian vertido su sangre por confesar 4 Jesu-
cristo, mostrandoles la brillante corona que
por ello cenfan en el reino de los cielos.,

e

El citado Compendio de la vida de nues-
tro Santo, cuya traduccion hemos suspendi-
do en el capitulo tercero, después de referir
cuanto queda dicho acerca de la conversion
de Santa Afra y del regreso de San Narciso
en compaiia de su Didcono, dd cuenta de su
llegada en los siguientes términos:

“Encontraron aquella Iglesia quebranta-
da por horrible tempestad de persecucion,
en términos que eran muchos los que vacila-
ban en la fé, 4 los cuales conforté San Nar-
ciso; v exhortando 4 todos para que los que
;\‘QQL11'En1 constantes lo.estuyviesen aun con ma-
vor firmeza, les animo 4 sufrir el martirio.

. “Reuni6 luego 4 los fieles de ambos sexos
y les expuso el motivo de su largo viaje, re-
firi¢ndoles como Jesucristo, por su gracia y
gran misericordia, obré en Augusta la con-
version de insignes rameras para ejemplo en
todos de penitencia v para que la virtud se
viese ensalzada entre los gentiles. Oyendo
este razonamiento, toda la multitud de fieles
derramo copiosas ldgrimas y dio gracias al
Sefior que no permite que ninguno se pierda,
sino’que desea ‘que abracen ‘todos’la peni-
tencia vy consigan el perdon de sus pecados.

“Entre tanto, mientras San Narciso iba
sembrando/laidivina palabra (por los lugares
de Espafia y convirtiendo a muchos 4 la fé,
llego 4-sus oidos la nueva de que la iglesia
que dejo fundada en Augusta se hallaba ya
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tan despedazada por la cruelisima persecu-
cion de los gentiles, que apenas quedaban en
ella insignificantes restos de la Religion cris-
tiana; y-que la bienaventurada Afra, obliga-
da 4 comparecer ante el tirano y después de
haber hecho publica eonfesion de su fé, por
¢l nombre de Cristo habia sido condenada 4
la_hoguera, en cuyas llamas sufri6 martirio
con todos los de su familia.

“Sabedor de esto el santo Obispo, dio
gracias al Senor por la gran victoria que
con st pasion -habian logrado Afra y sus com-
pafneras; pero, al mismo tiempo, lloro.con
amarguisimas ldgrimas la persecucion y rui-
na de aquel rebafio de Jesucristo; y rogando
fervoroso 4 Pios por las reliquias que sub-
sistiesen-del lozano vergel que habfa planta-
do en-Augusta, sefialo dia en su Iglesia para
la solemne conmemoracion del martirio de
Afra y demds que la acompanaron en su
triunfo, y divulgo por las Iglesias de Espa-
fia 1a historia de su conversion y gloriosa
muerte.”

De estas ultimas palabras y del contexto
de los pdrrafos que acabamos de copiar de-
ducen algunos que nuestro Santo, en el es-
pacio de cerca tres afios que medio desde
su regreso 4 Gerona hasta su martirio, no
se limito 4 reconstituir su propio obispado,
sino que ademds recorrio otros paises y visi-
to muchos otros lugares de Espana, predi-
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cando en todas partes la doctrina evangéli-
ca, convirtiendo 4 muchisimos y levi#ntando
el culto y adoracion de Jesucristo 4 la altu-
ra que habia alcanzado antes de esta tltima
persecucion. El Breviario barcinonense con-
signa la noticia de su predicacion en la po-
pulosa ciudad de Emporion (Ampurias) so-

bre la costa meridional del golfo de Rosas,
en la que habia predicado, poco antes, y re-
cogido abundante fruto el glorioso Apoéstol
de Gerona San Félix el africano, y de cuyo
extenso dmbito quedan solo débiles vestigios
y reducidas tuinas.

Debi6 favorecer muchisimo & esta dltima
mision de San Narciso la circunstancia de
haber abandonado estas tierras el cruel pre-
fecto Daciano y su delegado Rufino, 4 con-
secuencia de la abdicacion de los emperado-
res Diocleciano vy Maximiano Hercileo, ves
rificada-en primero de Mayo «del ano 306.de
nuestra Era (1), con lo que terminé la pretu-
ra extraordinaria de aquellos Tugartenientes
del Imperio. Entonces ceso. por completo la
persecucion que podriamos llamar oficial ¥
que en Espana no se prolongo 4 mds del ano
304, segun afirma Eusebio (2); pero continué

1) Asise desprende de la narracion de Lactancio en su
libro De Morie Peér orzon, Pueden verse las notas del
eminente oritico P. Antonio Pagi, al ano 304, en las obras
historicas del gardenal Baronio,

2y Pe Martyribus Palestinae, cap. X111
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todavia durante algunos afios una persecu-
cion popular, sostenida, con aquiescencia de
las-autoridades imperiales, por el fanatismo
de los gentiles en quienes no acababa de ex-
tinguirse el odio al Cristianismo. A estos re-
sabios de persecucion se debit el martirio de
San Narciso que luego vamos 4 referir.

Vauelto el Santo 4 Gerona después de sus
tltimas predicaciones en varios puntos de
Catalufa, se dedico especialmente al cuida-
do-¢ instruccion de sus amades hijos los ge-
roneses. Corria el ano 307 y 1a presencia del
Pastor vigilantisimo iba ya reportande su
fruto en el pueblo cristiano. El ardiente amor
de Dios que abrasaba su pecho, el poderoso
estimulo de sus virtudes ejemplarisimas, su
incansable celoy su caridad inagotable ex-
citaban y.enardecian 4un tiempo el amor de
los buenos y el odio-de los malos; y asi como
el elocuente ordculo de su palabra aumenta-
ba diariamente el nimero de los que atentos
y dociles le escuchaban, asf también iba re-
dobldndose el encono que el espiritu maligno
infundia en los obcecados secuaces del pa-
oanismo.

Entonces, como ahora y como siempre,
habia hombres perversos, que, esclavos del
vicio ¥ enemigos de la austeridad que de-
manda la moral verdadera, se empenaban en
eclipsar el sol de la verdad que les confun-
dia y en matar la voz de la virtud que re-

prendia sus excesos y maldades. Estos odia-
ban de muerte 4 San Narciso, y en su deseo
de destruir la obra del glorioso Prelado, con-
citaban los 4nimos contra €l y sus fieles
adictos, y mantenian en lo posible la perse-
cucion que ya no ejecutaban directamente
los poderes publicos. Es achaque de todos
los tiempos en que los gobiernos no estdn in-
formados por el espiritu de la moral catélica,
el descaro de los malos en vejar y oprimit 4
los que siguen el camino del deber y de la
justicia; y esto precisamente pasaba en Ge-
rona durante aquella época en que el sol del
Cristianismo pugnaba todavia por romper la
densa niebla que los errores gentilicos ten-
dian sobre la tierra.

Pero, ademds de las causas de perse-
cucion y exterminio que acabamos de ale-
gar, hubo otra muy poderosa ¥ eficaz, que
sefiala el referido Compendio y -que fué el
verdadero instrumento de 1a muerte de San
Narciso. Esta fué la falsa prudencia de aque-
llos. enemigos encubiertos que, s6 capa de
fingido celo por el bien general y con el tai-
mado pretexto de evitar mayores males, no
solamente procuran dejar expedito el cami-
no para que los malvados puedan realizar su
dafiado intento, sino (ue 4 veces, y esto es lo
mds frecuente, se adelantan 4 promover y
aconsejar el mal, si no tienen valor para eje-
gutarlo por si mismos. Esos adyersarios sola-
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pados 6 traidores encubiertos sabian posi-
tivamente que los sicarios del gentilismo
maquinaban _la muerte del santo Obispo,
pero comprendian que éstos no se hubieran

atrevido @ realizar su maldad por el temor

de queise originase un tumulto en defensa
del amado Pastor de los cristianos. Por otra
parte, estaban firmemente persuadidos de la
inutilidad de exigir al Santo, af siquiera pro-
ponérseloy que cejase ‘en su predicacion y
trabajo apostolico en defensa de la verdad
catolica’ contra los errores de 11 inmunda
idolatria; porque un atleta deda fé cristiana
ni cesa un instante en la lucha ni transige
jamds con las afagazas del artéro adversa-
rio. Y. temerosos de que la- eristiana entere-
zany santa.intransigencia del valeroso apos-
tol ocasionasz una nuevas persecucion en
detrimentorde ‘la falsapaz que tanto codi-
cfan’los mundanos, resolvieron en secreto
procurar la muerte del enviado de Dios, fa-
cilitando manosa y disimuladamente ‘12 rea-
lizacion de un crimen que quizd no se hubie-
ran atreyvido.d perpetrar los cnemigos dess
carados ‘del nombre c;'iiti'nm \si 1o dice

textualmente el tantas veces citado Com pen

dio de la vida de nuestro Santo, con las si-
guientes palabras: dudientes interin wid-
Jovis \Civitatis— Gevunde multos
converti ad Christiun per Beatum Nayeis-
sum, quem dudum ob declinandam perse.

A X P
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cutionem ad exteras regiones profugisse
avdierant, timentes ne A/u//m doctrine ad
aures preefecti Hispanie pertingeret, et ne

forté furor illius contra Civitatem illam

desceviret, cogitaverunt ewm occidere; sed
quia viv nobilis evat, et etiam nulti erant
qui per ewm Christo crediderant, timentes
ne seditio orvivetur in populo si publicé oc-
cideretur, jusserunt satellitibus suis ut 0b-
servarent eunt, et accepta opportiuaitate
clam interficerent.

Al transcribir ese notable texto,.hemos
creido conveniente dejarlo en latin, tal como
se¢ halla continuado en los autores que en
otro lugar citamos (1), para gue no pueda
sospecharse que, con la traduccion, recar-
gdramos la dureza de su concepto, ni atri-
buirse 4 exageracion nuestra el relato de
una maldad que atestigua la proverbial ba-
jeza de los prudentes del siglo, de aquellos
Lluc en todos tiempos han causado mayor
dano a la Religion que sus mds fieros y des-
carados perseguidores.

A esavil infamia se debid la muerte de
nuestro glorioso Patrono, de que vamos 4
tratar en el capitulo siguiente,

o

(1) En el cap. 111, pig. 30
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CAPITULO IX

Martirio de San Narciso

Acercdbase el momento en que el valero-
so apostel de Espafia. y Alemania_iba 4 reci-
bir. en recompensa de su improbo trabajo,
la corona de eterna gloria que el Sefior le
tenfa preparada en el reino de los cielos. Su
mision estaba cumplida y solo le faltaba ob-
tener la palma del martirio por ¢l tan ardien-
temente deseada.

En el capitulo precedente queda ya indi-
cado el anhelo de la muerte del glorioso
Obispo que de consuno abrigaban sus des-
carados enemigos y sus encubiertos adver-
sarios: veamos ahora/ como unos y otros s¢
pusieron en combinacion para realizar su
comun perverso intento.

Por lo que dejamos dicho en el decurso
de’ nuestra snarracion, puede &l lector for-
marse idea del triste estado d que debian
verse reducidos los cristianos de Gerona en
aquellas aciagas circunstancias. Es regular
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y muy probable que se hallaba derruida la
capilla 6 templo piiblico dedicado 4 la San-
tisima Virgen, que, segiin opinion de los me-
jorreputados cronistas, era sede episcopal
y estaba edificada dentro.de los muros de 1a
ciudad, en el mismo sitio ‘que actualmente
ocupa nuestra, magnifica Catedral; el culto
cristiano proserito por los decretos imperia-
les; Tos fieles que se atrevian 4-hacer exterior
manifestacion de “sus creencias, perseguidos
v maryyrizades, y el Pastor amantisimo de
la crisiana orey gerundense, precisado 4
huir de la“luz del dia y buscar lugares es-
condides para reunir al pueblo-y hacerle par-
ticipe de los sagrados misterios, tomando
para-ello todas las  precaucioncs posibles 4
fin.de ocultarlo 4 lavista de los feroces sica-
rios del paganismo.

Enlas afueras de la-parte septentrional
dela ciudad, 4 corta distancia de la puerta
que todavia existe, comunmente conocida
por Sebre-portas, estaba emplazado, segtin
las mejor fundadas conjeturas, el cemente-
rio de los’ cristianos, en €l mismo sitio que
ocupa la ex-colegiata iglesia de San Félix
(1), donde estaban sepultados los innumera-
bles madrtires de la entonces reciente perse-

(1) Segiin otros. autores, habia dn aquel- sitio ina casa
¢on su jardin 6 haerta de recreo, por el estilo de las wvillas
romanas, de la cual se habia utilizado una parte para capilla
ioratorio

80 -

cucion de que hemos hablado, No pudiendo
utilizarse el derruido templo que poco antes
indicamos, ¢s verosimil que, insiguiendo la
costumbre observada por los cristianos de
aquel tiempo, los ficles se reuniesen alli con
su Obispo, en alguna cripta ¢ subterrdneo ig-
norado de los profanos y convertido en mds
O menos espacioso templo, segun lo permi-
tia el lugar y las circunstancias de aquella
calamitosa €época. Allf se ocultéd por algin
tiempo la reunion de los que profesaban y
sostenfan la fé de Jesucristo, hasta que su
concurrencia Illamo la.atencida de los fandti-
cos adversaries del Cristianismo. Concibidse
primero algunasospecha, inquiriése luego lo
que alli pasaba, y.no tardaron los malvados
en tener conocimientol de tode, tomdndose
por fin la resolucion de acabar de una vez
con lo qué unos detestaban por odio sectario
y otros miraban como un peligro de que vol-
viese 4 alterarse Ia publica tranquilidad 6
recrudeciese la persecucion ya un tanto re-
ducida. ,
Preparada 4nsidiosamente una

sorpresa y llegado’el'dia¢€n qué se res
llevarla 4 cabo, apostdronse a
sombras de la noche para espiar el momento
oportuno de realizarly, teniendo de antema-
no dispuestos los malvados 'que se presta-

1
I

ounos en las

ron 4 ejecutar accion tan villana.
San Narciso entro como de costumbre en
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la capilla, y poco 4 poco fuéronse reuniendo
en ella los cristianos, que aquel dia acudie-
ron,-segun veridica tradicion, en bastante
ntimero. No bien se ‘hubo preparado lo con-
veniente para €l sante sacrificio de la Misa
y cuando se disponia ¢l santo Obispo 4 cele-
brarla, asistido de su didcono Félix, invadie-
ron los asesinos-el cementerio, forzando sus
puertas, y dirigiéndose 4 la capilla, se pre-
cipitaron én ella con estrepitoso tumulto y
llenaron de insultos 4 cuantos oraban ante el
sagrado. altar; prorrumpieron en horribles
blasfemias y dirigieron al Santo los méds in-
juriosos dicterios. En medio de tal confu-
sion, los malvados se abalanzaron sobre €l
y, arrebatdndole del altar;le infirieron tres
profundas heridas, una en’ el hombro, otra
enla garganta v otra en el tobillo; degolla-
ron bdarbaramente al didcono y sembraron
la desolacion v 1a muerte entre los fieles alli
congregados, que uno 4 uno fueron cayendo
4 los despiadados golpes de aquella horda de
viles foragidos.

Los ‘autorés que relatan el martirio de
nuestro Santo, aparte de la indicada discre-
pancia que en ellos se observa respecto de
las circunstancias del lugar, aparecen todos
en lo fundamental del hecho puntualmente
conformes, de modo que acerca del.género
de muerte que recibié San Narciso no cabe
1a menor duda; pero luego anaden unos, si-
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guiendo el texto de las Actas de la conver-
sion de Santa Afra, que 4 consecuencia de
las tres heridas que recibiera como confe-
sion de la Santisima Trinidad, in confessione
Trinitatis, murio alli mismo entre sus ama-
dos hijos, quedando todos sepultados bajo
las ruinas de aquella especie de catacumba;
mientras los demds, ateniéndose 4 lo que se
lee en el citado Compendio, en que se le su-
pone solamente “ensangrentado con lentas
heridas®, infideles... gladio percusserunt et
lentis vulneribus cvuentatum reliquerunt,
entienden que no espiro allf mismo, sino que,
recogido por los cristianos, fallecio después
en otro lugar y pasado algin tiempo, 4 con-
secuencia de las heridas que habia recibido.
De cualquier modo que fuese, sdbese que los
cristianos dieron 4 su glorioso cuerpo de-
cente sepultura, bien que procuraron escon-
derla en sitio seguro, ¢on objeto de preser-
varla de la profanacion de los despechados
enemigos.

De esta manera coron6 el Senor al es-
forzado atleta del Cristianismo, -al celoso
apostol, al intrépido confesor de Jesueristo.
En vida obtuvo la recompensa de ver ya el
feliz resultado de su obra y regocijarse en
los abundantes frutos de su incansable pre-
dicacion, de sus trabajos apostolicos, de sus
fatigas y sudores; y por fin recibi6 de Dios,
como condigno premio, la palma del marti-




10 y con ella la brillante corona de oloria
que cifie en el cielo por toda la eternidad.
Conlo-dicho_hasta aqui podriamos dar
pai terminado elltrdbajo de recojer noticias
relativas 4 1a | vida de~San Narciso: pero
creemos oportuno anadir\todavia algunos

<

pot,referirse 4 he-
~} . $ A AN T oo o AR N AW S L, * 1

Chos-posieriores-a-su martirio\y haber indu-
dablemente sido

=
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dates ‘curipsisimos, que

ausal de su’ celebridad en
: listoria eclesidstica, v muy
particularmente en la historia'de nuestra ;?:;-
tria; po'dudamos que han de parecer al lec-
tor sobre manera interesantes. Antes, GHipe
ro, dé emprender. su breve! resefia, que for-
mard el objeto de l6s tres siguientes capitulos
con que intentamos terminar/este desalifiado
libro, hande permitirsenos’ cuatro palabras
acercadel tiempo en que acaecio el martirio
de nuestro santo Patrono.

Como-¢leeto sin duda de la escasez de
noticias auténticas que desde un principio
hemos lamentado, obsérvase notable diver-
sidad.y no poca confusion-en este;punto-cn-
tre 'los eScritores que han dé-guiarnos en
esta y semejantes disquisiciones historicas.
Tamayo de Salazar, en su Martivologio,
pone la muerte de nuestro Santo en 'L‘I.('II\!H
_’7" suponiendo que fué durante 1a persecu-
cion de Aureliano. Lo mismo resultaba del
antiguo Martirologio de que usaba la lglesia
en el rezo litdrgico solemne. En las leccio-
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nes antiguas del rezo,de San Narciso, to-
mdndolo sin duda de una mscripcion puesta
en el sepulero que guardaba su venerando
cuerpo antes de su traslacion al altar y ca-
pilla que hoy ocupa, se¢ dice que murié en €l
afio 297. El cardenal Baronio en sus anales
v Pujades en su Cronica universal de Cata-
iuﬁ;z.li'im como ¢época de su muerte el afio
303, v dicen que fué bajo el gobierno de Da-
ciano, en lo que no estdn conformes Marco
Velsero v los Bolandistas, quienes, admi-
tiendo como muy aproximada la época, sos-
tienen sinwembargo, v-ea.ello.sa. conforman
con ¢l actual Martirologio romane, que fuc
durante la persecucion de Diogléciano, in
persecutione Dreeleliant.

En medio de tanta confusion de fechas,
es no.obstante facilisimo fijar com gran pro-
babilidad de acierto la verdadera ¢época de
aquel martirio, Si se tiene en_cuenta lo que
dejamos sentado en los apartados tercero y
cuarto-del capitulo 1, acerca de la perse-
cucion de Aureliano; lo gque en el capitule 1V
hemos referido respectol del tiempo en que
s¢ desarrollo v sostuvo la” persécucion de
Diocleciano; la época en que San Narciso
reoresd de Alemania, segtin lo dicho en el
capitulol precedente; sicademds se atienden
1 circunstancias de-queel Mastirologio ro-
mano, con el que concordaba Tamayo, ha

sido corregido con arreglo 4 la referida data
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del cardenal Baronio,.que la citada inscrip-
cion del antiguo sepulcro es documento de
poca autoridad por su fecha relativamente
reciente, como’ que. data solo del siglo XIV
(afo 1328), segtn afirma el P. Relles, con-
ceptudndolo todavia mds moderno el P. Roig
v Jalpi, y que los autores mds cercanos d
nuestro siglo; después de buscada y depura-
da la verdad en los mds autorizados docu-
mentos asi de'la antigiiedad como de los cro-
nistas posteriores, se han visto precisados 4
situar la época de los ltimos hechos de San
Narciso.dentro de la primera década del si-
glo IV, no puede ya caber 1a menor duda de
que su martiriodebi¢ acaecer en el afio 307,
como asi se desprende logicamente de la
coordinacion de los hechos que hasta aqui
hemos venido refiriendo.

Por lo que toca al dia de la pasion de San
Narciso, nada es posible sacar en claro: es
una circunstancia que se ignora por comple-
to, y bien clara y terminantemente lo dijo el
obispo Berenguer Wifredo en sumencionada
carta dirigida 4 la iglesia de Aungsburgo:
“Merced 4 la irrupcion de los paganos, dice
el ilustre Prelado, 4 la devastacion que ellos
trajeron 4 nuestra iglesia y 4 la ruina que
causaron ‘en nuestro territorio, hemos per-
dido el libro de la pasion de nuestro Santo y

la noticia del dia de su muerte, sin esperan-

za de recobrarlo.* Con todo, anade, “aqui
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celebramos cada afio con toda solemnidad la
fiesta de su muerte el dia cuarto de las ca-
lendas de Noviembre, vy la de su traslacion
el dia quinto de las calendas de Octubre.”
De modo, que en el siglo XI, en que se es-
cribio esta carta, se celebraban en Gerona
dos fiestas de San Narciso; la de su muerte
en 29'de Octubre, y la de su traslacion en
97 de Setiembre, que son los dias @ que res-
pectivamente corresponden los de dichas ca-
lendas. Esto es lo unico que se ha podido
averiguar.

De entonces acd, notase en la iglesia ge-
rundense una novedad, y es la introduccion
de otra fiesta de San Narciso que anualmen-
te se celebra en 18 de Marzoy es vulgar-
mente conocida por Vot de Sant Narcis en
nuestro idioma cataldn. A tedor de esta de-
nominacion, podria ereersc que €n algtin
tiempo se hubiese hecho publico voto 6 pro-
mesa de la celebracion de tal fiesta; pero no
es asi, 6 por lo ménes no hay de ello noticia.
[Los anticuos martirologios anteriores al ro-
mano. como son el de/liubech, ell de Greve-'
no. el de Usuardo adicionado por Solerio, ¥
otros, ponian invariablemente la muerte _«j»
trdnsito de San Narciso en el referido dia 29,
da Octubre, conformdndose con la practica
inmemeorial seguida en muestra iolesia ge-

rundense; pero, después, cuando el Martiro-
logio romano se presento comentado, con va-
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rias enmiendas y anotaciones, principalmen-
te del cardenal César Baronio, y aparecio
consignada-en ¢l la memoria de nuestro San-
to @l dia 18 de Marzo, tal como estd actual-
mente, sin que sea facil averiguar el motivo
de esta variaeion (1), el Ilmo. Don Jaime Cas-
sador, obispoide Gerona, 4 peticion del Ju-
rado’y Consejo.de 1a propia ¢iudad y con el
fin de conformarse ¢on loestablecido en la
sagrada liturgia, mudo la fiesta que desde
remotisima época venia celebrdndose en 29
de-Octubre, poniéndola en ‘dicho dia desig-
nado por el Martirologio. Pero, habiendo
esta variacion-redundado/ en menoscabe de
la-devocion y culto del Santo, otro obispo de
Gerona, el llmo. Don Francisco Arévalo de
Zuazo, deseoso-de reavivar la decaida fiesta
y mediandoT tambien instancia de los Jura-
dos v Consejo de ' la-ciudad, traté de resta-
blecerla en. su primitivo dia; y no atrevién=
dose 4 introducir tal innovacion por su sola
autoridad, solicito de Ta Santa Sede 14 debi-
da autorizacion, que obtuvo, como consta €n
una' carta del mencionado. cardenal Baronio
dirigida al propio Prelado con fecha 24 de
Junio de 1601, existente en el archivo epis-

(1) HEU erndito. Romaguera) en\su 6losa I it 1

capl 3 de los' Simodales Gerundenses - atribuir este
cambiod la Gircinstancia de haberse conmemorado en alein
tiempo ¢l dia 18 de Marzo como aniversario de traslacion del
sepulero ¢/del cuerpo de San Nareiso,

{
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copal de Gerona, en la cual dice el eminenti-
simo purpurado “que, si bien se habia varia-
“do con justa causa el dia de la celebracion
“de la fiesta de San Narciso para conformar-
“se con el Martirologio romano, no obstante,
“por haberse de ahi seguido menoscabo en
el culto y devocion del Santo, convenia Su
“Santidad en que se celebrase, como anti-
“guamente, en 29 de Octubre; pero que, sin
“embargo, no dejase de hacerss particular
“*memoria al Santo en el dia que lo celebra
“el Martirologio (1).* De todas estas circuns-
tancias,.d las que se refiere un decreto dela
Sagrada Congregacion de Ritos existente en
dicho archive episcopal y continuado al fin
de las Sinodales Gerundenses, proviene la
costumbre todavia observada por la Santa
Iglesia de Gerona de celebrar las dos fiestas
de San Narciso (2).

Iy~ Asise lee-enyla-citada Coleccivn del De.-Dorea, Cap.
IV, § TV, ntm. 33,

(25 En'la fiesta-del 18°'de Marzo; se celebra todos las afios
una sencilla procesion en honor de San Narciso, quesale de
la Catedral por la tarde después del rezo solemne de las ho-
ras canénicas y sigue el curso ordinario de las procesiones
oenarales. Segin el P. Relles, fé/instithida en 1589 y se
celebraba con gran'salemnidad en reconocimienio al Santo
por haberse librado milagrosamente, por su intercesion, es-
ta cindad de una terrible peste que en aquella época afligid 4
otras muchas poblaciones.
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CAPITULO X

Maravillosa integridad del cuerpo de
San Narciso

Verdaderamente, como dice el Real Pro-
feta, Dios es admirable en sus santos (1). Son
innumerables los prodigios con que en ellos
y por ellos ha querido el Sefor manifestar
en todos tiempos su excelsa omnipotencia, y
apenas existe pueblo alguno que no hava si-
do testigo de hechos portentosos obrados por
el Altisimo en honra y prestigio de sus mads
esclarecidos servidores.

LLos gerundenses tenemos constante oca-
sion de convencernos de esta verdad en la
maravillosa integridad del sagrado cuerpo
de nuestro Santo Patrono. ;Cual de nosotros
puede desconocer una maravilla que tene-
mos continuamente 4 nuestra vista? ;Y como
es posible que haya un solo habitante de es-
te Obispado que, por lo menos, no haya oido

(1) Salmo LXVII de David, vers. 306.
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referirla 4 muchisimos que han podido con-
templarla con_sus propios 0jos? Todos los
afios-se abre el sepulero de nuestro Mdrtir &
Ja-publica veneracion en determinados dias,
y 4 todas horas estdn dispuestos los encar-
gados de su custodia para abrirlo y permi-
tir que puedan gozar de su preciada vista
cuantos tengan de ¢llo deseo y.no puedan
acudir 4 visitarlo en los dias senalados. Ver-
dad es que se observa bastante marcada, en
el cuerpoiinanimado) del glorioso ) Santo, la
accién destructora del tiempo, singularmen-
te por el color negruzeo que presenta €n el
rostro v las manos, que es lo 1inico que pue-
de verse y que indica que habrd sucedido 10
propio en lo restante que cubren los vestidos
(1); peroni esto_es cosa de extranar, si se
tienen en cuenta el largo periodo de tiempo
traseurrido desde sumuerte y las vicisitudes
y traslaciones que ha debido sufrir, como
luego veremos, ni estas remotas. sefiales de
destruccion han aparecido precisamente en
nuestros dias, puesto.que ya el P.Relles; en
su citada obra escrita hi mds de doscientos
anos (en 1678), observa que en su tiempo se

(1) 'Recordamosthaber oida decir repetidas veees a\pers
sonas gue nosmerecencntero créditoy que 4sus vez habian
oido asegurar & personas qie presenciaron la dltima trasla-
cidn del cuerpo de San Nareiso, que tomd ese color poco des-
pués de ser colocado en ‘el nuevo sepulero; lo gue se atribuyo

4 1y humedad efecto de lo reciente de la obra.

— 101 —

notaba “que el extremo de la nariz estaba al-
oo carcomido®. Y, de todos modos, siempre
consta por el testimonio undnime de muchos
¢ ilustradisimos escritores, por varios y an-
tiquisimos documentos de innegable autenti-
cidad y por el indubitable hecho de nuestra
propia observacion, que la conservacion y
entereza del sagrado cuerpo es un verdade-
ro prodigio real y permanente 4 través de
tantos siglos.

Y, en efecto, el martirio de San Narciso
acaecito, como hemos visto, en el afo 397.
[Los cristianos recogieron su cuerpe vy lo
ocultaron 4 1a profanacion de los infieles, co-
mo asi se expresa en el rezo del Santo, apro-
bado per la Iglesia: Ejus corpus a christia-
nis subductum. Ast estuvo oculto por espa-
¢io de algunos siglos, hasta que, recobrada
Gerona del poder de los sarracenos y expiil-
sados éstos definitivamente de esta comarca
por.los. ejércitos de Carlomagno, 4 principios
del siglo IX, fué hallado el sagrado cuerpo
junto cenjel de su' didcono yrotrds muchas
reliquias de varios mdrtires, sin.gue sea fé-
cil precisar la fecha de tal hallazgo; constan-
do, no obstante,de un modo positivo que eh
elisiglo X1-va la iglesia, gerundense daba
culto y: publica ' veneracion al cuerpo inco-
rrupto de nuestro Patrono; v aqui aparece €l
primer documento auténtico que dia feha-
ciente testimonio de Ia perfecta integridad
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del cuerpo de San Narciso, 4 los setecientos
ochenta afios.de su muerte. Es este docu-
mento la carta de gue hemos hecho mencion
en el capitulo segundo y en algin otro lugar
de este libro, escrita en 1087 por el obispo de
Gerona Berenguer Wifredo al' Abad de San
Udalrico de ‘Augusta, en la que, contestando
4 la peticion/que se le habfa hecho de reli-
quias y noticias de San Narciso, manifiesta
que, en prueba de 12 union y hermandad en-
tre ambas iglesias, se complace en atender
su demanda y remite reliquias de otros san-
tos y aun parte de los vestidos. de San Nar-
cisa, excusdndosz de mandar nada del sa-
orado-cuerpo del mismo, por-la circunstan-
ciade hallarse en aquella fecha tan entero €
incorrupto como en el dia en que su alma pa-
s de esta vida mortal 414 eterna gloria: De
corpore autem. ejus vobis ided mittere ne-
quivimus, quoniam ita hactenus Det gratid
servaluy incorvihlwmn sicul ed die qua spi-
ritus ejus de hoc soeculo nequam transvec-
tus est. ad Daminun(l).

Durante el siglo XIII, seguia conservan-
dose en la iglesia de San Félix el cuerpo de
San Narciso en el mismo estado de incoriup-
tibilidad, merced 4 lo cual pudieron las sal-
vajes  huestes- de- Felipe el Atrevido per-
petrar en aquella preciosa reliquia la mds

(1) Puede verse la traduccion de todo ¢l textode esta
carta en ¢l apendice, nim, 1.
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brutal profanacion, que el cielo castigo du-
ramente, como veremos en el proximo ca-
pitulo.

En el primer tercio del siglo XIV se veri-
fico la solemne traslacion del mismo santo
cuerpo al sepulcro que todavia existe en el
altar dedicado 4 Santa Afra en la misma
iglesia de San Félix, y con tal motivo se ce-
lebro lucidisima fiesta el dia 29 de Octubre
de 1328, en la cual, segtin consta de un anti-
guo libro de memorias guardado en el archi-
vo de aquella iglesia, fué llevado procesio-
nalmente el glorioso caddver en ricas andas,
entre misicas y espléndida iluminacion, al
rededor del espacioso templo, al cual habia
acudido tanta multitud de fieles de la ciudad
y de otros puntos, que estaba materialmente
lleno con tan extraordinaria concurrencia.

Del siglo XVII tenemos el autorizado tes-
timonio de los referidos escritores Roig y
Relles, que en sus citadas obras, d pesar de
disentir en varios puntos historicos relacio-
nados con la vida y milagros de nuestro San-
to, convienen en este particular y dan como
cosa averiguada por sus propios 0jos y ex-
periencia la admirable integridad del cuerpo
de San Narciso, de la que uno y otro decla-
ran haberse cerciorado repetidas veces, con
singular diligencia.

Y del siglo X VIII, ademds de la circuns-
tancia de haberse verificado la tltima tras-
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lacion del santo cuerpo al magnifico -sepul-
cro en que actualmente te veneramos, de la
cual hemos podide alcanzar y en realidad
hemos conocido testigos oculares, hallamos
plénamente reconocida y confirmada su in-
tegridad en la referida cruditisima obra del
Dr. Dorca,/donde con toda razon se la cali-
fica de estupendo y continuado_prodigio (1).

Y, por fin, es¢ mismo prodigiopuede 0s-
tentar, y.en realidad ostenta en su favor el
valioso sellode la_aprobacion 'y reconoci-
miento de la Iglesia, que en el rezo del San-
to pide para nosetros al Seifior el inmortal
ealardon de'la felicidad eterna, por !a inter-
cesionde San Narciso, funddndoese precisas
mente en lasedaladamaravilla/de la integri-
dad de su.glorioso cuerpo: Peus, qui Bea-
tiiy Narcisstin maviyrem L atque Pon-
lLificeny allustri lawrea decorasti, ejusque
corpus admivabili integritate clarificas...,
como-asi se dice en la oracion O colecla del
sagrado oficio. Por manera que, después de
tan continuos'y autorizados testimonios y
con la propia-experiencia- de-un hecho tal
que tenemos constantemente 4 nuestra vis-
ta, ya no es posible abrigar respecto de €l
ni la- mds licera sombra de duda.

Al tocar este punto de la historia de San
Narciso, fijase el P. Relles (2) en un detalle

(1) Cap. IV, IV, nim. 44
(2) Hist, Apol. de S, Narciso, lib. 2, cap. IX.
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de que podia hacerse cuestién en su tiempo,
pero que hoy no tiene razén de ser, por lo
que muy luego se verd; 'y es el hallarse cor-
tado y separado del santo caddver el pié iz-
quierdo, que en aquella época se guardaba
con suma veneracion en la real Colegiata de
Santa Maria de la ciudad de Perpifidn. Pri-
meramente, pone en duda dicho escritor la
autenticidad de tan preciada reliquia, y se
esfuerza en probar que no pertenecia al
cuerpo de nuestro Santo,funddndose en que,
segtin testimonio del P. Guillermo Sovies,
de la Compaiiia de Jesus, consignado en una
carta que dirigio desde aquella ciudad fran-
cesa 4 D. Francisco de Cartelld, con fecha
31 de Diciembre de 1621, el pi€ que se guar-
daba en dicha Colegiata, era el izquierdo,
como asi habia podide reconocerlo aquel re-
ligiose al examinarlo con gran diligencia, ¥
precisamente el pié del santo cuerpo que
mads patente estaba en el sepulcro era tam-
bién el izquierdo, lo que acusaba evidente-
mente la.certeza de que ¢l pi¢ de Perpiffdn
no podia ser el de nuestro San- Narciso, 4
menos que se pretendiese “que el ‘Santo tu-
viera dos piés izquierdos®. Pero, algunos pd-
rrafos mds adelante del mismo capitulo, rec-
tifica'su equivocacion y dice que, habiendo
posteriormente visitado exprofeso el santo
cuerpo y examinado con el debido respeto
ambos pi¢s del mismo, se encontré con la
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inesperada rareza de que el pié izquierdo no
era tal, sino-un trozo de madera puesto en
lugar del pi¢ dentro del calzado y solo “para
¢l bien parecer ., como asi se 10 aseguro uno
de los canonigos de la insigne Colegiata de
San Félix, que se hallaba presente; de lo que
vino 4 deducir 1a exactitud y’ certeza de la
tradicion guardada en la Colegiata de Per-
pifian, acerca de la legitima procedencia del
pié que alli se veneraba desde remotos anos,
como religuia del San Narciso gerundense.

Afortunadamente, hoy no tiene ya el san-
to cuerpo aquella falta, porque, cComo recor
damos muy bien muchos que fuimos testigos
presenciales de ello, el pi¢ que se veneraba
en Perpifidn fué restituido al sepulcro de
San Narciso en el afio 1865, merced 4 amiga-
ble acuerdo € inteligencia entre las iglesias
de Perpindn y Gerona, debido en gran parte
y originariamente 4 la actividad y buenos
oficios del benemérito hijo de este Obispado
de Gerona Rdo. D. Miguel Coderch, cura-pa-
rfoco 4 la sazén de la iglesia de Santa Susa-
na del Mercadal (1).

(1) Con motivo de esta preciada adquisicion, que llené de
g0z0 f los buenos gerundenses; se celebrd una brillante fies-
ta religiosa, coronada con solemnisima procesiéngencral, en
que sc 1levo en artistico relicario el dedo principal de aguel
pi¢ de San Narciso, separado de €l por disposicion del Exmo,
& Ilmo. Dr. D. Constantino Bonet y Zanny, obispo entonces
de Gerona y después arzobispo de ]a metropolitana de Tarra-

gona,
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Como habia ido 4 parar 4 Perpifidn tan
importante reliquia, es cosa atin no bien ave-
riguada; siendo tradicién antiquisima de
aquella iglesia que la habia llevado alld un
peregrino que se vio forzado 4 dejarla en po-
der de los can6nigos de dicha Colegiata per-
pifianense, cuando estaban en Espira d'Agly,
junto 4 Estagell, por no serle posible seguir
adelante su camino, hasta que hubo soltado
la reliquia. Otros han conjeturado que la ha-
bria recogido alguno de los franceses que
presenciaron la profanacion de que hablare-
mos en el capitulo siguiente, y llevddola
después 4 Perpiiidan: Como quiera que fuese,
es lo cierto que alli estuvo guardada duran-
te muchos afos, hasta que fué recobrada co-
mo dejamos referido.

Respecto de otra observacion que apunta
el propio P. Relles, referente d la conserva-
cion de los vestidos del santo cuerpo, di-
ciendo que no parece sino que les comunica-
se su prodigiosa incorruptibilidad, y 4 la
idea, que dice ser tradicion inmemorial, de
que son los mismos que San Narciso usaba
en el acto de su martirio, no nos atrevemos
4 negarlo, ni podemos declarar que lo admi-
tamos Como cosa cierta; porque ignoramos
la clase v forma de los vestidos G ornamen-
tos que revestian al santo caddver en la épo-
ca en que escribia el citado autor. Pero los
ornamentos sagrados que en 1a actualidad le
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cubren, si se atiende en especial 4 la forma
de la casulla y al planchado y rizado del al-
ba, revelan bien claro-que su hechura es re-
lativamente moderna y muy probablemente
de la época de su tltima traslacion, verifica-
da, como es sabidoy el dia 2 de Septiembre
de 1792.

De todos modos, 1o que mds-hace 4 nues-
tro actual proposito, es que nadie puede ne-
gar sin temeridad loca y manifiesta que, en
estos primeros dias del siglo XX, el cuerpo
de San'Narciso se conserva todayvia, 4 Dios
oracias,en la mds admirable integridad.

‘(
@M ST
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CAPITULO XI

Las moscas de San Narciso

Entre las noticias posteriores al martirio
del excelso patrono de Gerona ocupa sin gé-
nero de duda lugar preferente el hecho ver-
daderamente prodigioso 4 que alude el epi-
grafe con que eéncabezamos el presente ca-
pitulo. La tradicién constantemente guarda-
da por espacio de seis siglos y la historia,
que nos suministra respecto de aquel suceso
copiosisimos datos, atestiguan de consuno la
autenticidad de tan celebrado prodigio.

Para que mejor pueda apreciarse su sig-
nificacion € importancia; ha de permitirnos
el benévolo lector una breve excursion his-
torica que nos conducird al punto en que
admiraremos 4 un mismo tiempo uno de los
mds sonados triunfos de nuestro Santo héroe
y otra de las mas preciadas glorias de nues-
tra patria.

A mediados del siglo XIII (afio de 1258),
acababa de ser coronado por rey de Sicilia
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el principe tarentino Manfredo, hijo del em-
perador Federico, entre las aclamaciones y
el entusiasmo de' sus vasallos, que le guar-
daron profundo amor durante su reinado. De
los continuos sinsabores que amargaron los
dias de tan egregio monarca, fué quizd el
m4s doloroso la persistente hostilidad que
contra él manifesto el papa Alejandro VI, que
4 1a sazon regia los destinos dela Iglesia;
contratiempo que no ceso para el rey d la
muerte de aquel Pontifice, ocurrida en 25 de
Mayo de 1261, sino que continué y aun re-
crudecié en el subsiguiente pontificado de
Urbano IV, francés de nacion, que precisa-
mente por este motivo prosiguié la obra de
su antecesor v siguio tan desafecto 4 la casa
real de Sicilia, que llego 4 declarar rebelde
y usurpador del trono al rey Manfredo, pre-
textando, como principal motivo de su ene-
miga, el favor que este principe prestaba al
bando de los Giielfos contra el partido de los
Gibelinos, en quien hallaba el Papa decidido
apoyo. En estas pretensiones y mientras Ur-
bano TV se disponia (con razén ¢ sin ella,
que esto anda en opiniones entre los historia-
dores), 4 acabar de una vez con la casa de
Manfredo, sobrevino la muerte del Papa y le
sucedio en el pontificado el célebre Guido de
Fulques, 6 Fulquerio, también francés, natu-
ral de Provenza, bajo el nombre de Clemen-
te I'V. Como es natural, siguié apoyando las
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pretensiones de Francia contra Sicilia, y si
bien, como sus antecesores, fué verdadera
gloria de la Iglesia, en esta cuestion politica
no anduvo tan acertado como quizd hubiera
convenido 4 los intereses de la Iglesia mis-
ma, segun opinion de graves y piadosos au-
tores. Pusodecidido empefio en exterminar
la casa real de Sicilia y lleg6 4 deponer 4
Manfredo, dando con solemnidad inusitada la
investidura real al duque de Andegavia y
conde de Provenza Carlos de Anjou, quieli.
envanecido con el apoyo del Sumo Pontifice,
junté un regular ejéreito y traté de apode-
rarse por la fuerza del reino de Sicilia. Man-
fredo se dispuso 4 la defensa de sus estados
y salio contra el invasor, quedando vencido
en los campos de Benavento (Ndpoles), donde
recibio la muerte en 16 de Febrero de 1266.
El principe Cirlos se apodero entonces de
los reinos de Ndpoles y Sicilia vy empez6 en
ellos la dominacion francesa que sembro de
lute y horrores aquellas fértiles campifas.
No hubo ¢rimen; brutalidad ni insolencia que
no cometieran los franceses contra los sici-
lianos (1), viéndose el mismo Papa obligado
repetidas veces 4 acudir en queja 4 su pro-
tegido el rey Carlos, por las horribles atro-
cidades de los que tanto favor le debian.
Antes de su caida, habia el infortunado

(1), Mariana, Iib, 14, Cap, IV}
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Manfredo buscado, piara su dct‘cnstx: una
alianza con el rey de Aragon don Jaime I,
llamado ¢l Conquistador, terror entonces de
14 morisma, 4 1a que: acababa de arrojar de
Mallorca y Valencia; y este gran rey, l]()ﬂ]';}
y prez de nuestra patria .L‘iltllliln(l. se DI'L'.\'F()
sustosold faverecer la justa causa 'dol rey
ac Sicilia, concertando el matrimonio qc 19
hija de éste, Dofia Constanza, con el primo-
Q'C-nim de Aragon D. Pedro III; matrimonio
‘quc se realizd con singular contentamiento
de ambos reinos. . :
Desde entonces comenzo D. _]:umcg es-
tablecer activas negociaciones. con la Santa
Sede en favor de los desgraciados sicilianos;
més todes sus~ esfuerzos se estrellaron con-
tra la-resuelta tenacidad de 1(1>: Papas, que
en mayor 6-menorgrado fueron siempre afec-
tos.4 la casa de Anjou, sin que le \'nlms"c al
piadoso rey aragones el prestigio y santidad
de su ilustre confesor Fr, Raimundo de l’e:
nvafort, que nada pudo recabar de Roma, d
pésar de sw gran valimiento en la corte pon-
tificia: |
Muerto el rey de Aragon, entro en pose-
sion del reino su primogénito D. Pcdr'.) [11 e/
Grande, en 1270,y -este sabio_principe, no
menos ilustre que su padre'y antecesor, de-
bio ocuparse durante algunos afios en :u’-;,_
flar contiendas ya en el Principado cataldn,

que formaba parte de sus estados, ya tam-
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bién en Mallorca y Rosellén, que habian to-
cado por herencia 4 su hermano y feudata-
rio D. Jaime, y hubo ademads de proseguir la
guerra contra los sarracenos, que no cesaron
de hostilizarle durante su revuelto y glorioso
reinado. Entre tanto, durante el espacio de
quince afios que habian transcurrido desde
el entronizamiento de la casa francesa de An-
jou en Ndpoles y Sicilia, se sucedieron en el
pontificado los papas Gregorio X, Inocencio
V, Adriano V, Juan XX y Nicolao III, hasta
que, en 1281 fué elegido papa el cardenal Si-
mon dé Brion, hijo de una ilustre familia fran-
cesa de Tourena, que tomo el nombre de
Martin 6 Martino, conocido en los anales
eclesidsticos por Martino IV.

La crueldad v los desmanes de los france-
ses para con los sicilianos, que habian se-
guide durante ese perfodo, recrudecieron en-
tonces-de una manera espantosa y llegaron 4
colmar la paciencia de los naturales de aque-
lla isla, en términos que, dirigidos desde Pa-
lermo por Juan de Précida y mediante valio-
$0s recursos con que les favorecid el empe-
rador griego Miguel Pale6logo y el poderoso
apoyo que encontraron en D. Pedro de Ara-
gon, urdieron una vasta conjura, y en la vi-
gilia. de la Pascua ‘de Resurreccion, 30 de
Marzo de 1282, al toque de Visperas, que era
la sefnal convenida, cayeron como un solo
hombre sobre los francesesy los pasaron 4

9
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degiiello, pereciendo 8.000 de c’:stos; hcchf)
que la historia ha transmitido 4 11 posteri-
dad bajo el conocido nombre de Visperas st-
cilianas.
Realizada esa atroz matanza, compren-
dieron los sicilianos que elrey de Francia
trataria de vengarla, y mandaron dcsdc. lue-
g0 embajadores al rey de Aragon, suplican-
dole qué, toda vez| que le amparaba el dere-
cho 4 la posesion de Sicilia, por razon de ‘l'n»s
derechos deé su mujer donia Constanza, se dig-,
NasSe volar en su Socpriro y ge coronase rcy
de aquella isla. Don Pedro no se hizo de ro-
gar y salio inmediatamente con ]'Og’tl]fll‘(’.\;
fuerzas, dirigiéndose 4 Palermo, donde fué
en efecto coronade por rey ¥y reconocido por
los naturales-de aquel territorio. Carlos de
Anjou quiso oponerse & ello y entro en luglnzx
con el rey de Aragén; pero quedo vencido,
perdio definitivamente el reino dj; Sici.lia v 1
poco murio de vergiienza al ver 4 su hijo pri-
sionero de su poderoso competidor.
Indigndronse “los: franceses contrad Don
Pedro v 'su reino, v juraron vengar su de-
rrota. El Papa Martino IV, siempre atento y
favorable 4 las pretensiones de F rancia, par-
ticipo desde luego de las iras de esa nucio;}
orgullosa, y con rigor inusitado (‘_\"C()mlllg'()
al rey de Aragon, puso €n entredicho sus
estados y trato de levantar contra él una
cruzada, despachando como legado apostoli-
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co para predicarla en Francia 4 Juan de
Noentel (1), cardenal presbitero del titulo de
Santa Cecilia, que fué solemnemente reci-
bido con tal objeto por el rey Felipe III, e/
Atrevido, el dia 5 de las Idus de Julio del afio
1283, ;

Al rumor_de esos precedimientos del Papa
y 4 consecuencia de la solemne piiblicacion
de la cruzada, junté el rey de Francia un for-
midable ejército y trato de invadir con €l los
estados del rey aragonés.

No se durmi6 D. Pedro, y por su parte
reunio también la gente de armas que le fué
posible reclutar; y sabiendo que el ejército
francés se dirigfia hdcia el Rosellon, con el
proposito de llegar y apoderarse de Catalu-
fia, salié con sus tropas de Barcelona, paso
por Gerona y Figueras y fué 4 acampar sus
huestes mds alld de la Junquera, al pié del
collado de Panissars, donde, por medio de
una ingeniosa estratagema, obligo al rey de
Francia 4 replegarse con sus ejércitos hasta
Perpindn, conldo que logré el tiempo necesa-
rio para mejor preparar su defensa y recibir
considerables refuerzos.

Por fin, se dirigié Felipe hdcia el Ampur-
ddn con un ejército treinta veces superior 4
la reducida hueste catalana,y logré entrar

(1) Odorico Raynaldo, en sus dnales, le llama Coleto (4d
annum 1285, nim, 24),
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en €1, auxiliado por los gufas ¢ instrucciones
que traidoramente le proporciono el abad
del” monasterio de San Pedro de Roda, que
era francés, y siguig-avanzando hasta Figue-
ras y Castello de Ampurias, logrando apode-
rarse de esta villa, merced 4 traiciones y fe-
lonias de ‘algunos malos ampurdaneses que
se vendieron alevosamente al enemigo de su
patria.

Lainferioridad de las fuerzas del rey Don
Pedro hize que el francés, con relativa facili-
dad y sin costarle mucha sangre, fuese avan-
zando hdcia Gerona; en vista de lo cual y con
el proposito de defender ante todo 4 esta ciu-
dad, D. Pedro fué ordenando su retirada, po-
niendo én la posible defensa los lugares mds
importantes y preparando la resistencia al
terrible embate con que €l rey de Francia se-
guia amenazando. Al llegar D. Pedro 4 Ge-
rona, reuniose en ella un numeroso Consejo
para deliberar acerca de la conveniencia de
defenderla 6 abandonarla al enemigo, en vis-
ta de la escasez de medios. y de gente. Entre
los encontrados pareceres v las serias difi-
cultades que en aquella asamblea surgieron,
el rey opto, 4 pesar de todo, por la resisten-
¢ia, con tal que ‘hubiese quien tomara 4 su
cargo la direccion de la defensa de la ciudad;
y, habiéndose excusado varios de los caba-
lleros invitados para tan honroso cometido,
el Vizconde de Cardona don Ramoén Folch

— 117 —

levanto la voz y se ofrecio 4 dirigir una de-
fensa que de consuno demandaban los in-
tereses de este pais y la suerte de Cataluna
toda, pendiente quizd de esta heréica resolu-
cion. D. Pedro salio luego con algunas fuer-
zas hdcia Hostalrich, con Ia principal mira
de atender también 4 la salvacion de la capi-
tal del Principado, si llegase 4 verse amena-
zada, y Gerona se puso desde luego en esta-
do de responder 4 los ataques del poderoso
enemigo.

El rey de Francia,puso en movimiento sus
huestes sobre Gerona y acampo delante de
ella el dia 26 de Junio de 1285. El sitio fué es-
trechisimo, el embate del adversario violen-
to y tenaz en extremo, y la defensa heroica
y gloriosa como las que en otros muchos cer-
cos v en €pocas posteriores han granjeadod
la invicta Gerona el justisimo renombre de
inmortal.

Si laindole de este libro lo consintiera,
dedicariamos algunas paginas 4 la resefia de
uno de los mds brillantes hechos de armas.de
esta famosa ciudad catalana; pero la Conve-
niencia y el deseo de no divagar lejos de
nuestro objeto nos lo impiden. ‘

Después de una larga y épica resistencia,
el cansancio de los defensores, las enferme-
dades y el hambre impusieron 4 Gerona una
honrosa capitulaciéon que se verifico el 5 de
Septiembre del referido afio. La guarnicion
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y los habitantes salieron con todos los hono-
res de la guerra (1)

En una de las escaramuzas del sitio, ata-
caron los franceses la iglesia de San Félix,
que estaba todavia fuera de las murallas de
la ciudad y habia sido por ello conveniente-
mente fortificada; y, después de una glorio-
sa resistencia de los sitiados; pudieron los si-
tiadores llegar hasta la puerta del templo, 4
la que pegaron fuego, y penetraron llenos de
ira en aquel recinto consagrado por la pie-
dad de muchos siglos, y hollaron sacrilega-
mente el solar regado con lasangre de innu-
merables mdrtires, cuyas preciosas reliquias
se guardaban allf. El salvajismo de aquellos
nobles cruzados, cien veces revelado en las
brutalidades que durante aquella campafia
habian cometido en los campos del Rosellon
y del Ampurddn, se explayo con aquella oca-
sion de pillaje en el sagrado templo; y la vil
soldadesca se echd hambrienta sobre los te-
soros de la insigne Colegiata. Robdronse los
ornamenfosy vasos sagrados; profandronse
los altares, que fueron convertidos en pese-
bres para las caballerias, y por colmo de
vandalismo y profanacion, llegdronse aque-
llos bdrbares alsepulcro de San Narciso, y,

-

echando fuera de ¢l al sagrado caddver que

(1) Tomamos estos datos y fechas de una inscripeion mo-
nitoria grabada enuna ldpida que se conserva en el Museo
provincial de Gerona, Véase el Apéndice, n.°3,
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yacia prodigiosamente incorrupto durante
nueve siglos, lo arrojaron al suelo y lo arras-
traron vilmente hasta fuera del templo, de-
jandolo abandonado en las inmediaciones del
mismo poco menos que sobre un montén de
basura.

Hasta aqui la historia, que no ofrece mds
detalles acerca de este particular; pero la
tradicion guardada por los geroneses y reco-
gida por el P. Relles en su citada obra, re-
fiere que un carpintero, condoliéndose de ta-
mafa. profanacion, recogio el santo cuerpo .
de nuestro Patrono, lo limpié cuidadosamen-
te y construyé una humilde eaja 6 ataud en
que lo deposité con gran reverencia, escon-
diéndole en su casa, con el fin de evitar nue-
vos ultrajes 4 tan preciada reliquia. A la ma-
fiana siguiente not6 el buen hombre que por
las ventanas de su habitacién salia unver-
dadero enjambre de extrafias moscas de ta-
mafo muy parecido al de los tdbanos, sal-
picadas de manchas rojas, con listas verdes
y azules, las tuales, tomando vuelo, sé diri-
aian hdcia el llano de Gerona, donde estaba
acampado el ejército francés. Examino la ca-
sa, v vio con admiracion que aquellos ani-
males iban saliendo continuamente de la ca-

ja'en que estaba guardado. el sagrado cadd-
ver, y di6 conocimiento de tal prodigio 4 mu-
chos que, no menos admirados, aclamaron a

San Narciso y bendijeron & Dios que tan vi-
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siblemente venia en auxilio de Gerona por
intercesion de su santo protector.

Sin que pretendamos dar 4 los detalles del
hecho que acabamos de apuntar mds valor
que el de simple tradicion, podemos no obs-
tante consignar que, en su fondo, la verdad
de este prodigioso suceso estd comprobada
por el testimonio undnime de muchisimos y
graves historiadores, que & una voz asegu-
ran y refieren que las milagrosas moscas sa-
lidas del sepulcro de nuestro Santo, se echa-
ron sobre los reales del rey Aérevido y sem-
braron en ellos 1a muerte y exterminio, en
términos que, 4 las picadas del ponzofioso
aguijon de tales insectos, perecieron mds de
40,000 combatientes y 24 mil caballos, lo que
dio origen 4 una terrible peste que obligé al
invasor 4 retirar de Catalufia la mayor par-
te de su ejército, perdiendo el mismo rey Fe-
lipe la vida antes de llegar 4 los territorios
de su reino(1).

Pocos hechos pueden, como el prodigio 4
que nos referimos presentar en su favor tan-

(1) Asf parece desprenderse de una inscripcién que trae
el P. Relles (Hist. Apol.de S. Narciso, lib. 2, cap. XV) y dice
que existia en la {glesia de Santa Eulalia de Vilanoyva de la
Muga, concebida’ en estos términos: Hic Puriierus TERTIVS
GaLrLee Rex pE MeNSE Seprensris M.CC.LXXXT, £ CAROLUS
DE VALOIS EJUS FILIUS TERRITORIUM ISTUD DEVASTANS CONTRA
PETRUM SECUNDUM ARAGONUM REGEM PESTE ORTA EX MUSCIS, QUE
MIRACULOSE A COrRPORE Sancri Nagrcissi Episcorr GERUND & EXIE-
RANT, £ VITA DISCESSIT,
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tosy tan valiosos testimonios de autentici-
dad. Llenarfamos muchas pdginas si preten-
diéramos siquiera extractar los principales
textos de todos los cronistas que refieren este
hecho, al que designan 4 una voz con el nom-
bré de milagro de las moscas de San Nar-
ciso; y por otra parte, como va nadie se
atreve 4 negarlo ni siquiera 4 ponerlo en du-
da, consideramos innecesario aducir aqui
tantas citas que el curioso lector podrd f4cil-
mente hallar en los mismos autores que he-
mos citado y en otros muchoes. Con todo, en
obsequio 4 los que no puedan hojear la histo-
ria y como interesante curiosidad, continua-
remos cuatro fragmentos de las principales y
mds fidedignas obras en que se atestigua la

- verdad de tan raro y prodigioso suceso.

Serd el primero un texto tomado dela
cronica titulada Gesta Comitum Barvehino-
nensium, que el erudito Balucio pone 4 con-
tinuacion del libro IV de su Marca Hispani-
ca, en cuyo capitulo 29.° se leen los pdrrafos
que, traducidos al castellano, dicen asi; “La
insana rabia de los franceses, tan dafiosa pa-
ra los mortales como para los inmortales abo-
rrecible, fué herida por vehementisimo cas-
tigo. Envio el Sefior tal multitud de moscas
sobre el ejército francés, que aquello podia
muy bien reputarse una de las mayores pla-
gas de Faraon, ya que peores y en todo mds
crueles que Faraon son los franceses. Aque-
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llas moscas eran en parte azules y en parte
verdes, presentando en su cuerpo algunas
manchas rojas.Eran ademds tan ponzono-
sas, que no podian tocar eaballo ni mulo al-
ouno sin matarlo al instante; asi que, por esta
plaga, murieron la mayor parte de los caba-
llos de aquel ejército é innumerables acémi-
las. Tantos fueron los caddveres de hombres
y mulos, que €l aire |llegd 4 corromperse &
consecuencia del hedor y putrefaccion que
alli se desarrollaron®. La referida crénica se
atribuye 4 alguno de los religiosos delmo-
nasterio de Ripoll, de cuyo archivo fué saca-
da, y trae fecha del ano 1290, esto es, cinco
afos después del suceso.

Otro texto-curiosfsimo estd sacado de un
famoso libro qué acerca delos hechos de ar-
mas de Catalufia escribi6 el insigne Rector
de Blanes Dr. D. Bernardo Boades, que en el
capitulo XXIV dice asf: £ mes ara devets sa-
ber, que durant 1o gran combat quels Fran-
cesos davan d la Ciutat de Gerona, tan va-
ren faer quentraven dins la Sgleya de Mon-
senyer S. Feliu, hon, com desus vos he
recitat,estave locors del benavunturat Mon-
senyer S. Narcis, ¢ talant é destruint los
sants Altars, é altves coses sagcrades, roba-
ren lo sepulcre daguell, ¢ al seu beneit cors
voltan rosegar: mes Deuw los ne va punir
greument, car al punt varven exir dels na-
rils daquell sant cors tant grans exams de

Mosques blaves, € blanques, ¢ verdes, é ver-
melles, é negras, toles pintades, mes groses
que un aglant, é tant verinoses quels qui to-
caven, pevsones é cavalls,de prompte, sen-
se remei movian, € no faeian mal d nengi,
sino als Francesos, é dla gent de lurs hosts,
é lurs cavalls, quen varen matar mes de
vint € sinc milia; é de gent ne varen matar
mes de cincuanta milia daquesta malaven-
tura de Moscas, quel benayunturat S. Nar-
cis los ne tramet per la lur gran malvestat;
¢ tantost entrells st va metre gran pestilen-
cia quen varen morvir finits. E tots varen
romandre confusos, é axi avergonvits sen

agueren d anar.”

El erudito escritor Gaspar Escolano, en
su Década 1.%, libro 3.°, capitulo XVTI, ci-
tando al comendador Marquet, escribe: “No
“padecieron menos los del Ejército Francés:
“porque de peste, y de las picadas de los
“moscones ponzonosos que salian del sepul-
“cro del Santo Mdrtir y Obispo San Narciso,
“que estava en la Ciudad murieron infinitos...
“Después como quiera que ello fuesse,cuenta
“el Comendador Marquet, que los Franceses
“rompieron el timulo y desnudaron el santo
*de todas sus insignias Pontificales, y desnu-
“do le'echaron en unlodazar en la calle, v con
“una soga al cuello le arrastraron diciendo
“que no era possible, que hombre de Catalu-
“fa fuesse Santo: un descomulgado Francés
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“le di6 una cuchillada en un braco: y permi-
“ti6 Dios, que buelve por la honra de los su-
“yos, que ¢l y los que comenzaron 4 arras-
“trarle cayeron instantemente muertos. Re-
“cogi6 el Santo cuerpo un buen hombre de
“Girena, y metiolo en su casay luego esotro
“dia fueron vistos dos ¢ tresagujeros en el
“sepulcro de la arca de su timule, y que por
“cada uno, salfan, enxambres de tdvanos, y
“moscas, que picavan 4 los franceses, v les
"matavan sin remedio. La echura de ellos
“era extraordinaria, porque tenian dos agui-
“jones, uno. délante, y otro detrds con que
“herian igualmente, y dos piés, y manosd
“cada lado: murieron de sus picadas mds de
“sesenta mil y-entre ellos hasta el mismo Rey
“que vino 4 morir de enfermedad en Perpi-
“flan: Montaner dice que en un albergue de
“un-cavallero llamado Simon de Vilanova
“cerca de la vega de Perelada.®

Y como dato de gran valia, citaremos fi-
nalmente al Emmo. Cardenal Baronio, que
en las adiciones al Martirologio Romano, tras
tando-de SanNarciso, nota d 18 de Marzo:
“Hlustratur tumadus ejus multis miraculis,
quorum illud est celeberrimum sub Petro
Rege Aragonum guando capta est Gerunida
per - Carolwmn Sicilie, et’ Plalipprum Fran-
corum Reges, ex sepulchro S. Narcissi,
quod violave attentarunt milites, Musca-
vum examen egression, in Exercituim infes-
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to agmine irvuens, ingentem cladem intu-
lit, et in fugam egit, d captisque desistere
coegit... Ex his apud eos in proverbium
abierunt MuscE S. NARCISSI.

Como ultima prueba en apoyo de la ver-
dad de tan sonado prodigio, ponemos fin 4
este capitulo notando Ia circunstancia de
que, entre los muchisimos historiadores que
de €l han escrito, se observa el mds admira-
ble concierto en el asenso que undnimente le
han prestado, no teniéndose noticia de que
lo haya puesto en duda mds que uno s6lo,
con razones de tan poco peso, que en verdad
desdicen del mérito y sensatez que por otra
parte deben reconocerse en sus obras. Es
¢ste el erudito Baluzio, el mismo precisamen-
te que nos trasmite en sus libros la cronica
rivipulense de que hemos tomado el primero
de los cuatro textos aducidos; y comete la
extrafia inconsecuencia de que, después de
hacerse cargo de los mds preciosos testimo-
nios de la verdad de aquel suceso, califica in-
consideradamente al hécho de las moscas de
vieja fdbula (vetus fabula), en el mismo libro
IV de su Marca Hispanica, mds arriba cita-
do, prestando oidos 4 un “vago rumor* que
no-se toma la molestia.de comprobar, segtin
el cual, las moscas que diezmaron los ejérci-
tos de Felipe el Atrevido, aparecieron por
efecto de un fenémeno natural y mds ¢ me-
nos frecuente en las inmediaciones de Gero-
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na, donde supone que eXisten unas rocas o
cuevas, de as cuales salen algunas veces tan
extraordinarios insectos. Estamos persuadi-
dos de gque ninguin gerundense podrd oir esa
peregrina noticia sin que asome d SLIS'llel()S
14 risa que suele provocar la. expresion de
una barbaridad supina, como la.que sulto. el
escritor citado. Porqué :squién ha visto ja-
m4s esas cuevas 6 rocas ni tiene conocimien-
to de la existencia de tan rarosy discretos
moscardones, que en aquella celebre ocasion
respetarond los habitantes de Gerona para
cebarse solamente. en las sacrilegas huestes
de aquella extrana cruzada: I

Preciso es, pues, dar crédito al milagroso
suceso que acabamos de referir, y reconocer
en ¢l un dure pero merecidocastigo de Dios,
aplicado 4 les salvajes autores de la horren-
da profanacion trasmitida y compmb’zlda por
el testimonio de tantos y tan veridicos au-
tores., .

CAPITULO XII

Patrocinio de San Narciso

Después de cuanto queda reseiiado acer-
ca de San Narciso, especialmente en los dos
dltimos eapitulos que preceden, nadie puede
maravillarse de que los gerundenses le ha-
yan distinguido en todos tiempos con singu-
lar y profunda wveneracion, reconocidos al
decidido y eficaz patrocinio que el Santo en
todos los siglos ha venido dispensdndoles; Al-
gunos autores, y entre ellos el P. Relles (1),
han pretendido poner limites 4 esa viva de-
vocion, suponiéndola nacida de la resonan-
cia que en todas partesituvo el prodigioso su-
ceso de las moscas, que acabamos de referir,
y de la misma verdad y evidencia de tan ra-
ro acontecimiento. No negaremos que esa
notable circunstancia pudiese contribuir, y
realmente contribuyese, al aumento de aquel
natural afecto de los hijos de Gerona y aun

(1) Hist, Apologet. lib. 2, cap, XVI,
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(1) Hist, Apologet. lib. 2, cap, XVI,
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4 la propagacion del mismo en otras regio-
nes de Espafia y de otros pafses mds lejanos;
pero ¢s locierto que los gerundenses en es-
pecial amaban y rendian profunda venera-
cion 4 nuestro gloriosoSanto ya muchisimo
antes de aquella poderosa manifestacion de
su patrocinio: Y cierto que motivo no les fal-
taba; porque €l hallazgo de su sagrado cuer-
po v la maravillosa integridad con que Dios
se habia servido distinguirle; eran motivo
mds que suficiente para que s¢ le tuviese en
la estima 'y veneracion debidas. Prueba de
ello es. entre otros valiosisimos testimonios,
1a afirmacion del obispo Berenguer Witredo,
consignada dos siglos antes. en'su carta tan=
tas veces citada, donde asegura el ilustre
Prelado que en Gerona sevenia 4 la sazon
celebrando cada ano con gran solemnidad la
fiesta delSanto: ejus festivitas d nobis an-
nuialiter solemni studio celebratuy.

Que esta ardiente devocion de los gerun-
denses hdcia su Santo Patrono se extendio y
ha venido perpetudndose @ traveés de los Si-
olos, loprueba de una manera indubitable el
anhelo con que en todos tiempos se ha pro-
curado ensanchar su culto y fomentar su ve-
neracion, construyéndose. en su honor. ricos
altares v magnificos sepulcros, que d la vuel-
ta de algunos siglos se han reputado todavia
pequefios y pobres, erigiéndose en seguida
otros, hasta llegar 4 la construccion de la es-
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pléndida capilla, artistico altar y riquisimo se-
pulcro en que actualmente se le venera y que
en Capitulo aparte describiremos, por me-
recerlo esa verdadera joya del arte cristiano.
Y es que los hijos de (Gerona han reconocido
siempre en San Narciso un generoso protec-
tor constantemente dispuesto 4 interceder
por ellos ante el Sefior de cielo y tierra. En
medio de las tremendas pruebas por que ha
debido pasar la inclita Gerona en el curso de
los siglos, ya con ocasion de las guerrasy
duros sitios que se ha visto obligada 4 soste-
ner y que le han merecido en la historia el ca-
lificativo de inmortal, ya por razén de las ho-
rribles pestes que han diezmado estas comar-
cas en no pocas ocasiones, ya también por
causa de terribles tormentas que repetidas
veces ha descargado el cielo sobre la ciudad
v sus alrededores, siempre han podido los
gerundenses experimentar el valioso favor
de su excelso Patrono.

Los libros que tratan de este glorioso
Santo. contienen muchas pdginas ocupadas
por narraciones de sucesos extraordinarios
y hechos maravillos en que la piedad y buen
criterio de nuestros antepasados reconocio
siempre la poderosa intercesion de San Nar-
ciso en favor de toda la ciudad unas veces, y
otras en favor de determinadas personas, que
en sus infortunios han acudido devotas y lle-
nas de fé al dulce patrocinio del insigne Mér-

10
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tir de Cristo. No tratamos de reproducir aqui
todas aquellas interesantisimas relaciones,
pot no hacer interminable este capitulo; pero
no sabriamos dejar la pluma sin consignar si-
quiera dos delos principales sucesos que vie-
nen en corroboracion de cuanto acerca del
patrocinio | de nuestro Sante venimos afir-
mando.

En la noche del 9 de Enero de 1581, el cie-
lo se habia encapotado con apifadas y si-
niestras nubes, y levantindose furiose ven-
dabal, estallé sobre la cindad de Gerona una
de las tormentas mds horribles de que se tie-
ne memoria. Los reldmpagos cruzaban el
aire ‘en todas direcciones;.el fragor de los
truenos se. mezclaba y confundia con el sor-
do rumor del pedrisco que iban 4 descargar
las nubes, ¥ 4 cada chispa eléctrica que se
producia con espantable frecuencia entre el
nublado y la tierra, el estallido de la deto-
nacion hacia retemblar los edificios, como si
la ciudad fuese 4 hundirse al encontrado
choque de los elementos. La tempestad si-
guio desplegando su furia por largo-espacio
de tiempo, v hdcia la media noche cay6 con
formidable estruendo un rayo sobre la torre
de las campanas, de la iglesia de San Eé¢lix,
y desmoch6 mds de cuatro metros la eleva-
da aguja central en que terminaba, dejdndola
truncada 4 la altura en que se ve todavia.
Los fragmentos de aquella esbelta cupula ca-
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yeron sobre las casas vecinas aljtemplo y al-
gunos sillares fueron arrojados 4 gran distan-
cia, llegando alguno de ellos hasta el veci-
no pueblo de San Daniel (1). A vista de tan
grave peligro, acudieron muchos al templo
para implorar el favor de la divina clemen-
cia, por intercesion de San Narciso, siendo
los primeros que alli llegaron dos canonigos
de aquella Colegiata que encendieron algu-
nas velas y abrieron el sepulcro del Santo.
Entonces los fieles alli presentes fueron tes-
tigos .de un prodigio que. les dejo. 4 la vez
estupefactos y consolados en tan dura angus-
tia: el sante caddver, que tiene las manos
cruzadas sobre el pecho, tenfa en aquel ins-
tante los brazos levantados, como en ademédn
de implorar la clemencia del cielo, como asi
lo refieren, entre otros autores, los citados
padres Roig y Relles, afadiendo este iltimo
que en tan maravilloso suceso reconocieron
todos el valioso patrocinio de nuestro glo-
rioso Tutelar, y que 4 la mafiana siguiente
se fué 4 dar noticia de ello al Ilmo. Obispo
Fr. Benito de “Tocco, quien dispuso que se
hiciese constar en forma auténtica el referi-
do prodigio en la Curia de este Obispado.
El otro hecho' con 'que queremos poner

(1) En elarchivo parroquial de San Félix existe un curio-

so documento relativo 4 este terrible siniestro. Lo continuas
mos en el Apendice, nim, 4,
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de relieve el valioso favor de San Narciso
para-con sushijos los oerundenses, es la re-
peticion del famoso milagro de las moscas,
durante el sitio que Gerona hubo de sostener
contra los franceses  en’elafio 1633. La mo-
narquia espanola, que habia logrado el apo-
geo-de su-esplendor en 1os oloripsos reinados
de Carles I y Eelipe I, eomenzé d descender
hécia el perfodo/de su decadencia en los sub-
siguientes reinados de los Felipes 111 y IV,
merced d 1a corrupcion de la corte, fomenta-
da por lainepcia de estos dostltimos monar-
cas. Mientras el dltimo de ellos malgastaba
miserablemente el tiempo v los caudales del
reinoen intutiles fiestas y devaneos, su orgu-
llose y petulante valido dom Gaspar de Guz-
m4n, conde<duque de Olivares, empuiiaba
neciamente las riendas del gobierno, vy sude-
sastrada politica 1ba conduciendo el Esta-
do al borde del abismo de su descrédito y fu-
nesta ruina. Las cristianas v tradicionales
libertades de que gozaban las distintas regio-
nes espaiolas y d las'que se debia el esplen-
dor y pujanza de tan floreciente monarquia,
viéronse inicuamente amenazadas por el es-
tipido absolutismo de ministros negociantes,
que quisieron fundir fen un mismo molde, pa-
ra mejor explotarlas, 14s energias de los pue-
blos y medir con icual rasero su peculiar ad-
ministracion, iniciando el funesto sistema de
ese centralismo absorvente qué fue comienzo
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de la desmembracion y achicamiento del es-
tado mds extenso y poderoso de aquella
época. Rebelose Portugal y sacudio definiti-
vamente la dominacion espafiola; rebelose
Nipoles, y su revuelta costo d Espana teso-
ros de sangre y oro; encendiose la guerra con
Holanda,v perdimos miserablemente las Pro-
vincias Unidas, que, con la paz de Miinster,
hubieron de reconocerse como estados sobe-
ranos y paises libres; y, para coronamiento
de tan desgraciada obra, los desaciertos y
brutalidades del Conde de Santa Coloma, don
Dalmacio de Queralt, digno representante
del inmoral despotismo del Conde-duque, pu-
sieron 4 Cataluiia enla precision de levan-
tarse en legitima defensa de sus venerandos
fueros, ferozmente atacados por la necia
omnipotencia del'favorito de un rey que €s-
taba muy lejos de ser el padre de sus vasa-
llos."Con este motivo, invadieronel Prineipa-
do catalan los tercios castellanos, que caye-

1
ron sobre ¢l como hordas de salvajes, sa-
l

queandopueblos; devastando territorios y

profanando templos, sin respetar la honra ni
la hacienda de los mejores stbditos del rey
de Espana.

Sangrienta fué la lucha que se entablo
entonces entre castellanos, y catalanes, ¥
tan mala parte llevaron estos en la contien-
da, que se vieron obligados "d aceptar el

3

auxilio con que les brindé el rey. de Francia
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Luis XIII, quién Hego 4 tomar el titulo de
Conde de Barcelona, en virtud de un tratado
propucstopor el ilustre canonigo de Urgel
D. Pablo Claris y concluido en 3 de Abril de
1641, después del cual envi6 4 Cataluiia tro-
pas que invadieron el Rosellon y de buena 6
mala fé (que acerca de eso hay mucho que
pensar y decir) tomaron la defensa de los ca-
talanes contra las depredaciones de los ter-
cios de Castilla,

[La cuerra fué generalizdndose en todo el
Principado, y-durante el largo periodo de
doce anos, se trabaron en €l frecuentes lu-
chas, sangrientos combates y repetidos asal-
tos 4. diferentes poblaciones, acentudndose
cada dia'mds elodio profundisimo que Fran-
cia profesaba 4 la:casa de Austria. Bien pron-
to/pudo verse en todo esé€ juego politico la
maquiavélica mano.del cardenal de Riche-
lieu, consejero vy valido del rey de Francia,
quien no tanto se habia propuesto la defensa
de los catalanes, como la satisfaccion de su
ambigiosa rivalidad contra: la dinastia enton-
ces reinante ), en Espand;y esto, al par que
lleg 4 quebrantar un tanto el dnimo de los
hijos de Cataluna, fué¢ el primer elemento de
salvacion. de la-causa de Castilla en estas
tierras. Muerto Richeliew en 1643, tuvo “un
digno sucesor en el cardenal Julio Mazarino,
y éste continud la obra de su antecesor, lle-
vando su ambicion 4 tal extremo, que los ca-

— 135 —
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los enemigos solapados de Espafia, y antes
que seguir siendo auxiliares de la ambicion
francesa, prefirieron inclinarse 4 la obedien-
cia y sumision 4 su natural soberano, que
por otra parte no cesaba de dirigirles y rei-
terarles promesas de clemencia y proteccion,
4 que por fin se acogieron.

Entre tanto, las tropas castellanas iban
empujando hdcia la frontera 4 los ejércitos
franceses y reduciendo los pueblos del Prin-
cipado al dominio de Felipe IV, que casi
habian logrado sacudir por completo; pero
Francia mo guiso darse por vencida; y sus
tropas, d las que se agregaron algunos ca-
talanes wvulecarmente llamados migueletes,
acaudillados por José Margarit, entraron de
nuevo por el Ampurddn en 19 de Junio de
1653, y comenzaron 4 reconquistar algunos
puntos de donde habian -sido desalojados,
decidiéndose por fin 4 caer sobre la ciudad
de Gerona, con objeto de apoderarse de
ella. Este nuevo. moyvimiente de-los france-
ses,y lascampana con €1 emprendida, acaba-
ron de desprestigiarlos 4 los ojos de los ca-
talanes, porque, si los tercios castellanos ha-
bian_cometido crimenes v profanaciones al
principio de la guerra y durante ella, no fue-
ron menores los desmanes que perpetraron
los franceses en esta nueva invasion. Por esto
Gerona, amenazada, trato de defenderse, y
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lo hizo con la entereza y el heroismo de siem-
pre.

En 12 de Julio los franceses se presentaron
ante la eiudad, bloguedronla estrechamente
y siguieron sus operaciones hasta el 27 en
que se unieron 4 las tropas sitiadoras, man-
dadas por el marqués de Plesis-Balliere, las
del mariscal d'Hocquincourt gue acababan
de llegar seguidas de los migueletes de Mar-
garit, y comenzaron el asalto de la plaza, que
se defendio bizarramente. Los sitiadores for-
malizaron repetidas veces ataques hdbilmen-
te combinados; batieron 4 vivo fuego, duran-
te muchos dias, los principales reductos, ¥
lograron abrir algunas brechas; mas, al en-
trar por ellas, fueron siempre rechazados con
orandes pérdidas y dejaron” gran nimero de
caddveres al pié de las murallas.

Los horrores delsitio se prolongaron por
espacio de dos meses, sin que los gerunden-
ses desmayaran en su heroica defensa, ni
ain ante la horrible perspectiva del hambre
que ya les amenazaba de cerca; 'y, por fin, el
mariscal d'Hoequincourt, considerando que
la falta de viveres y municiones tendria ya
quebrantado el &nimo de los sitiados y que le
resultariarcosa facil el apoderarse de la ciu-
dad, sé dispuso 4 un ataque quele parecio
decisivo y dio 4 sus tropas orden de avanzar
hicia las murallas por distintos puntos; pero
se encontrd con un espectdculo que jamds
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hubiera sofiado. Los habitantes de Gerona,
que, como dice muy bien un autor moderno,
ne conocian el temor ni desconfiaban de la
divina Providencia, acudieron en masa al pa-
trocinio de San Narciso € imploraron publi-
ca y privadamente su proteccion con ayunos
y solemnes rogativas; y el ejército sitiador
pudo ver como la imdgen del santo Martir
era llevada procesionalmente en triunfo por
las mismas murallas, al son de fervientes cdn-
ticos y entusiastas loores. Este inesperado
y piadoso alarde del valor y tranquilidad de
la ciudad oprimida, llent de ira 4 los france-
ses, y estos, sin ningtn género de miramien-
tos, se atrevieron 4 romper €l fuego sobre la
devota comitiva; mas, pagaron cara su irre-
verente osadia. En vano se esforzaron combi-
nando nuevos ataques y dando asaltos mejor
dirigidos: viéronse siempre vergonzosamente
rechazados; y, entre tanto; fué levantdndose
en su campo una peste tan maligna, que en
pocos dias diezmo terriblemente sus ejérci-
tos, presentdndose al fin una nube de extra-
fios moscardones que ataco fieramente & los
caballos, obligdndoles 4 huir azorados y arro-
jarse 4 las aguas del Ter. Ante tan inaudita
confusion, cundio el desaliento en los reales
del francés, y Hocquincourt se vio precisado
4 levantar el sitio en 24 de Septiembre (1).

(1) Esta segunda aparicion de las vengadoras moscas se
halla confirmada en diversos autores, siendo uno de los testi-
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San Narciso habia librado una vez mds 4 Ge-
rona de los horrores de una guerra feroz y
despiadada.

Y en posteriores épocas y distintas ocasio-
siones, jcudntas y cudntas veces han experi-
mentado los hijos de Gerona y los moradores
de su Obispado repetidos y senaladisimos fa-
vores de la poderosa intercesion de su ex-
celso tutelar! En el apuro de sangrientas tur-
bulencias, en el azote de contagiosas enfer-
medades, en el estrago de pertinaces sequfas
en el pelicro de horrorosas tormentas y te-
mibles inundaciones, en todo genero de lue-
tuosas calamidades publicas 'y particulares,
hdse recurrido siempre al valioso favor de
nuestro excelso Mdrtir, v todes somos testi-
g0s yi por experiencia propia, ya por fide-
dignas noticias recibidas- de nuestros mayo-
res, de incesables muestras de proteccion y
amparo del glorioso Santo hdcia sus hijos y
devotos compatricios (1).

monjosmas fehacientes una escritura 6, mejor dicho, actano-
tarial qiie trae el Po Roig v Jalpien el cap. 17, part. [ de su
Reswmen Historial, pag. 90, traducida del catalin, y que
puede verse abajo en el Apéndice, nini. 5. Son tambicén cu-
riosos € importantes los otros documentos continuados en el
Apéndice bajo nim. 0.

(1)) Nadie ignora que la profunda fé y piadosSobuemsenti-
dodenuestros herdicos antepasados atribuyeron siempre a la

valiosa intercesiéon de San Narciso la salvacién de Gerona v

el brillantfsimo papel gue desempend esta inmortal cindad en
la verdadera epopeva de la Independencia, 4 principios del
pasadosiglo, y por €llo los prohombres de'la misma ciudad,
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Demds de esto, conviene fijarse muy mu-
cho en otro testimonio poderosisimo del va-
lioso patrocinio de nuestro Santo, y es el se-
llo de autoridad puesto por la Iglesia 4 la
ardiente devocion con que siempre le han in-
vocado y honrado no solo la ciudad de Gero-
na, sino ademds todo el Principado cataldn y
muchos otros paises, muy especidlmente los
de aquella parte de Alemania que, como he-
mos visto, tuvieron la dicha de oir su predi-
cacion y obtener por €l el inapreciable don de
la fé cristiana. La Iglesia ha confirmado y
como refrendado 1a verdad de €sos motivos
del culto y wveneracion 4 San Narciso, decla-
randole-definitivamente patroneo de la ciudad
de Gerona y su obispado, después de tener
reconocido y aprobado desde remotos siglos
el rezo canonico de su fiesta, que el papa Ino-
cencio XI, 4 instancia del rey Carlos II; hizo
extensivo 4 todos los reines de Espafia, ha-
biendo posteriormente determinado un Con-
cilio tarraconense que s¢ guardase como
sefialada fiesta eldia 29 de Octubre, para per-
pétua memoria de la continua proteccion del
Santo, en todo el Principado de Catalufia.

ennombre y representacion  del pueble gerongs, tuy ieron el
foliz acuerdo de nombrar a San Natciso generalisimo de 1os
eiéreitos del Principado, titulo que fuéluego confirmado por
la Junta Suprema de defensa en documento que obra en el
Archivo dela Corona de Aragén y puede verse en el Apéndi-
ce, donde lo traseribimos por entero, bajo nim. 7.
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He aqui, pues, el fruto prdctico que de
estas consideraciones quisiéramos reportar
en.cuantos tengdn paciencia para recorrer
las paginas de este desalifiado trabajo: la de-
vocion 4 San Narciso. Acerca de este punto
nos permitiremos/dirigir al benévolo lector
una observacion importantisima, con que da-
remos find este capitulo, dltimo de la pre-
sente reseia historica.

El que visitela espléndida capilla que co-
bija el riquisimo sepulcro del santo Patrono
de Gerona y se fije en la hermosa pintura
con que el hdbil artista D. Francisco Tra-
mulls decorod la boveda del camarin, no po-
dr4 menos que admirar 4 un- tiempo la feliz
idea del pintor y la Tuminosa y consoladora
ensefianza que de ella se desprende. En efec-
to: ‘ocurriosele representar un cielo como'en
compendio,al que preside la majestad de Dios
uno y trino, rodeada de deslumbrante aurco-
la de gloria, v en torno de aquel abreviado
empireo y como en éxtasis eterno, las seve-
ras figuras de patriarcas, profetas y santos
del antiguo y del nuevo Testamento, entre
coros de 4dngeles, arcdngeles y serafines, y
al pi¢ del trono en que se sienta el Sefior de
c¢iclo v tierrd, la'imdgen de nuestro excelso
Patrono, postrade en ademdn de ‘dirigir'al
Eterno continua oracién por sus queridos
hijos los que peregrinamos en este valle de

miserias. jInspirada representacién! jsubli-
me y halagiiefia idea!
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[is doctrina de fé catolica que los biena-
venturados, hechos semejantes 4 Dios en la
oloria y posesion de la felicidad eterna, ven
4 Dios cara 4 cara, facie ad faciem, como
dice el apostol San Pablo (1), y venle ademds
en su incomprensible sér y esencia, sicuti
est. como ensena el apostol San Juan (2); de
donde coligen los tedlogos que, por virtud de
esa especie de conocimiento intuitivo que de-
sienan con el nombre de vision beatifica, los
santos ven en la esencia divina todas las co-
sas. haciéndoseles, por consiguiente, paten-
tes nuestras necesidades, oyendo nuestros
ruegos v teniendo perfecto conocimiento de
los honeres que les tributamos y del afecto y
devocién que hédcia ellos sentimos. Por esto
ha dicho un ilustre comentarista del catecis-
mo de la doctrina eristiana, glosando unas
palabras del gran padre San Agustin, que
los bienaventurados en el ¢ielo tienen cuanto
quieren, que son omnipotentes en el cumpli-
miento de su voluntad, como Dios lo es enla
éjecucion de la suya,;no absolutamente, pero
si entendiéndolo bajo el supuesto de su con-
formidad y union con la voluntad divina, que
les hace querer lo mismo que Dios quiere
(3): Y, como es igualmente dogma de fé que

(1) 1.Corint,, cap. XIIT, v 12,

2) IEpist., cap. III, v. 2.

(3) Beatus habet, quidquid wvult... Omnipotenies eruit
sue voluntatis, nt Deus su. (Lib. Manual., cap. 3:)
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existe entre los que peregrinamos en la tierra
y los moradores del cielo, entre la [glesia mi-
litante y+ o triunfante, la invisible correspon-
dencia que en el Credo confesamos bajo el
ordfico enunciado de “comunion de los san-
tos™,\y supuesto el grandisimo.valor que, se-
g1n testimonio del apostol Santiago el Menor,
tiene la asidua oracion de los-justos (1), ya
no podemos menos que reconocer y conven-
cernos de la verdad y oportunidad con que
nuestra santa madre la Iglesia.nos ensefia y
ordena que acudamos 4 la interecesion de los
santos, que les invoquemos y veneremos sus
reliquias é imdgenes, 4 fin de que ellos, que
en el'eielo tienen ya la posesion/de Dios, con
sus-poderosas oraciones obtengan de él los
beneficios que nos sean convenientes, por
medidcion de su divino Hijo nuestro Sefior
Jesucristo, 4 quién unicamente hemos de re-
conocer por nuestro salvador y redentor (2).

Haciendo, pues, aplicacion de esta salu-
dable y hermosa doctrina al pasado y al pre-
sente, ya no puede cabernosila menor duda
de los inapreciables beneficios y sefaladisi-
mos favores que nuestros antepasados han
reconocido deber al valioso patrocinio de San
Narciso, y por fuerza vémonos ‘obligados 4
reconocer que -anduvieron acertadisimos al

(1) Epist. Catél., cap. V, v. 16.

(2) Conei Trident,, sess. XXV,
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tributarle el loor y veneracion que atestigua
la historia de nuestra patria. Y debemos, por
lo mismo, estimularnos en lo sucesivo 4 con-
tinuar- animados de ese mismo espiritu de
afecto y devocion 4 un Santo que tanto pue-
de para con Dios en nuestro favor, si se atien-
de 4 la verdadera maravilla con que el Sefior
ha querido distinguirle, conservando entre
nosotros en admirable entereza ¢ incorrupti-
bilidad su sagrado cuerpo, como prenda y se-
fial segura de su altisima y poderosa inter-
cesion.

Estas consideraciones han de inducirnos 4
profesar & nuestro Patrono una devocion sin-
cera y profundfsima, & conocer y propagar
la noticia de sus virtudes y celo apostolico
por la gloria de Dios ysalvacion de las almas,
4 imitarle v hacernos como €l dignos de la
gloria de que goza en la patria celestial.

Quiera el Sefior que esta devocion nos
merezcea tener & San Narciso por maestro.y
protector en esta vida miserable, y nos sirva
de eficaz auxilio para lograr un diala eterna
felicidad.

Asi sea.
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CONCLUSION

La Capilla de San Nargiso

La piedad de los gerundenses y la ardien-
te devocion que siempre han profesado 4 su
Patrono no se sentian satisfechas con la
muestra de afecto que se le habia tributado,
ofreciéndole un sepulero en que el arte eris-
tiano lucio sus mejores galas, como es el que
todavia se conserva en el altar dedicado 4
Santa Afra en la iglesia de San Félix;y cre-
yose necesario levantar en honor del santo
Maértir un monumento que atestiguasé ante
los siglos el profundo amor de Gerona 4 su
excelso tutelar. El Ilmo. y Rvmo. Sefior Don
Tomas de Lorenzana y de Butron, dignisimo
obispo-de la propia ciudad, haciéndose intér-
prete de las levantadas aspiraciones de sus
diocesanos, promovié y tuvo la dicha de lle-
var 4 término la construccion de la magnifi-

i1
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ca capilla de San Narciso, cuya primera pie-
dra puso el dia 14 de Abril de 1782.

Est4 edificada en el lado Norte de la refe-
rida iclesia de San Félix, y basta entrar en
ella y fijar la atencion en su majestuosa am-
plitud y en los ricos detalles de su construc-
¢ion solida'y acabada, para convencerse de
que una idea grande ¢ inspirada debi6 presi-
dir 4 la direccion de tan importante obra. Las
corporaciones todas eclesidsticas y civiles
cooperaron 4 la realizacion de aquel acerta-
do proyecto, y los particulares-contribuye-
ron también con valiosos donativos, v no po-
cos de ellos con su trabajo material. Hasta la
naturaleza misma parece que, por especial
providencia. de Dios, hubo de ayudar 4 los
artifices, proporciondndoles'd mano materia-
les cuya adquisicion hubiera exigido dispen-
dios quizd imposibles, si hubiesen tenido que
buscarse fuera de este pais; porque es de no-
tar que los variados mdrmoles y jaspes que
revisten toda la construccion por su parte in-
terior, proceden de canteras abiertas en la
vecina montafia de San Miguel.

El estilo arquitecténico de esta hermosa
capilla pertenece al orden compuesto, d tenor
del gusto’ dominante eén aquella época; y su
planta afecta el trazado de tres desiguales
elipses unidas entre si. La primera, que es la
mayor, constituye el drea de la capilla pro-
piamente dicha; la segunda, que es mds es-
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trecha y muy prolongada por ambos ejes, lo
que podriamos llamar presbiterio; v la terce-
ra, algo mds reducida y casi circular, cae 4
la parte posterior del altar, formando el ca-
marin; desde el cual puede verse el santo
cuerpo en el sepulcro, y al que dan acceso
dos puertas, 4 uno y otro lado del altar.

Las bovedas de los tres indicados cuerpos
de edificio descansan en toda su extension
sobre los robustos muros y solidas pilastras
que los circuyen, revestido todo, hasta la al-
tura de la cornisa, de jaspe de diferentes co-
lores v mezelas elegantemente combinados,
ostentando dichas bovedas riquisimas pintu-
ras al fresco, debidas al habil artista D. Fran-
cisco Tramulles, de las cuales son particu-
larmente notables la del cuerpo que forma
presbiterio, en que se representa ¢l martirio
de San Narciso, v la del camarin, gue, como
queda dicho en otro lugar, ofrece una bella
alegoria del cielo, donde se ve representado
al Santo en constante oracion ante el trono
del Altisimo. El total de la obra mide 35me-
tros de longitud-por otros tantos dealturd y
unos 15 de anchura en el centro de la capilla
y en la extension del presbiterio.

Debajo de un maciso yelevado arco abier-
to entre el presbiterio y'el camarin, estd co-
locado el altar sobre el cual descansa el se-
pulcro, teniendo dos mesas para la celebra-
cion del santo sacrificio de la Misa, una en la
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parte anterior y otra en la posterior del pro-
pio altar. Elsepulero es de mdrmol y tiene
una hermosa cubierta-de plata, estilo del re-
nacimiento, primorosamente labrada y cin-
celada, obra.del aventajado platero don Jos€
Puig, cuyo taller existe todavia en esta ciu-
dad de Gerona, y ofrenda del’Ayuntamiento
de la propial ciudad, como asi-lo expresan
dos inscripciones grabadas en la’ misma cu-
bierta, una en eltimpano circular con que
termina el cuetpo central, donde campea el
escudo de 1a ciudad, y dice asi:

PATRONO #SUO
PRAESENTISSIMO
SENATUS - GERUNDENSIS -
XX KA. APRI. AN./MDCCC.

y la otra en el borde inferior, en que se lee:
JOSEPHUS PUIG = GERUNDENSIS FECIT.

Al rededor del sepulcro se elevan sobre
sus correspondientes pedestales seis esbeltas
columnas de jaspe, tres 4 cada lado, con
bases y capiteles de bronce, sobre las cuales
se apoya un cornisamento semicircular, del
que arrancan ofras tantas jcercas con volu
tas, reunidas formando ctpula, y sobre ¢lla
se ostenta como bello remate un grupo de
angelitos sosteniendo palmas y coronas, so-
bre un zocalo que 4 la vez sirve de clave 4
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la cipula, y del cual penden sueltas y ligeras
oguirnaldas, completdndose asf la riqueza or-
namental que ofrece tan vistosa obra. Sobre
el sepulcro se halla colocada la hermosa es-
tdtua que representa 4 San Narciso revesti-
do de pontifical, arrodillado en una graciosa
nube en que se apoyan 4 los pi€s del Santo
dos dngeles, uno de los cuales sostiene el ba-
culo pastoral, y el otro la mitra y la palma.

El santo cuerpo vace en el sepulcro,y
puede verse por-la parte del camarin 4 tra-
vés delos cristales-con-que estd guardado,
cerrdndose  éstos con puertas recubiertas
por ambas caras con ldmina de plata cin-
celada.

[La solemne traslacion del cuerpo de San
Narciso d este nuevo sepulcro se verifico en
la tarde del dia 2 de Septiembre de 1792,
presidiendo el acto el Ilmo.y Rvmo: Senor
Obispo Don Tomds de Lorenzana, con asis-
tencia del Cabildo Catedral vy del Cabildo y
clero de la entonces Colegiata de San Félix,
del Gobérnador:de la ciudad y de los obre-
ros y pabordes de la misma secular iglesia.
El santo cuerpo fué llevado por senores ca-
pitulares de ambas iglesias, entre la apinada
multitud (que 'llenaba el, espacioso templo,
terminando el acto 4 1as 6 con el canto del 7e
Dewm, que con toda solemnidad entono el
ilustrisimo Prelado. Luego de colocado el
santo en el sepulcro, se levanto el acta nota-




— 150 —

rial de rdbrica, con objeto de acreditar la
identidad-de tan preciada reliquia.

Désde entonces, ha venido siempre pro-
curdndose la conservacion y el esplendor de
tan. notable monumento; v, 4 pesar de que
las interminables’ depredaciones realizadas
bajo -el-especioso-equivoco de’desamortiza-
cion por los malos-gobiernos espafioles, han
dejado en nuestros dias 4 la Administracion
de 1a hermosa Capilla casi sin reeursos para
sostener-las dos pebres ldmparas que arden
ante el sepulcro; esto no obsta para quela
piedad de los fieles que supo promover y cos-
tear la ereccion de tan vasta fébrica, se es-
fuerce ahora en contribuir 4 que las fiestas
v solémnidades de nuestro Santo sigan cele-
brdndose con ellucimiento y ostentacion que
su ¢levado objeto requiere y que exige el
decoro mismo de nuestra culta ciudad. Asi
son de ver la espléndida iluminacion de la
Capilla en 1as solemnes fiestas del Santo y 1a
grandisima_concurrencia de fieles que, de
un, modo particular en la fiesta principal,
llena materialmente su espacioso dmbito 4
todas horas, siendo innumerables los visitan-

tes que en tales dias se acercan reverentes
al sepulcro de San Narcisoy para contemplar
el permanente prodigio de aquel santo cada-
ver conservado en admirable integridad por
espacio ya muy cerca de mil seiscientos
anos.
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Data ya de algunos siglos la costumbre
de distribuir entre los visitantes que lo de-
seen pedacitos de algodén en rama que 4
este objeto se tiene depositado en el interior
del sepulcro, en contacto con la herida que
todavia se descubre en la pierna, junto 4 la
parte superior del tobillo. Los devotos reco-
jen con gran reverencia ese algodén y lo
conservan para aplicarlo 4 los enfermos de
cualquier grave dolencia, siendo muchisi-
mos los casos que se registran de prodigio-
sas curaciones obtenidas por intercesion del
Santo. El P. Relles, en el capitulo XIX del
libro segundo de su Historia Apologética,
tratando de esta piadosa costumbre, asegu-
ra que en su tiempo (siglo XVII) se observa-
ba yva como proveniente de tiempo inmemo-
rial; y refiere un caso que parece haber
dado origen 4 otra piadosa costumbre que
todavia se guarda en nuestros dias. Cuenta
que, en el ano 1644, un nifio de tres afios de
edad llamado Cristobal Serralta, natural de
Gerona. y que después fué canonigo de la
Colegiata de San Félix, estaba sufriendo una
gravisima hernia que amenazaba poner en
serio peligro su vida; y viendo sus padres
que habian perdido inttilmente mucho tiem-
po v dinero buscando remedio 4 tan peligro-
sa dolencia, resolvieron acudir 4 la poderosa
intercesion de San Narciso, y tomando un
poco del expresado algodon que se extrae
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del sepulcro, lo mojaron con aceite de las
l4mparas que ardian ante el altar del Santo,
&invocandole con gran fervor y confianza,
lo aplicaron al enfermo y dieron con él nue-
ve vueltas al rededor del altar, como se hace
todavia en semejantes lances,y al concluir
la tltima vuelta, el nifio quedaba, milagrosa-
mente curado, con admiracion ¥ vivo reco-
nocimiento de aquellos fervorosos devotos
de San Narciso. Esa prdctica de las nueve
vueltas sigue observdndase todavia, como
queda indicado, pero con una circunstancia
que no menciona al P. Relles, quizd por ha-
berse introducido con posterioridad 4 la épo-
ca en que ¢l escribia su referida historia, y
es lade llevar los que la verifican una vela
encendida que-van eambiando y sustituyen-
do por otra que nuevamente encienden en
cada vuelta, al pasar delante del sepulcro,
que estd abierto durante el acto.

También hace mencién el citado eseritor
de otra costumbre, que igualmente anota el
P. Roig yJalpi en el capitulo XXI de la pri-
mera parte de su Resumen Historial y que
ha caido en desuso de poco tiempo acd, y €s
la de que en el dia dela fiesta principal de
San Nareiso (29 de Octubre) se ‘colocaba en
varias partes del sepulcro y altar del Santo
gran nimero de manzanas pequefiitas, colo-
radas v muy sabrosas, conocidas por pomas

de Sant Narceis, y pasada la octava de dicha
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fiesta, se distribuian entre los devotos, que
luego las guardaban con gran cuidado para
darlas 4 comer 4 enfermos, que repetidas
veces, por ese medio y la fervorosa oracion
dirigida & Dios, han obtenido completa y rd-
pida curacion de su dolencia. Los mismos es-
critores notan la costumbre, arraigada ya
en su tiempo, de arrojar algunas de estas
manzanas al rio Onyar en las terribles inun-
daciones con que las extraordinarias aveni-
das del mismo ponen 4 veces en serio peligro
4 los habitantes de muchos puntos de la ciu-
dad de Gerona, quienes han debido atribuir
en no pocas ocasiones 4 la poderosa interce-
sion del Santo el pronto descenso de las aguas
6, cuando menos, la detencion de su amena-
zadora crecida y la consiguiente desapari-
cion del peligro de lamentables desgracias.
Esa costumbre ha desaparecido hace pocos
afos, por haberse enajenado en calidad de
bienes del Estado ladltima de las fincas que
figuraban entre las rentas de la Administra-
cion de la Capilla de San Narciso y enlaque
se cosechaban las referidas manzangs.
Gudrdase ademds otra costumbre que da
mucho realce 4 la fiesta principal de San
Narciso; y es lade bajar en corporacion el
clero catedral @ célebrar el solemne oficio en
la iglesia de San Félix el dia 29 de Octubre,
4 cuya solemnidad concurre ademds todos
los afios también en corporacion el cabil-
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do municipal 6 Ayuntamiento de la ciudad.
Igualmente acuden ambos cabildos 4 visitar
solemnemente el sepulcro de San Narciso el
dia de Viernes Santo, después de concluidos
los divinos oficios de la manana en la Iglesia
Catedral, distribuyéndose entre los fieles,
después de la visita, unas tablitas de cera en-
carnadas, que tienen grabados diferentes
trofeos 6 instrumentos de la Pasion de Nues-
tro Senor Jesucristo.

El solemne novenario con que se obsequia
todos los aflos 4 San Narciso-en la misma
iglesia de San Félix, desde el viernes ante-
rior 4 la semana de Pasion hasta el sdbado 6
vigilia. del Domingo de Ramos, comenzé 4
celebrarse en-el ano 1702, como actos de pii-
blicas regativas para implorar el favor del
cielo, por la poderosa mediacion del Santo,
con-ocasion de presentarse con espantosa
frecuencia entre los moradores de Gerona y
su comarca muchisimos casos de muerte re-
pentina, 4 consecuencia de rudos ataques de
apoplegia que sembraron el pdnico en la ciu-
dad y sus alrededores, calamidad que decre-
ci6 visiblemente y llegé 4 cesar casi por com-
pleto, 4 medida que el novenario toco 4 su
término; en vista de lo cual y como debida
muestra de agradecimiento por tan sefalada
proteccion del excelso Mdrtir, se establecio
la celebracion anual de tan devotos v lucidos
€Jercicios. ,

— 155 —

Por tantas y tan repetidas manifestacio-
nes del amor y proteccion de nuestro excel-
so Patrono hdcia sus hijos, han venido estos
fomentando siempre su culto y devocion, y
en cada circunstancia que ha marcado un
punto notable en la bella historia de tantos y
tan sefialados favores, ha querido el pueblo
geronés depositar 4 los piés del Santo un nue-
vo testimonio de su profunda gratitud. For-
mariase una lista interminable si se intenta-
se anotar uno por uno los objetos de valor,
como vasos y ornamentos sagrados, ldmpa-
ras, ciriales ¢ candeleros, imdgenes de plata
v otros rices presentes, ofrenda algunos de
ellos de reves, prelados y otros ilustres per-
sonajes, que en tiempos mejores han enrique-
cido la Capilla y Sacristia de San Narciso y
de que hoy no existe casi nada, después de
tantos trastornos y vicisitudes que han afli-
oido 4 nuestra patria, y sobre todo después
de haber sido victimas las principales igle-
sias de Gerona de la rapacidad de los fran-
ceses durante la guerra de la Independencia.
Pero, si hemos de lamentar la pérdida de tan
valiosas joyas, podemos €n cambio admirar /
todavia en el recinto de la Capilla, ademas
del inapreciable tesoro de muestra antigua
té v devocion, otros preciados recuerdos de
nuestras virtudes civicas y religiosas. Toda-
via se hallan expuestos en la misma, como

sloriosos trofeos, varios objetos arrancados
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al ejército sitiador en las memorables jorna-
das de 1808-y-1809, algunas banderas que
guiaban en'el combate 4 nuestros heroicos
padres en aquella gloriosa lucha, y otros es-
tandartes que los catélicos hemos tremolado
en recientes € inolvidables peregrinaciones,
como.solemne testimonio de adhesion 4 las
salvadoras. doctrinas de la Iglesia de Jesu-
cristo.

No hemos deconcluir sin dedicar algunas
lineas @ otro notable particular-que guarda
intima relacion con lo que acabamos dexre-
seflar 4 proposito de la |Capilla-de San Nar-
ciso. En el centro de la misma y adosado al
muro de la izquierda existe’el magnifico pan-
teonde mdrmol enque yacen los restos mor-
tales delinsigne Gobernader de Gerona Don
Mariano Alvarez de Castro, el militar pun-
donoreso _y~ esforzado, cuyo imperecedero
nombre ird siempre unido al de la invicta
ciudad que hubo de¢ compartir con €l los aza-
res de la gloriosa lucha y la brillante pdgina
que ocupa entlos anales de nuestra bendita
tierra. Después del valioso auxilio que los ge-
rundenses debieron d su excelso Patrono en
el patriotico esfuerzo en pro de la indepen-
cia macionaly no han podido menos.que reco-
nocerse deudores de eterno agradecimiento
al ilustre general, devotisimo por cierto de

San Narciso, que les gui6 en la herdica por-
fia con que lograron ajar los laureles, hasta
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entonces inmarcesibles, con que se engala-
naba el orgulloso Capitan del siglo. Por esto
era natural y debido que las cenizas del in-
trépido guerrero permaneciesen constante-
mente junto al sepulcro del Mdrtir aclamado
generalisimo de los ejércitos nacionales.
Como tltimo documento que revela la
orandisima importancia que desde remotos
siglos ha reconocido la Iglesia 4 la devocion
y culto de nuestro Patrono, terminaremos
esta resefia con una breve noticia de dos he-
chos que ponen de manifiesto la verdad de lo
que acabamos de indicar. El primero es la
institucion de la Cofradia de San Narciso
en (Gerona, iniciada ya en el sigloe XIII, poco
después del célebre suceso de las moscas y
sin.duda 4 consecuencia de la'profunda im-
presion que en todas partes hizo tan notable
prodigio. Si se examinan con atencion los an-
tecedentes que de dicha cofradfa se guardan
enel Archivo de San Félix, descibrese cla-
ramente la importancia de esa institucion,
quie fuétomando cuerpoy creciendo durante
varios siglos: en 21 Abril de 1307 se escribie-
ron sus primeras Ordenaciones,que sucesiva-
mente fueron reformdndose y amplidndose en
siglos posteriores, siempre con conocimiento
y aprobacionde la Santa/Sedg, siendo varios
los Papas que la favorecieron con copiosas
gracias ¢ indulgencias, como asi consta en
particular de las bulas Romanorum Ponti-
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fex de Gregorio XIII, su data en Ttsculo &
3 de Septiembre de 1580, y Gregis domini-
ci-curce nostree de Clemente VIII, expedida
en Roma 49 de Noviembre de 1599. El otro
hecho con que se manifiesta el prestigio y
fama de la excelencia de nuestro Patrono, es
el de haberse concedido para su fiesta oficio
propio, con rito doble de primera clase y con
octava, cuando la Santidad del papa Pio V
habia prohibido el uso de los breviarios par-
ticulares de las iglesias catedrales, con obje-
to de que se conformasen todas.con el rezo de
la universal Iglesia Romana; distincion que
se solicité del papa Gregorio XV en el afo
1621, en que presidia la Silla episcopal de Ge-
rona el Timo. Sr. Don Pedro de Moncada, y
se obtuvo por decreto de la'sagrada Congre-
gacion de Ritos, con aprobacion de Su San-
tidad, 4 28 de Abril de 1628, siendo obispo de
Gerona el [lmo. Garcfa Gil de Manrique.
Todas estas noticias y relevantes testimo-
nios de la verdadera distincién con que la
Iglesia ha honrado 4 nuestro patrono, han de
servir-de poderoso estimulo d los hijos de la
inmortal Gerona para seguir constantes en la
tradicional devocion de nuestros religiosos
antepasados 4 tan generoso protector.Y ya
que podemos legitimamente gloriarnos con
la posesion del rico tesoro de su santo cuer-
po y apreciar en ¢l una segura prenda de
nuevos € inapreciables favores del cielo, con-
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viene y es razon que nos esforcemos en acre-
centar siempre su culto y promover su fama
y esplendor, dando asi 4 las generaciones fu-
turas elocuente prueba de que hemos sabido
guardar la fé y piedad heredadas de nuestros
mayores y trasmitirlas 4 la posteridad, como
continuadores de la brillante cadena en que
vienen engarzados nuestros mas ilustres bla-
sones y nuestras mds preciadas glorias.
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APENDICE

Reunimos aqui, por via de apéndice, al-
gunos curiosos documentos de que se ha
hecho mencion en varios lugares del presen-
te opusculo y vienen en confirmacion de
muchos conceptos en el mismo sentados, y
algunos otros que, por su especial importan-
cia, creemos que recibird con gusto el curio-
so lector.

NUMERO 1

Carta del Obispo Berenguer Wifredo

Al'amadisimo Padre y Senor Sighardo, Abad, y 4
toda la Congregacionde SanUdalrico y Santa Afra
mértir, el Obispo Berenguer de la Santa Iglesia Ca-
tedral de Gerona, en unién contodo el Clero y pues=
blo fiel, desea toda suerte de bienes en Cristo.
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Carisimos: El venerando afecto de vuestra frater-
nidad conocerd que Nos hemos visto 4 vuestro envia-
do y leido-con-el debido respeto las letras que habeis
mandado, v que, vencidas por vuestra grandisima de-
voeion, no hemos podido menos que acceder gustosi-
SiMos A wvuestro ruego, 4 pesar de que nos pedis 1o
que, después de Dios; méds queremos. Tanta es la en-
tereza de caridad que! Jésucristo nos recomienda, que
hemos de considerar verdadero c¢rimen el negar 4
quien nos lo pide aquello que con' mayor anhelo he-
mos querido guardar para nosotros: Por tanto, cari-
simos hermanos, observando en este punto las leyes
de ta caridad 3 haciendo de ello legitimo alarde, si
estd bien decirlo, 0s enviamos rico presente de los
santos tesoros de nuestra salud, 4 saber: de los hue-
808 y-carne y tierra empapada con. sangre y algo de
los vestidos de nuestro santisimo.doctor Félix, martir
de Cristo, esto es, dé aquel 4 quien veneramos ¢omo
apéstol.y profeta; no.de aquel otro Félix conocido
como didcono del-santo obispo Narciso, puesto que
éste yace honrosamente sepultado en la ciudad de Pa-
ris, 4 donde 10 trasladé el piadosisimo Carlos rey de
tos Francos. Asi mismo os mandamos algo del vesti-
do ¥ estold con que estd cubierto en el sepulcro nues-
tro gloriosisimo padre y obispo San Narciso, martir
de Cristo. Pero de su santo cuerpo nada podemos en-
viaros, porque hasta hoy estd, por la gracia de Dios,
tan entero éincorrupto como enel dia en que su alma
volo-de estesiglo miserable 4 1a paz eterna del Sefior.
También os enviamos huesos de la cabeza y manos

del esclarecido martir San Roman, compaifiero del re-
ferido mdrtir gerundense y doctor espaiiol San Félix,
Y 4 fin de que nadie pueda equivocarse, hemos sena-
fado con sus’ correspondientes rétulos las cajitas en
que van colocadas las santas reliquias, para que pue-
dan distinguirse de una manera indubitable unas de
otras.
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Alegraos pues, carisimos, en el Sefnor, y regoci-
ja0s por haber obtenido como preciosa dddiva las re-
liquias de tres Santos tan esclarecidos, en nombre y
como simbolo de la Santisima Trinidad; y con humil-
de respeto 0S rogamos que CONserveis estos ricos pre-
sentes confiados 4 vuestra fé, sino con mayor esplen-
didez, por 1o menos con no menor reverencia de la
que nosotros les guardamos; de suerte que, con el fa-
vor de aquellos cuyas reliquias depositamos como
preciosisimo don en vuestras manos, podais disfrutar
de santa paz y tranquilidad en la presente vida y con-
seguir el eterno descanso de la futura bienaventu-
ranza.

Os enviamos neticia del martirio de San Félix, en
la que notamos el dia de su muerte, que es 4 primero
de Agosto. De los hechos de Santa Afra no tenemos
mds noticia que 1a que tenceis vosotros. ¥ de San Nar-
€iso 0s decimos 1o Gnico que sabemos; pucsto que cl
libro de su martirio y el dia cierto de su muerte, con
la irrupcion de los paganos que han devastado nues-
tras iglesias y despoblado nuestros lugares, los he-
mos perdido; sin esperanza de recobrarlos. No obs-
tante, celebramos anualmente con-gran solemnidad
la fiesta de su muerte el dia cuarto de las kalendas de
Noviembre, y la de'su traslacion el dia quinto de las
kalendas de Octubre.

Dios osguarde, viogad por nosotros dl Padre To-
dopoderoso.

Las santas reliquias fueron llevadas 4 Auousta en
el ano de Cristo MLXXXVTI, el dia doce de 1as kalen-
das de Agosto.

La anterior carta estd tomada y traducida libre-
mente de la que trae en latin Marco Velsero, quién
afirma que la sacé de un cédice de los archivos ecle-
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sidsticos de Augusta. Los continuadores de los ana-
les del P. Juan Bolando la insertan en el articulo y
nota puestos al dia 18 de Marzo, donde tratan de San
Narciso. También la pone el P. Domenech en su his-
toria de los Santos de Catalufia, pero equivoca el dia
del martirio, poniendo el XI-de las kalendas de No-
viembre, que corresponde al 22 de Octubre, en vez
del IV, que corresponde al 29, como estd en los dos
autores primeramente citados. Pujades incurrié en
el mismo error, v se lo rectifican cumplidamente 10s
escritores D. Francisco de Cartelld; el P. Relles y el
Dr. Dorca, en las obras ya citadas en el texto.

NUMERO 2

Sermén del Obispo Oliva

Regocijémonos, carisimos hermanos, en el pre-
sente dia, por habernos traido otra vez la vuelta del
afo 4 la fiesta del preclaro confesor y madrtir de
Cristo San Narciso; porque en tal dia como hoy, el
justo plantadoien la casa del Seiior como palma que
dié en las alturas tempranas flores, pudo ofrecer sus
frutos en el palacio del Rey eterno. En tal dia como
hoy, el esforzado campedn fué introducido en el ce-
leste alcazar y presentado al Sumo Emperador, co-
ronado de gloria, cubierto con la nitida vestidura
que tantas veces habia layado en la sangre del Cor-
dero, adornado con la diadema sacerdotal y banado
con el rosaceo color de su propia sangre derramada.
En tal dia como hoy, entré en la mansion senatorial
v merecié ocupar en ella el lugar debido d sus mere-
cimientos, después de recibido el abrazo de Cristo,
verdadero Rey.

Alégrense, por tanto, los justos en el Senor, ya
que alos buenos es debida la alabanza; y-den al justo
enhorabuena porque ha merecido engrandecerse con
el fruto de sus buenas obras.

Y i, dichosa Gerona, goza y regocijate por haber
logrado un don tan particular, que no han podido
obtenerlo tal ninguna otra ciudad de estas tierras ni
otro lugar alguno. Porque, por disposicion divina, el
Africa te envié al santo doctor Félix henchido del
ardor de la fé cristiana, que con su doctrina implan-
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t6 en Barcelona la fé y el culto de Jesucristo; don su
predicacion libré 4 Empurias del error idoldtrico y
abrié 4 los ignorantes el camino de la verdad;y
por fin; desemperiando aqui el oficio de apostol, logré
la: palma del martirio 'y durmidse en tu seno con glo-
riosa muerte, A ti, oh Gerona, el verdadero Oriente
v.Sol de justicia te envié también a4 Narciso, flor ce-
lestial, lucero y heraldo de su llegada, que, ilustran-
do 4 diversas provincias y conduciendo 4 saludable
penitencia 4 muchas almas seducidas por infernal
engafno, mientras te ilustraba con su predicacion y
te favorecia con santas oraciones, recibié aqui el
martirio con otros’ companeros, cuyo triunfo queda
escrito-en el libro de 1a vida, permaneciendo no obs-
tante en ti como perpétuo defensor.

Mas, oh bienaverado Narciso, flor. del cielo y rico
perfume de Cristo, permanente en todo lugar, ;con
qué loas te ensalzaremos, 6 (ué admiraremos antes
en ti, la fé€ 6 las virtudes? Pues, 1a fé; ya que sin ella,
que te sirvié de protector escudo; té cubrié como 1o-
busta armadura.y te defendié con la espada espiri-
tual de la divina palabra, nadie puede ser grato 4 los
ojos de Dios. Y por lo que toca 4 las muchisimas vir-
tudes con que te enriquecié la divina gracia, vamos
4 enumerar algunas, para llenar el objeto de nuestro
discurso.

Tu santidad, oh Narciso, no h4 menester justifica-
tivo de cudnto hiciste vy de 10 que ensefaste en la
*ciudad de Augusta al tiempo qué estuviste en ella;
puesto que aquella dichosa poblacién, plenamente
amaestrada por tu ensefianza y defendida por tus
santas oraciones, ostenta todavia los sacerdotes v
martires con que la enrigueciste. Alli, unas tonpes
mujeres entregadas {4 la lujuria v 4 toda suerte de in-
mundos devaneos, ddndote. hospitalidad, siendo por
largo espacio testigos de tu piedad santisima y vien-
do brillar sobre ti el resplandor de la Iuz sobrenatu-
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ral con que el cielo te distinguia, merecieron por ti
la dicha de convertirse en fieles adoradoras de nues-
tro Sefior Jesucristo. Porque ti las arrancaste de las
fauces del anticuo dragén, y purificadas de las feas
manchas de su alma y cuerpo, las consagraste al
Criador, introduciéndolas en la congregacion de los
mdrtires, fortalecidas con tu santa predicacion y co-
ronadas con la diadema de su triunfo; y lleno de la
virtud de Jesucristo, obligaste discretisimamente al
mismo dragén enemigo del linaje humano 4 que diese
muerte al dragén su amigo, s6 pena de ser precipi-
tado con ¢l 4 lo profundo de los abismos; y al propio
tiempo, tu dulce oracién, purificando las aguas de
los Alpes Julios que le dafnoso enemigo emponzona-
ba, para que los habitantes.de aquellas montanas no
pudiesen servirse de ellas, las hizo provechosas para
el uso de agquellos afligidos pueblos. Asi es, venera-
ble padre San Narciso, como te asistia siempre la
gracia de Jesucristo, como te iluminaba de continuo
con sus inapreciables resplandores, eémo te rodeaba
de su alta proteccién, para que de ti pudiese con ra-
z6n decirse lo que estd eserito en el Salmo: que el
hijo de Dios sostenia tu diestra con su mano, guiaba
tu voluntad v te recibia coronado con el martirio,
trasportindote al eterno alcdzar y dandote asiento
¢n €1, entre los magnates de l1a corte celestial.

Por tanto, hermanos amadisimos, ya que luce
para nosotros el solemne dia dedicado al excelso
confesor de Jesucristo, 4 nuestro apostol y martir,
tributemos por ello gracias y alabanza al omnipo-
tente Criador; y encomenddindonos 4 las oraciones
de ese fragante Narciso, que es flor del ciclo, esfor-
cémonos por amar lo.que él amg, creer lo que predi-
cO Gimitar sus obras y virtudes.

Alégrense, pues, el Obispo y el clero, y con ellos
regocijese todo el pueblo; porque, asi como Roma,
que es cabeza y espejo de todo el orbe, merecio te-
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ner 4 Pedro como primer apéstol y principe de su
salvacion, asi Gerona ha logrado la dicha de tener ¢l
patrociniode 1a celeste flor Narciso. El presente dia
debe ‘emplearse por entéro en tributar alabanzas d
TJesucristo v dedicarse al culto divino. Cese toda con-
tienda, va que celebramos la fiesta del que predicé la
paz: absténganse  todos de comilonas y embriague-
ces, porque el Santo cuya memoria. honramos, pro-
hibi6 siempre 4 10s-eristianos tales excesos. Y asi,
amados mios, 4 la manera con que €l fué imitador de
Cristo, sedlo vosotros de €l, atemperdndoos 4 la doc-
trina del apostol San Pablo. Si alguno siente en su
coraz6én una chispa de la’ gracia que el Sefor le con-
cede, acdjase a la oracion del egregio Martir, para
quelo que estd firme ' en santidad y justicia no caiga
en 1o sucesivo. Mas, si alguno (no/lo-permita Dios),
oprimido por la enormidad de sus-pecados, se siente
arrastrado al abismo-de la desesperacion, procure
imitar el arrepentimiento’de Afra ¥ Sus companeras,
¥ vea como unas pecadoras, instruidas por San Nar-
ciso v salvadas por Jesucristo, pudieron con la divi-
na gracia obtener frutos de perfecta justificacion.
Nuestro. Santo, que ‘cual otro Eliseo, por medio de
su oracién convirtio en dulzura el amargor de las
aguas, podri igualmente con su oracién librarnos de
la amargura de nuestras culpasy obtener para noso-
tros-el perddn y la gracia de Jesucristo.

En estas circunstancias, amadisimos hermanos, ¥
won motivo de Ta solemnidad del presente dia, procu-
rad reprimir la conducta de los sacrilegos y pérfidos
judios, 4 fin de que, mal de su grado, aprendan a res-
petar 1a fiesta del santo Mdrtir, & quien jamds quisie-
ron amary en‘quien tampoco quieren creer.

Y @, santisimo Narciso, flor del empireo; dignate
aceptar nuestras humildes alabanzas;y pues te ha-
llas va gozando de la eterna felicidad en la posesion

del Senor, muéstrate clemente y solicito en procu-
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rarnos alivio del terrible peso de nuestras miserias,
4 fin de que, cuantos nos regocijamos por tu presente
festividad, merezcamos ser eternamente participes
de tus merecimientos. Concédanos esta gracia el
mismo Sefior que, para honra y gloria de sunombre,
te glorificd con inmarcesible corona y te constituyo
mediador para nuestro bien presente y felicidad eter-
na, Jesucristo Dios y Sefor, 4 quien con el Padre y
el Espiritu Santo se debe toda alabanza y accién de
oracias, potestad, virtud y bendicién, por los siglos
de los siglos. Asi sea.

El anterior sermon estd traducido del que se halla
continuado en latin y bajo nimere V en el apéndice
de instrumentos, al fin de la citada obra del doctor
Dorca, donde dice que estda sacadode la copia au-
téntica que obra en el archivo de 1a S. I. Catedral de
Gerona, firmada por Pedro obispo Adramitteno, su-
fragdneo y Vicario general de Augusta, y seguida
del refrendo de un escribano, con fecha 10 de Febre-
ro.de1625. EL. P. Relles lo trae tambienensu Fida
apologética de San Narciso (Lib. 2, cap XXI), saca-
do deun antiguo libro-decoro de la Colegiata de San
Félix, que deberia ser algin leccionario, porque €l
sermon tiene intercalado en distintos pasajes elitexto
de las Actas dela conversion de Santa Afra, sin duda
con objeto de formar las lecciones del rezo para la
festividad del Santo y siguientes dias de la octava.

A pesar de que en ninguna de dichas copias cons-
ta la época en querel obispo Oliva pronuncié dicho
sermén, resulta claramente de su eontexto que fué el
mismo dia de la fiesta de San Narciso; y esto debid
ser hdcia el fin del primer tercio del siglo XI 6 poco
después, porque aquel ilustre Prelado de la ciudad
de Vich, segtin los datos histéricos que hemos podi-
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do recojer, estuvo en Gerona dos veees, por 1o me-
nos: la primera 4 mediados de Octubre del afio 1022,

4 su regresor del monasterio de San Pedro de Roda, -

4 donde habia ido por encargo y en representacion
del'Obispo de Gerona D. Pedro. Roger en la consa-
ordcion de la iglesia de aquel cenobio; y la segunda,
en Septiembre del| ano' 1035, en-que asistio 4 1a con-
sagracion delld iglesia Catedral de Gerona, celebra-
da el dfa 21 de aquel mes, segiin Baluzio en el apén-
dice de da Marca Hispanica (col. 1063). Y como el
mencionado obispo Roger, hijo del Conde de Carca-
sona y hermano de la condesa de Barcelona Erme-
sindis, era tambien pariente del Ilmo. St. Oliva, pa-
rece muy natural que éste, pasando algin tiempo en
su compafiia; s¢ encontrase en Gerona el dia 29 de
Qctubre, fiesta de San Narciso, y tal vez por invita-
cion del Cabildo 6 del mismo Prelade, predicase c¢n
aquella festividad.

NUMERO 3

Lapida monitoria

En conmemoracién del terrible sitio que puso 4 la
ciudad de Gerona el rey de Francia Felipe el Atre-
vido en 1285, v como provechosa admonicién para
las generaciones futuras, se coloco, segilin se cree
por mandato del rey de Aragén Don Pedro 111, una
lipida junto ‘4 la antigua puerta del Call de dicha
ciudad, con la siguiente inscripcion:

ANNO : DOMINI : M : CC { LXXX 1V I VI :
KALENDAS :IULH : PHELIP : REY ! DEFRANCA
: ABLOPODER : SEU : EDELESGLEYA : CETIA
GERONA : ECOMBATELA : FORT I MENT : AES-
CUT : EALANCA : EABGINS : EABCAVES : ENO-
LAPOCAVER : PERFORCA "MESPERFAM [ ACSE %
APLEDEYAR : NONAS ! SEPTEMBRIS : DAQUEL :
AYN . ETENGUERENLA : FRANCESOS : LL : 10-
RORNS | EPERFAM . PERDERENLA : ECOM : GE-
RONA | SIAESPROVADA : PERVERTADERA
FORCA : GUARTSEHOM : DEAQUIAVANT : QUE ®
NOSPERDA : PER . FAM . LOQUAL : REY : DE-
FRANCA : ABSONPODER : FOGITAT { EEXIVEN-
SUT : DECATALUNYA : LODIA | DESENMICHEL ;
DELSOBREDIT : AYN :
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Vertida esta inseripcion al castellano, es como

sigue:

“En el ano-del Senor 1285, al sexto dia de las Ka-
YQendas de Julio; Felipe rey de Francia, con su pod.cr
“yelde la i;:]csi:-x. sitio 4 Gerona y combatiéla recia-
";n(:ntc 4 escudo y 4 lanza, con ingenios y con minas,
4y no pudo tomarla 'por la fuerza, mas por hambre
“huho de capitular en las Nonas de bcpt-lun'brv de
aquel aiio, y/tuviéronla los h‘z‘mccsvs 50 dias y la
“perdieron por hambre; y como (erona sea p.rohad;l
“por verdadera fortaleza, gudrdese cualquiera de
%aqui en adelante que no se .PI("I'Llll por hambre. El
¢oual rey de Francia fué arrojado con su poder y sa-
41i6 vencido de Catalunia el dia de San Miguel del sc-
“bredicho-ano.”

La calle del Call es la que hoy se llama de la
Forsa. La puerta por la cual se entraba en ella esta-
ba junto 4 la'subida llamada antes calle qc las Donas
v actualmente de Cervantes, entré un extremo Ll"C la
zmtiguu muralla vy una macisa torre, cuyo derribo;
cmpbzado en el ano 1856, recordamos perfectamente,

La referida lapida se conserva en el Museo pro-
vincial de Gerona, instalado en el claustro del ex-
monasterio de San Pedro de Galligans.

NUMERO 4

Curioso autdgrafo

En el archivo de la iglesia de San Félix se guar-
da un interesante documento que viene en confirma-
cibn de la verdad del suceso referido en el capitu-
lo XII, pag. 130 del presente optisculo, v revela clara-
mente que la clpula 6 aguja central de la torre 6
campanario de aquel insigne templo quedd, al fin de
su construecion, terminada en punta, como era regu-
lar atendido el hermoso estilo ojival de aquella so-
berbia obra; puesto que, si hoy vemos 4 la referida
pirdmide truncada 4 poco mas de la mitad de su al-
tura, es debido 4 la circunstancia en el texto consig-
nada de haber un rayo desmochado la cispide detan
atrevida. construccién. Un canénigo de aquella ilus-
tre Colegiata tuvola curiosidad de escribir pocos
dias despues del siniestro una memoria que tenemos
d la vista, y dice asi:

L
i

Memoria del encontve del campanar

de sanct feliu

Als 9 de Jener 1581.—Als tres quarts de vnd
horva passada mitga nit feri lo lamp en lo campa-
nar de st. felin dels canonges de la qual fevida sen
derrocha tot lo cap de ditt campanar que tenie de
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Alt in civcha de quatre canes de Alt y en derrocha
y rompe lotes las taulades delas tres voltes de dilta
yglesia ¥ forada.en algunes partslas voltes dedilla
isglesia y en derrocha molies cases al vededor dela
yalessia y fouch mivaclle molt grarn com 1o mata
mwollissima gent tno- mata sino dos dones que es-
tanen ab vna casa dell metge escura la huna sedi
mado ' hievonima ribotta viuday laltra sedin mado
Anthonia muller de vn texidor de li y las tvo-
baven mortes v abrasades la huna ab laltra, y de
dit encontre 'moyi poch apresvn criat dell doctor
carveres ylidonala casa desobre:y de dit en contre
movi - nre dallmaw requesens benificiat de st. feliu,
yen la casa hont jo estaua qres dell benefict de
st. sterie de s'. feliw medona dos sostres de munt q.
estaua en lo lit y desobre mi trobaren tres quentons
g pesaue cade huw nes de sis quintas i tot desobre
dell lit.inom _feven mall nigu & mapersona fonch
cosa miraculosay p. so jon fas la pnt. memoria
als. 12.anars: 1581—

Hta est petrus sans canonicus
ac vics. p. qui manupropid.

Tos libros parroquiales del mismo archivo, lla-
mados de 6bitos, correspondientes 4 la fecha de aquel
triste suceso, confirman la verdad de lo consignado
en el precedente autégrafo, pues en ellos aparecen
continuadas las partidas de defuncién de las perso-
nas nombradas en la memoria, como hemos tenido
ocasién y curiosidad de verlo, con objeto de adquirir
un dato mas relativo al mismo acontecimiento.

La hermosa y atrevida torre de las campanas de
San Félix fué construida bajo la direcci6n del inspi-
-ado arquitecto Pedro Cacoma, seguin contrata del
Cabildo de 1a Colegiata otorgada en escritura publi-
ca ante el notario de Gerona D. Raimundo de Epi-
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dio en .').dc Septiembre de 1368, Para levantarla, fué
necesario comprar algunas casas que estaban ;1‘1 pié
de la iglesia y fueron luego derribadas, comenzan-
dos.c d('spu(‘._s' la obra, cuya primera piedra puso el
O}nspo de Gerona D. Beltran de Monrods ;-m‘r“]ovs
anos _Qc 13711. Estando ya muy adelantada ]ﬂhconq‘-
truccion tuvieron que abandonarse los trabajos ]\’ll:’l
atender 4 la fortificacion de la iglesia, por m'mdl'lt‘o
d_(*l gobernador de la ciudad Lefimber d(-‘ FO\“DL‘“"[T
En ]1-’,\.‘.') debié suspenderse otra vez la obra, 4 u)n(s‘c‘»
cuencia de haber los franceses intentado p‘un@r s’i‘tio
a (:('m'nu y haberse tenido que C()Il\'i‘I'U‘l; el Len& vlo
en Fusulln ¢ fuerte de defensa, construyéndose pllg'o-
\'zbif..»nzlhnc_nu: ¢n lo alto del camp;xn;n:iov nln-wn'ls 7\'
ilSP?ll.cx.‘as. Por fin, después de tantos C(mtx'ntién; .O.Q
v vicisitudes, terminése la obra el afo 1392. xa
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Acta notarial levantada con fecha 27 de Se=
tiembre de 1653 por el escribano piiblico de
la villa de San Feliu de Guixols D. Jacinto
Solivera, referente 4 la segunda aparicién
de las moscas de San Narciso.

Universis, et singulis attestor, et fidem facio ego
Hiacvntus Solivera auctoritate Regia, et Admo-
dum K. Domint Abbatis Monasterij S. Felicis Gui-
xolensis Qudinis S..Benedicti, Notarius publicus
substitutus in Notavia publicda dictae Villae, ¢ Do-
sina Eulalia Axada vidua velicta magnifict Mi-
chaelis Axada quondany, Notarij publici Baycinon.
doniini-utilis, et propietarij eiusdem, ul hypothe-
carvia eius vita naturali durante, quod penes me
fuit veceptum instrumentuwm infrascriplun theno-
ris hugusmodi: Die vigesima septima 11ensts Sep-
tembrisy anno d@  Nativitate Dowmiini gnillesintg sex-
centesimo.quinguagesimo,tertio in Villa S. Felicis
Guixolensis actum. Los magnificos Luis Laporta,
(Gobernador de infanteria Francesa en la presente
Villa de San Feliu de Guixols alojada, Juan de Fa-
ves y Abel de la Bella-Vila; Capitanes-de infanteria
francesa,y Gisperto Osedrac, Teniénte y Ayudante
mayor, constituidos personalmente dentro dela casa
del magnifico Antonio Axada, Ciudadano honrado de
Barcelona v de Gerona, en la villa de San Feliu ha-
bitante, en la plaza ptblica de dicha Villa situada, y
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a presencia de mi dicho Jacinto Solivera Notario sts-
crito, 4 instancia del llustre Sefior Doctor José Du-
rdn, Ciudadano honrado de Gerona. Jurado en el
presente afio de dicha Ciudad de (’}(-1'5»;1;.:, aqui pre-
sente y personalmente asistiendo, mediante juramen-
to por ellos y por cualquiera de ellos, en mano de mi
dicho Solivera Notario, & Dios Nuestro Sefior v 4 sus
cuatro Santos Evangelios extrajudicialmente fnx‘st:l-
do, han dicho, referido y coneordes denunciado, que
estando ellos juntos en Santa Eugenia Sobrehorta de
Gerona, donde el Rey de Francia 6 sus ministros te-
nian puesto sitio contra dicha Ciudad de Gerona. se
echaron contra dicho sitio, gran multitud de moscas
verdes y azules, extraordinarias, v que ellos dichos
Gobernador, Capitanes y Teniente, ni en Francia, ni
en otra parté han visto tal manera de moscas, las
cuales mataron mas de dos mil caballos franceses de
dicho sitioy los cuales caballos, al picarles dichas
moscas, tornaban rabiosos y morian rabiando. Y 4
dicho Capitdn Juan de Fages le mataron cuatro ca-
ballos, y d dicho Teniente mayor dos, en tanto que
han acabado dichas moseas con los Caballos de dicho
sitio, ¥ Ejército francés. Mds, diche Gobernador Luis
Laporta, mediante dicho juramento, 4 presencia del
Senor don- Gerénimo Campero, Capitan-de caballe-
ria, que es el que ha rendido la plaza de dichos Fran-
ceses endicha presente Villa v con lostestigos abajo
eseritos, ha dicho, v referido, que estando él y el se-
nor -Barén de Alés en dicho sitio, oy6 decir 4 dicho
senor Baron de Alés, que en otra ocasion los France-
ses pusieron sitio contra dicha Ciudad de Gerona
para tomarla, y que dichas moscas, por medio de un
Santo que esta en dicha ciudadde Gerona, mataron
asimismo gran nimero de caballos franceses de dicho
sitio. De todo 1o cual doy fé yo dicho Solivera Nota-
rio, presentes por testigos Mosen Juan Costurer, An-
drés Ramon mercader, y Juan Pellicer negociante,




— 180 —

todos de dicha Villa de San Feliu de Guixols, 4 la
otorgacién del presente acto llamados.=1n quorum
umunium, el singulorunt manit p;'apf_a ju'/c/(zl('r
scriptorwm fident, €80 Hyacinthus Solivera Nota-

vius memoratus, hic me subscvibo, et meum soli-
Lun aviis Notariae appono Sig vi nuin.

El P. Roig y Jalpi, de cuyo Resumen Historial
esta tomada la precedente escritura, que dice estd
traducida palabra por palabra del original escritoen
idioma cataldn, afiade 4 continuacién que, durante
aquel grave conflicto, el M. L. Cabilde de la S.um;t
[olesia oerundense celebraba selemnes rogativds,

cantando misa solemne que se celebraba en el aitar
de San Narciso y 4 la‘que asistiala Ciudad “en forma
Consular®, el miércoles/de cada semana; y que luego
Gerona fué socorrida y el enemigo derrotado por el
Serenisimo Sefior don Juan de Austria, lo que obli-
o6 4 Mr. @ Hocquincourt 4 levantar el sitio ¥ reti-
rATSE roto y descalabrado, como en el texto queda
dicho.

NUMERO 6

Otros documentos

Todavia podemos dar noticia de olros curiosos
documentos referentes 4 otras apariciones de moscas
de San Narciso, cuya adquisicién debemos 4 la defe-
rente amabilidad del actual senor Cura-parroco de
la ex-colegiata de San Félix, Rdo. D. Juan Fuster,
bajo cuyes auspicios ¢ ilustrada eooperacion se pu-
blica el presente libro. ‘

Sabido es que Gerona hubo de sufrir tres diferen-
tes sitios durante 1a inyasion francesa que afligié a
estas comarcas, casi Sin interrupcién, en los siglos
XVII y XVIII; el primero por los meses.de Mayo y
Junio del ano 1675, el segundo en igual época del ano
1684, v el tercero en los meses de Diciembre de 1710
vy Enero de 1711; en todos los cuales pudieron notar-
se-senales manifiestas del poderoso patrocinio de San
Narciso. para con' log gerundenses. Acerca de estos
acontecimientos sé encuentran curiosas notas en un
libro manuscrito de acuerdos 6 resoluciones del Ca-
bildo de la Colegiata de San Félix, perfectamente
conservado en el archivo de su iglesia y titulado
Liibre de' Secretariat del molt, Rut. Capiiol dela
Insigne v Secular Collegiada de St. Felin de Ge-
rona, del cual tomamos algunos interesantes parra-
fos.

Del primero de dichos sitios dice en restumen la
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historia, que el mariscal Schomberg entré por la Cer-
dafia y se apoderoé de Figueras; que quiso seguir ade-
lante y-sitio 4 Gerena, apoderdndose en breve de
Monjud; v qué, fuese que tuviera aviso de su rey
(Luis XIV), 6 que viera imposible la toma de la ciu-
dad, levanté inopinadamente ‘el sitio (1). Y en dicho
manuserito, 4 continuacion de dos notas referentes a
las rogativasque se hicieron por causa de la guerra
y 4 una solemne  procesion que “se’ celebro el 15 de
Mayo, saliendo de la Catedral y Siguiendo el curso
de las prooesiones generales, pero con la partieula-
ridad de atravesar por ¢l puente de San Francisco ¢
ir 4 visitar la iglesia del Mercadal, aparcce estampa-
da en el fol. 71 esta otra:

“Die 28 May 1675:=Es de notar per curiositat =
“Dit dia essentse avansat molt lo-Enemich fins arri-
“har al forti del Puig-de Baruffa, yw havent peleat 108
“nostres 4 be gz pochs, vencerenlo Contrari ab mort
“de huna part y altre, essent mayor la dels Contraris;
Kentre los Principals moriren fonch D. Francisco
“Pignatello, sargento mayor de la Cavalleria, y al-
“ouns-xambergos als quals sels feu grans honras,
“assistint 1o Sr. Bisbe al enterro y cantant les absol-
“tes 4. Pignatello en les Capuchines, y. als. xambet-
“00s en St. Feliu de sinch que sen trobaven morts...
“havent lo-Enemich que fonch als 29 al mitg dia. des-
“emparat ¥ alsat lo siti pretenia posar 4 la ocasi6
“se pensave procuraria algun assalt] y perdita cai-
“sa los Paysans haver posat 1o bo y milloren les

“Jglesies, se rebé nova que marxave ab tota pressa
“prenent la retirada,espargint veu que hayien vist
“hun Cavaller ab un Cayall blanch quels amenassave,
“que judicaren esser nostre Patré Bisbe y martir St

(1) Blanch ¢é Illa, Gerona histérico-monumental, p
na 48.
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“Narcis, v era tanta la mala intencié del Enemich,
“que Io General mossur Xamberch havie donat set
“hores de temps 4 son exercit pera robar y saquejar
“4 sa libera voluntad, pero nostre Senyor ho guid al-
“trement.”

El segundo de dichos sitios di6 ocasién 4 Gerona
para consignar en sus anales una de las paginas mds
gloriosas. El mariscal de Bellfonds la cercé estrecha-
mente, arrojé sobre ella una verdadera lluvia de fue-
o0y metralla y dirigié 4 sus defensores terribles ame-
nazas; y si bien llegé a apoderarse de parte del barrio
del Mercadal, hubo de batirse por las calles con un
pueblo denodado que le obligé 4 retirar vengonzosa-
mente. Acerca de este glorioso-hecho de armas con-
sion6 el Rdo. Secretario del Cabildo de San Félix,
D. Francisco Rius v Rosgll, extensas noticias en el
referido libro; del cual, fol. 146, tomamos los siguien-
tes parrafos:

“Als 24, dit (Mayo de 1684) & les nou hores de la
“nit, havent embiat demanar lo general de la Ar-
“mada lo mariscal de Bellafont les claus, ameénas-
“sant de passar 4 fil de espasa los habitants de set
“anys en amunt, en particular als Ecclesidstichs 4
“primo ad ultimum, per haver pres les Armes contra
“dell, y donar saco per dos dies 4 1a Ciutat, li fonch
“respost.del Gobernador D, Carlos Suere Alemany,
“ge’ ere escusat demanarles, suppesat la porta esta-
“va oberta per medide la Bretxa havian feta entre
“les dos torres, que estdn passat los Corrals de 1a
“Ciutat, y que si volia la faria més ample pera g¢ en-
“trds ab més Comoditat. Vist no podia arribar 4 sa in-
“tencid; mand acometessen dita Bretxa, vy fonch ab
“tanta furia, q¢ per sinch differents vegadesla embes-
“tiren, pero mediant lo auxili de Deu y intercessio
“del glorios Sant Narcis sempre foren superats dels
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“nostres, ab una pelea tant continuada de una part y
“altra q¢ durd més de quatre hores ab mols tirs de
“Artilleria-moseateria, magranes de foch, y olles de
“terra, que parexia un judici final. Estant en dit temps
“lo Sacrament(qe sia- Alabat pera Sempre) patent
“en la Cathedral, nostra Iglesia y demés de Ciutat y
“tocant axi mateix @ ‘rebato, y al Arma les Campa-
“nas delles tant ge durd dita pelea, quedant los nos-
“tres vencedors 4 Deu gracias./Aprés que fonch lo
“Xoco.

“A la matinada baxa lo Sr. Bisbe D, Thomds Se-
“vero'Auther 4 cantar lo Te Deam laudamus ab al-
“ouns Capitulars de la Cathedral y nostres devantlo
“Altardel gloriés Sant Narcis, yiacabada dita functi6,
“passant per devant 1o Tamol de dit Sant fonch vista
“tna mosca ques passejava sobre lo maniple dins 1o
“sepulere q¢ ere senyal del que havia obrat dit Sant
“en nostra defensa, lo qe ‘causd un’/ gran consuelo a
“tots, del que ne lleva Acte authéntich dit Ille Capi-
“tol,y Ciutat ge aprés vingueren lossenyors Jurats
$Dr. Juan Vilar Coronell, Rafel Vidal y Miguel Sala
“y/Salgas. Cosa particularque luego foren fetes estes
“diligencies desaparegue dita mosca, no obstant apres
“sen veren algunas fora del dit St Tamol 4 la banda
“del Altar. Altres senyals hi hagué per e quatre o6
“sinch dies antes de Ia batalla entre les deu y onse ho-
“res de la nit, y tambe quant se peleaua foren vistos
“per personesidignes de fé, en particular de Ecclesids-
tichs qe estauen de guarda en-les Serracines, yd To-
“rre Gironella sobre la teulada de St. Feliu al endret
“ahont esta lo Sant Cos de San Narcis, tres llums a
“modo de atxes, 1os quals al principi eren molt lumi-
“NOSOS, Pero-aprés venint casi apagarse, apres seen-
“cenien molt brillants, fent estes mudanses per gran

“espay de temps, q¢ ere senal del bon succés se espe-
“rauna del Cel per la intercessi6 del glorios “Sant, g¢
“10 de la terra segons deyen mols no ¢ra bastant 4 re-
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“sistir, per esser los nostres molt menos qe los del
“Enemich (1).“

Durante el tercero y ultimo de los indicados sitios,
sostenido por las tropas francesas al mando del du-
que de Noailles y que terminG con una honrosa capi-
tulacién, aparecieron nuevamente las moscas de San
Narciso mientras se estaban celebrando solemnes y
publicas rogativas, de todo lo cual aparece consigna-
da extensa nota por el Iitre. D. José Font, Secretario
del Cabildo de San Félix, al fol. 380 vuelto y siguien-
tes de dicho libro de Secretaria, del cual tomamos lo
siguiente:

“Dia-5de novembre 1710,=A maior honra y Glo-
“ria_ de Deu Nre. senyor, y del Gloriés martir, Pa-
“tro v Bisbe de Gerona St. Narcis. Sabran com lo dia
“sinch del corrent mes de Novembre, dia en que se
“celebraua en esta Iglesia lo Cap de Octana de la fes-
4ta del Glorios sant Narcis, estant obert lo sepulcra
“del St. per consolacié «del pobla, entre las dos y las
“tres de la tarda estant per guarda de dit sepulera
“los Senyors Canonges de Esta Iglesia Dr. Joan Bta.
“Font v Dr. Joan Bta. Garriga comparegué una mos-
“ca de extrahordinaria postura y Colors molt distinc-
“ta de las ordinarias, y molt semblant & 1a que se
“dexa veure la nit del Xoco del Any 1684, los quals
*senvors Canonges, vista la nouedat, ne donarenipart
“4 altres Canonges mes ancianos de la lulesia. Y vist

(1) Estas senales de luces, lo propio que la aparicion de
las moscas.y otros particulares relatives @ 'la proteecion de
San Narciso para con la eindad de Gergna, constan minucio-
samente en el Manual de acuerdos del Jurado, hoy Ayunta-
miento, de la misma ciudad, del cual las extracta D. Emilio
Grahit y Papell en su folleto titulado El Sitio de Gerona en
168+, en sus dos dltimas piaginas.
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“per tots era cosa molt extrahordinaria, y que 1o
“sapct per aquest medi de las moscas en diferents
“Oceasions se nos-es. mostrat molt fauorable, luego
“lo Canonge Joseph Font Secretari infrascrit en per-
“sopa and 4 cercar los Senyors Ramon y Fran.co
“Vila pare, v fill tots Notaris plblichs de esta Ciutat,
“los| quals posats dint€ haont esta lo sepulere del
“sanct, 3 ocularment vehent lo portento ¢n presencia
“de tot 1o poble y-de testimonis  calificats, llemaren
“acte-de 10 que veyan, com mes llargament consta €n
“dit acte axi de la postura de la mosea com de sos co-
“lors, sots diada de sinch de Nouembre 1710 en lo Ma-
“nual de dits Notaris'd que me remeto, com tambe lo
“que d instancia del Sr. V. Gl. Br. Joseph Gallart,
“lleud lo Sr. Dr. Nadal notari del Vicariat ques tro-
“hava en lo Vicariat dit dia sinch de Nouembre 1710.
“Jista mosca. es dexa veurar endit sepulera, Y Sem-
“pre al rededor dela llaga dela elavilla del sant poch
“mes de tres hotas, Y desaparegue sens que may mes
“se eswvista:

“Senyors Joseph Ginesta, D.n Joseph de Raset, Roch
“Albreda nott. y Esteua Brossa fuster qui vingueren
“tots menos lo s.r Ginesta Coronell que se trobaua
“desganat, y los tres wvista la mosca, Requiriran al
“s.r Ramon Vila nott. y secretari de la Ciutat que se
“lleuds acta auctentich. Y luego dit Ramon Vila llena
“acta, lo qual acte se trobra en lo manual de la Ciu-
“tat sots la matexa diada de 6 de Nouembre 1710.

“Lo dia set de dit mes Y any se obrilo sepulcre
“del sant, Y se troba la mosca en €l matex 1loch
“ahont g hauian dexada la nit antes.”

“Lo dia 6, de dit mes 4 la matinada comparegué
“en/dit sepulcra altra mesca distincta de la primera
“que-exint de_molt prop de la llaga del St. desapare-
“ote luego y axi no foran molts los que la veran com
“la primera.

“Dit dia 6, 4 la tarda, comparegue en dit sepulera
“del St.altra mosca, en la forma y colors molt. dis-
“tincta de lasides primeras la qual'se posd sabre 1o
“cotd que esta al rededor de Ja llaga del sant. Y alli
“se queda patentment per que tots los gue pasauen a
“adorar lo St. Cos v reliquia de St Narcis la podian
“veurer comodament encareque abalgun trebal per
“lo gran concurs de gent acudia axi perla deuocio
“tenan al Sant com per la nouedad de las moscas
“que han aparegut: Los Ilt.esSenors Jurats desijosos
“de veurer lo portento foren auisats cntre las sety
“yuyt horas de la matexa nit del dia sis qui eran los
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Nombramiento de Generalisimo 4 favor de
San Narciso, confirmado por la Junta Su-
prema de Catalufia, durante la guerra de
la Independencia,

Don Préspero de Bofarull y Mascaro, Secretario
honorario de S. M. Catélica, Individuo correspon-
diente de la Academia Nacional de la Historia, de
numero de la de bellas letras de Barcelona, y Archi-
vero mayor del general Archivo de la Corona de
Aragén, estableeido en la presente Ciudad, ete.

Certifico:xQue entre los registros que se custodian
en este archivo General-de mi cargo, pertenecientes
al Gobierno de la- Junta Superior y Suprema de Ca-
talufia durante la tdltima invasién francesa, que en
virtud de Real orden, se depositaron en el mismo,
existe uno en folio con cubiertas de pergamino, titu-
lado, *Fernando IV-(de, Aragon): Despachos espe-
didos por 1a 'Junta de Cataluna, tomo unico® en el
que, al folio diez y siete vuelto, se encuentra uno del
tenor siguiente:=La Junta Superior de observacion
y defensa del Principado de Catalufia=POR CUAN-
TO en secion del dia veinte ¥y cinco de este mes; a
propuesta de D. Ignacio Andren y Sans, Diputado
de la Corregimental de Gerona, y con mtervencion
de todos los corregimientos de la Provincia, convo-
cados de orden de dicha Junta Superior, para tratar
y conferenciar sobre el grande objeto de salvar la
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Patria, acordé aprovar el nombramiento de Genera-
lisimo y especial Protector de dicha Ciudad, que en
cuatro de Julio del afio proxime pasado hicieron
los esforzados Gerundenses, del olorioso é invicto
Patr6n y martir SAN NARCISO: y cierta que su
constante patrocinio para con Dios, ha contribuido
4 la esclarecida, singular y casi sobrenatural defen-
sa de aquella Plaza, infundiendo 4 sus defensores un
coraje y valor asombroso € indecible, decreté que
igualmente lo fuese de toda la Cataluiia, para que in-
terponiendo sus méritos, interceda con el Dios de los

‘lixércitos, 4 fin de que se digne mantener tan invicta

¢ importante plaza de Gerona, sus inimitables defen-
sores, nuestra Provincia, v 4 la Espafia entera, librar
4 todos 1os espanioles de la iniqua dominacién del ti-
rano de la Francia, y coneeder ultimamente una paz
gloriosa y duradera: POR TANTO manda espedir
este titulo, por el qual no 86lo aprueba y confirma el
referido nembramiento hecho por los Tllustres mora-
dores de GERONA, si que declara al mismo glorio-
80 ¢ invicto mdartir SAN NARCISO cspc-cihlisinu_w
protector de todo este Principado y Generalisimol de
¢l, para que desde su celestial morada; se digne in-
fundir 4 los generales las ideas, luzes y valor, que
aseguren el acierto y la victoria de nuestras armas;
y que este titulo sellado con el sello mayor, ¥ firma-
do por los sefiores Presidente y Vocales dela propia
Junta Superior, y por los Diputados delos Corregi-
mientos, se ponga respetucsamente en manos del
mismo Santo, suplicindole con toda humildad, se
digne aceptarlo como un testimonio de la devocidn,
gratitud y confianza de los Catalanes, registrandose
en las actas de/la Junta Superior, para que conste.en
todo tiempo, y se transmita su memoria 4 1a m4s re-
mota posteridad. DADO en la Ciudad de Manresa
4 los veinte y siete dias del mes de Noviembre de mil
ochocientos y nueve.=Jayme Creus, Presidente de




= 190 =

turno=Joaquin Torres Casana, Vocal=Antonio Va-
rata. Vocal=Ramén Hostalrich, Vocal=Fr. José¢
Domingo Martin, Vocal=Juan Rodé, Vocal=Bue-
naventura Felin, Vocal=Ignacio Miguel de Sallés,
Vocal=Manuel Torren, Vocal=Ignacio Andreu y
Sans, Diputado de Gerona=Ramén Torra, Vocal
Diputado) de Figueras=Juan Genover, Vocal Dipu-
tado de Fisueras=Fermin Gigd, Vocal Diputado de
Iérida=Pablo de -Miguel, Diputado del Valle de
Ardn=José Vidal=Juan Pablo Ribot, Diputado de
Barna,=Manuel Especier, Diputado de Talarn=]Ja-
cinto Costa; Diputado de Vich=Fran.ce Ant.o Aités
—Lorenzo de-Lentiscla, Diputado de’ Mataro=Do-
mingo Cortés=Ramén Domingo, Diputado de Cer-
vera=El Margués de Capmany, Diputado de Cerve-
ra— Juan Maria de Monserrate Ferret, Diputado del
Correg.to de Vilafranca=Jacinto-Soler, Diputado de
Manresa=José Suier vy San Salvador, Diputado del
Correg.tode Barna.=lIgnacio Sold y de Areny, Co-
misionado del Correg.te de Puigcerdi=Jaime Bar-
fiola de Caors, Duena Jurisdiccional de la Baronia
de Lles, Comisionado. de Puigcerdi=El Bar6n de
Canellas, Comisionado de Villafranca del Panadés—=
José Roset, Diputado de Tortosa=Por ausencia del
Secretario=Felipe Arier de Esteve, Vocal=Lugar
del Sello=QUEDA registrado en los folios diez y
seis v diez v siete del libro de titulos y despachos.de
la Secretaria de guerra de esta Junta Superior, de mi
cargo. Manresa 4 veinte y ocho de Novieme de mil
ochocientos nueve=Ramoén Banquells de Aixeld, Se-
cretario.—=Concuerda con su original de que certi-
fico=Banquells.

Todo 1o que concuerda literalmente con el citado
registro y folio 4 que me refiero; Y para que conste
y obre los efectos convenientes, doy la presente cer-
tificacion en virtud de la real orden de veinte y qua-
tro de Novieme de mil ochocientos diez y siete, 4 so-
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licitud de M. L. S. Marqués de Capmany, escrita de
mano agena en un pliego y medio de papel de sello
cuarto, firmada y rubricada de la mia y sellada con
el sello mayor de las armas de este archivo. Barce-
lona y Octubre once de mil ochocientos veinte=Praés:
pero de Bofarull=Lugar del Sello.

La anterior certificacién, que debe obrar original
en el archivo del Exmo. Ayuntamiento de Gerona,
fué entregada al mismo el dia 16 de Octubre de 1820
por el Sr. Marqués de Capmany, quien manifestd
que se la habia procurado por constarle que no exis-
tia en los archivos del Comiin de Gerona el docu-
mento original, el cual “habfa caido en manos del
enemigo®, como asi se afirma en la copia certificada
por el Secretario de dicho Ayuntamiento D. Juan Pe-
rez Claras, remitida al M. I. Abad y Cabildo de la
Colegiata de San Félix. que obra en el archivo de
la propia iglesia, donde la hemos copiado.
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GGozos de San NarcisO

Como iltimo documento €n que aparccen consig-
nadas las principales, glorias de San Narciso, conti-
nuamos aqui dos antiguas letrillas, ordinariamente
llamadas Goz0s, que desde remota €poca han venido
tantandose en la Capilla/de nuestroPatrono. La pri-
mera estd compuesta en idioma cataldn, y aunque s€
jgnora su autoryse cree anterior alsiglo XVII, puesto
que el P. Roig y Jalpila inserta en su Resumen His-
torial, eserito.en dicho siglo; suponiéndola ya en uso
desde muchisimo tiempo. Lia segunda estd escrita en
castellano-¥-es composicion del Dr. D. Ciro Valls ¥
Geli. citado en el prologo. Publicése el mismo dia en
quesse hizo la solemne traslacion-del cuerpo de San
Narciso 4 la nueva capilla, 2 de Septiembre de 1792.

GOIGS DEL GLORIOS SANT NARCIS

Narcis sant, de Deu amat,
pregueu 4 la alta Potencia
que deslliure est Principat

de fam, guerra y pestilencia.

L ;“)3 s

Qualsevol mal y perill
1o vostre amor atropella,
per ser de Gerona fill,
patrd, bishbe v méartyr & ella.
Fentvos Sant Feliu costat;
tinga tal correspondencia,
que deslliure est Principat

de fam, guerra y pestilencia.

En Augusta @ Alemanya
com apostol foreu quist,
y prest tornarew & Espanya
4 morir per Jesu-Christ.
De la immensa Trinitat
impetre vostra presencia
que deslliure est Principat
de fam, guerra.y pestilencia.

Molt contrari del dimoni
foreu; vl acovardareu;
d acé Afra es testimonti
y molts més que 'n desllinrareu.
Ab Hur'esquadré format
vingué del Cel assistencid,
gue deslliure est Principat

de fam, guerra y pestilencia.

Mirtyr foren de gran sort,

guan en aquest temple insigne
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dient Missa foreu mort

4 mans d’ infael maligne.
Vostre martyrisagrat

crida len la suprema Audiencia
que deslliure est Prihcipat

de fam, guerra y pestilencia.

Ounan vingueren los Francesos
los dexareu 4 1¢s fosques,
v en los propris llochs offesos
castigarcu ab les mosques:
miracle tan senyalat
sia de tanta excelencia,
que deslliure est Principat
de fam, guerra y pestilencia.

Vos, que alcaneau als febrosos
y-alique mal nafrat se veu,
ab vostres prechs amorosos,
salut de Ia ma de Deu;
fea, pus ell yos ha dotat
de tan alta preeminencid,
que deslliure est Principat
de fam, guerra y pestilencia.

Coixos, contrets, ab breus dies,
trencats, presos y lesiats
de diverses malalties,
Deu per vos deixa curats.
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Suplicau al Increat

y 4 la sua providencia,

que deslliure est Principat
de fam, guerra y pestilencia

En senyal de que en la mar
obrau també maravelles,
devant de vostron altar
s¢ mostran unes naus belles.
Usau alli pieta,
mostren aqui providencia,
que deslliure est Principat
de fam; guerra y pestilencia.

Pus que gosa y te corona

I' anima vostra de gloria,

v esta ciutat de Gerona
vostre cos sant en memoria,
recaptaunos advocat
devant 1a Divina Essencia,
que deslliure est Principat

de fam, guerra y pestilencia,

Pregau al que us ha exaleat
¥ 4 Ja Reyna de clemencia;
que deslliure est Principat
de fam, guerra v pestilencia,
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Narciso, amable ahozado,
GOZOS DEL GRANDE HIJO, OBISPO, Atended nuestro clamor,
MARTIR, PATRONO Y DEFENSOR DE LA
CIUDAD DE GERONA SAN NARCISO Como enviado del Cielo
Augusta idélatra os mira,
Y, por vos, caida admira
LLa idolatria en el suelo.
Apéstol sois aclamado

Con tan activo fervor;

Martir-de invicto vdlor, Narciso, amable abogado,

Honor de este Principado, Atended nuestro clamor.

Nareiso, amable abogado,

Atended nuestro clamor.
En casa de Afra mostrais

[La mds rara fortaleza,
Porun alta providencid, Pues triunfais de la impureza
La primera 1uz vos veis Al punto que en ella entrdis;
En Gerona, d6 naceis Al tanto candornevado

Fruto de noble ascendencid, Cede tan impure ardor;
Mas, al lustre asi heredado Narciso, amable abogado,
Dais nobleza superiorn: Atended nuestro clamor.
Narciso, amable abogado,

atended nuestro clamor.
[La que antes [ué pecadora,

Con los suyos penitente,
Lumbrera la mads brillante, Confiesa 4 Cristo obediente,
Con venturoso preludio, Y en vos sudoctor adora,
La aplicacién al estudio Con la luz gue alli ha bajado
Os anuncia cuando infante; Conoce y llora su error.
Serlo habeis manifestado Narciso, amable abogado,
De celestial resplandor; Atended nuestro clamor.
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Por destino misterioso
El Cielo os vuelve 4 Gerona,
¥ viielve enwvuestra persona
Un obispo el mds celoso:
Ella en su Hijo ha logrado
Un Padre v tierno Pastor;
Narciso, amable abogade,
Atended nuestro clamor.

Del tirano el artificio
Os proporciona la suerte
De aleanzar gloriosa muerte
Celebrando el Sacrificio.
A un tiempo habeis presentado
Hostia v Ministro al Senor;
Nareiso, amable abogado,
Atended nuestro clamor:

A Dios Trino honor y gloria
Dais, probando en tres heridas
Que, si tuvierais tres vidas,
Tres dierais én su memoria.
De la sangue loencarnadoe
Confirma aun tal valor;
Narciso, amable abogado,
atended nuestro clamor.

Desde ¢l cuarto sielo dura

El cuerpo sin corrupcién,
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Teniendo tal duracion

Quien tuvo un alma tan pura.
Por Dios asi conservado
Exhalais divino olor;
Narciso, amable abogado,

Atended nuestro clamor,

El Francés irreverente
Saquea el templo en que estais,
Y al sepulcro en que morais
Trata sacrilegamente;

Mas, con moscas vos. vengado
Quedais de tanto furor
Nareiso, amable abogado,
Atended nuestro clamor.

En vuestra patria sitiada
Repetis ese portento,
Para ejemplar escarmiento
De quien la tiene atacada.
Castigo tan senalado
Cuenta Francia'con dolof.
Narciso, amable abogado,
Atended nuestro clamor.

ILa peste tira & sembrar
Un extranjero atrevido,
Que por vos queda impedido
Y prohjbido de entrar;




— 200 — — 201 —

Jamas el paso cerrado 4 Narciso, amable abogado,
El contagio hallé mejor. Atended nuestro clamor.
Narciso, amable abogado,

Atended nuestro,clamor.

Ya que en vos nunca ha faltado
Un singular protector,
En la total destruceion Narciso, amable abogado,

Con gue fiera tempestad ! Atended muestro clamor.

Amenaza 4 1a ciudad,

Seve vuestra proteccion.

Cual Moisés, habeis alzado

[Las manos en su favor;

Narciso, amable ahogado,

Atended nuestro clamor.

Todo fiel, ensu dolencia,

Afliceidn y desconsuelo,

Encuentra pronto consuelo
Si acude 4 vuestra clemencia;
De cualguier necesitado

Sois seguro bienechor.
Narciso,- amable abogado,

Atended nuestre clamaor.

Gerona, con fé sencilla,
Vuestras linezas publica
Y, agradecida, os dedica
Nueva, suntuosa capilla:
Y pues que ya trasladado

Os mira en ella su amor,
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